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Editorial HRM

Hay una maxima que reza: sélo hay una cosa segura en esta vida,

y es su final.

Desgraciadamente, ha llegado el de Historia Rei Militaris. Histo-
ria Militar, Politica y Social. Las obligaciones de la editorial no nos
dejan ni tiempo ni energia para seguir sacando la revista. La tinica
opcidn era encargar su maquetacion a un profesional y ponerla al
cobro pero, tras analizar detenidamente la cuestion, hemos visto
que es inviable. Asi pues, con gran pesar, nos vemos obligados a
dejar de editarla.

Eso no quiere decir que, tal vez, solo tal vez, editemos algun
numero especial a lo largo del afio.

Como editor de la misma, siento un profundo agradecimiento
por todas las personas que en un momento u otro han partici-
pado en el proyecto y espero, sinceramente, que la revista haya
satisfecho las expectativas de los lectores. En el marco del proyecto
que supone Historia Rei Militaris (y que ha cristalizado en la edi-
torial HRM Ediciones), nuestra intencion ha sido la de divulgar la
Historia Militar con rigor y amenidad, y durante 8 nimeros a ello
nos hemos dedicado en cuerpo y alma.

Este ultimo nimero esta centrado en el Japdn de los samurais y
tal vez sea el nimero mas politico-social que hemos editado hasta el
momento. Ademas del mismo, y aparte de las secciones habituales,
aparecen otros articulos de las mas variadas tematicas y épocas.

Como siempre, esperamos que sea de vuestro agrado y os recor-
damos que la web (www.historiareimilitaris.com) seguira actua-
lizandose continuamente y que sera alli donde publiquemos los
articulos que nos enviéis.

Gracias por todo y hasta siempre.

Ignacio Pasamar
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sCoraza o chaleco? Entre sus noticias militares,
el diario liberal El Imparcial de Eduardo Gasset y
Artime, de fecha 17 de junio de 1914, nos da cuenta,
en su pagina 3, de un curioso invento probado o a
probar en Tetuan por parte del Ejército. Ahilo llaman
simplemente “coraza’, pero no se nos escapa a los que
leemos estas publicaciones un siglo mas tarde que se
trata de un primitivo chaleco antibalas espafiol.

Dice asi:

“Es probable que, si no se ha enviado, se envie pronto
a Tetudn un modelo de coraza que viene a ser un ver-

dadero blindaje a prueba de bala.”

Parece imposible la existencia de un invento que
detenga en su marcha al nuevo proyectil de punta aguda,
cuya velocidad y penetracion son enormes. Sin embargo,
es cierto el invento. La Comision de experiencias de
artilleria ha estudiado y ensayado a toda conciencia
una coraza de un acero especial, recubierta por una tela

o lona, comprobando que la bala hace en la tal coraza
una pequeria abolladura a los 300 metros de distancia
y a distancias mayores no deja apenas huella.

Claro estd que el peso consiguiente de dicha arma
defensiva impide que se adopte para la colectividad de
la infanteria por lo que embarazaria los movimientos
de la tropa, dificultando la ligereza y resistencia que son
caracteristicas de un buen infante; pero hay servicios
que exigen quietud, reposo, espera, y en ellos ha de ser
utilizada la nueva coraza. Los centinelas avanzados, los
escuchas, las patrullas, guardias, rondas y tantos otros

menesteres marciales que deben hacerse con contingen-
tes de escasa fuerza hallardn una garantia de defensa
en el nuevo invento.

La idea es vieja o, por lo menos, habia quedado inefi-
caz por el progreso de la balistica. Hace bastantes afios,
en la construccion de zapas durante los asedios o sitios
de plazas fuertes, el soldado de zapadores encargado de
mover el ceston cabeza de la zapa iba revestido de un
casco y una coraza a prueba de bala de fusil. Mientras
los proyectiles no alcanzaban las velocidades y penetra-
ciones modernas, aquel blindado zapador cumplio su
peligroso deber con cierta ventaja; pero pronto hubo que
arrinconar la armadura y declarar vencidos los aceros
ante la inaudita proyeccion de los proyectiles.

Hoy la industria ha encontrado una formula que sale
al paso al avance de los proyectiles y quizd la coraza de
que tratamos sea el punto de partida para otros inventos
mds perfeccionados.

Se han hecho muchos proyectos de corazas parabalas.
Un sastre berlinés inventd un chaleco guateado relleno
de una sustancia cuyo secreto no queria revelar. El
buen hombre solicitaba insistentemente se le hiciese
una descarga a quemarropa, o quemachaleco en aquel
caso particular. Por fortuna, los oficiales encargados
del experimento no accedieron a la peticion; pusieron
el artefacto a un perro, dispararon sobre él y, en efecto,
las balas no atravesaron la guata; pero tales contusiones
produjeron que murié el can a los pocos instantes.

Después se han experimentado otros inventos que
resultaron inservibles, unos, por ser atravesados; otros,
por el mismo defecto de las contusiones, y los mds, por
ser tan pesados y embarazosos que no hay manera de
utilizarlos sin inmovilizar al individuo que los soporta.

La actual coraza, sin ser un colmo de ligereza, per-
mite al hombre andar y moverse comodamente; protege
el pecho y el vientre, deja amplitud para manejar el
fusil y parece el primer invento serio de este género de
adelanto industrial”.

Correo a caballo. Las estafetas volantes resultaron
ser algo primordial para el sostenimiento de la tropa
alla donde se estuviera combatiendo. Aunque en la
actualidad los medios se han modernizado gracias
a inventos tales como el correo electrénico o, mejor
aun, el Skype, no por ello carece de idéntica intensidad



el efecto que produce en un soldado recibir lineas
procedentes del hogar.

Dichas estafetas, a principios del s. XX y para nues-
tro Ejército espafol, se organizaban en oficinas dirigi-
das por un solo empleado por cada cuatro o cinco mil
hombres, dependientes de los convoyes de correos a
caballo alla donde el ferrocarril no llegase.

Se calculaba que dichos nucleos recibian una media
de mil cartas diarias, lo que suponia una saca de siete
kilos, a las que habia que sumar aquellas dedicadas a
los periddicos y otros paquetes.

La posibilidad de transporte de correo por un jinete
a caballo se distribuia de la siguiente forma:

o Peso medio del jinete 65,00 kg.

« Enseres necesarios 2,00 kg.

+ Saca de mil cartas 7,20 kg.

» Saca con cuatrocientos periddicos 9,20 kg.
 Valija alforja para cargar las sacas 2,00 kg.

« Equipo del caballo, mantas y abrigos 13,00 kg.

Todo esto daba un total de 98,40 kg. a cargar y trans-
portar por la sufrida bestia.

Si la cuestion es seguir corriendo. A todos se nos
hace cuesta arriba hacernos unos kilémetros, ya sea
en la ciudad o en el campo, ya sea a pie o en coche,
pero nuestros bisabuelos estaban muy curtidos en

esto de desgastar las alpargatas, no digamos ya a los
que sirvieron en Melilla durante las tensiones de 1909.

Dentro de los episodios llamados por la publicacion
periddica La Correspondencia de Espafia “pintorescos”,
en su edicion de 29 de agosto de 1909, deja caer un
simpatico cablegrama sobre cierto evento de la guerra.
Aunque la intencién era la de elevar el espiritu y la
fortaleza de los soldados espafoles bajo el torrido
sol marroqui, se cuenta que tras una jornada de 22
kilémetros, cuando llegaron al zoco de El-Arba, varios
integrantes de la columna se dedicaron a perseguir
alegremente, con palos y piedras, hasta darles caza,
a dos enormes liebres que saltaron de los matorrales.

La cuestion era seguir corriendo, pero posiblemente
el hambre pudiera mas que el cansancio.
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Por Alex Claramunt Soto

A principios de 1635 Francia se preparaba desde hacia una
década para inmiscuirse directamente en la guerra que Suecia
y los principes protestantes alemanes libraban contra el Sacro
Emperador Fernando II. El objetivo principal de la politica
exterior de Armand Jean du Plessis, cardenal Richelieu y primer
ministro de Francia durante la mayor parte del reinado de Luis
XII1, fue romper el cerco al que Francia estaba sometida por
los Austrias espaioles tras las victorias de Carlos V y Felipe II
sobre los Valois en el siglo XVI. Francia actud primero de forma
encubierta, financiando el esfuerzo bélico de adversarios de los
Habsburgo como las Provincias Unidas holandesas y Suecia. La
victoria hispano-imperial en Nordlingen, sin embargo; seguida
del derrumbe del poder sueco en Alemania, obligd a Francia a
intervenir abiertamente.

No todos en Francia crefan que el reino estuviera preparado
para entrar en guerra abierta contra Viena y Madrid. “Los mas
preclaros se maravillaron de esta resolucion, previendo el mal
que causa la guerra’,! anotd en sus memorias el conde de Brienne.
No obstante, Richelieu temia que los suecos fuesen barridos por
los imperiales del Bajo Palatinado, regién que actuaba a modo
de cuna entre los Paises Bajos espaiioles y las tierras de los Aus-
trias vienenes; asi como también que la llegada a Flandes del
Cardenal Infante Fernando de Austria, hermano del rey Felipe
IV, permitiese a los espafioles concluir victoriosamente su guerra
contra los rebeles holandeses.

1 De Loménie, Henri-Auguste (conde de Brienne): Mémoires du comte de
Brienne, en: Monmerqué, Louis; Petitot, Claude Bernard: Collection des
mémoires relatifs a histoire de France, XXXVI. Paris: Focault, 1825, p. 54.
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A finales de 1634, Richelieu envi6 un ejército al mando del
duque de La Force en auxilio de las tropas suecas sitiadas por
los imperiales en Heidelberg. Mientras tanto, otro cuerpo a las
ordenes del duque de Rohan atacé las posiciones imperiales en
Alsacia. Las tropas del emperador respondieron tomando por
asalto el 23 de enero de 1635 la fortaleza de Philippsburg, que
el arzobispo-elector de Tréveris habia entregado a los franceses
a cambio de proteccion. El 8 de febrero Francia firmé con las
Provincias Unidas un tratado ofensivo-defensivo en virtud del
cual ambos estados reclutarfan un ejército de 25.000 infantes y
5.000 caballos —cada uno- para invadir los Paises Bajos espaiioles.
Las provincias de Artois, Hainaut, Namur, Luxemburgo y Flandes
pasarian a manos francesas, mientras que Brabante, Giieldres y
el pais del Waas quedarian en poder de las Provincias Unidas.

Richelieu precisaba de un casus belli para declarar la guerra,
y el 26 de marzo lo consiguio: fuerzas espaiiolas procedentes de
Luxemburgo tomaron Tréveris por sorpresa y pasaron a cuchillo a
su guarnicion francesa, instalada en 1632 por el arzobispo-elector
Philipp Christoph von Sétern —también obispo de Espira-. Por
orden del emperador, Sotern fue detenido y llevado a Gante.?
La respuesta formal de la Corona francesa se produjo en mayo,
“enviando a Bruselas un hombre incognito, con vestidura, toga
y bonete 4 lo antiguo, que se intitulaba Rey de armas de Francia,

2 Waddington, Albert: La république des Provinces-Unies, la France & les Pays-
Bas espagnols de 1630 a 1650. Paris, G. Masson, p. 253-254.

3 Tréveris se hallaba bajo la proteccién de la Corona espaiola por una antigua
convencion entre su arzobispo y el duque de Luxemburgo, que Sétern rompid
unilateralmente en 1632 pese al dictamen contrario del colegio electoral del
Sacro Imperio Romano. Véase: Mascarenas, Jeronimo: Sucesos de la campana
de Flandes del afio de 1635 en que Francia rompi6 la paz con Espafia, en:
Coleccion de libros esparioles raros 6 curiosos, XIV. Madrid: Miguel Ginesta,
1880, pp. 29-46.
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El Cardenal Infante Fernando (Circulo de Anthony van Dyck, Galen Galerie)

con nombre de Alangon”* a quien el Cardenal Infante se negd a

recibir al no llevar pasaporte ni credenciales que acreditasen a
quién representaba. Simultdneamente, 22.000 infantes y 6.000
caballos franceses invadian los Paises Bajos por el sur, vencian
en Avesnes al ejército espanol y se reunian en Maastricht con el
ejército holandés al mando del principe de Orange, que aguardaba
su llegada para avanzar sobre Bruselas.

El ejército coaligado marchd atravesando el Brabante, se apo-
derd de Diest, Tirlemont y Aarschot, e hizo una demostracion de
fuerza a la vista de Bruselas antes de volver sobre Lovaina y sitiarla
en aras de asegurar sus lineas de suministros. Mal abastecida,
la fuerza invasora se dispersd en busca de alimentos y saqued
la campifa brabantina. Entre tanto, el Cardenal Infante refor-
zaba sus tropas y aguardaba la llegada de un ejército de socorro
imperial despachado por su primo, Fernando de Hungria, y al
mando del conde Ottavio Piccolomini. El 2 de julio, al cabo de
tres semanas de sitio, los franco-holandeses, mermados por el
hambre, las enfermedades y el hostigamiento de los campesinos,
levantaron su campo, y perseguidos por el Infante y Piccolomini

4 Mascarefas, op. cit., p. 47. La declaracion formal de guerra fue publicada el
19 de mayo de 1635.

se replegaron al este del Mosa a
través del puente de Roermond.

Reforzado el ejército espa-
nol por las tropas imperiales,
el infante tomo la iniciativa. La
noche del 26 de julio, 500 efec-
tivos alemanes de la guarnicion
espafiola de Geldern sorpren-
dieron Schenkenschans, una
fortaleza holandesa emplazada
estratégicamente en el punto
donde el rio Rin se dividia en
dos brazos que fluian a través
de las provincias rebeldes. El
resto del afio los ejércitos espa-
fol e imperial limpiaron las
provincias del Alto Giieldres
y Limburgo de guarniciones
holandesas, tomaron posicio-
nes en el ducado de Cleves para
socorrer Schenkenschans, que
los holandeses se apresuraron
a bloquear, y aseguraron una
cabeza de puente en el Mosa
al tomar y fortificar Gennep.
Sin embargo, ni el Cardenal
Infante ni Piccolomini pudie-
ron impedir que los holandeses
retomasen la fortaleza una vez se
fundieron los hielos invernales.

Planes de invasion

En Madrid, el Conde-duque
de Olivares lament6 profunda-
mente la pérdida de Schenkens-
chans: “se ha perdido la mayor
joya que el rey nuestro sefior
tenia en esos estados para poder
acomodar sus cosas con gloria’,
escribi6 al Cardenal Infante.’
Olivares crefa que la posesion
del fuerte era el elemento clave
para estrangular comercialmente a las Provincias Unidas holan-
desas, a la vez que permitiria al ejército espafiol superar las
barreras fluviales que guarnecian al flanco oriental de los estados
rebeldes. De este modo, los holandeses se verian obligados a
aceptar los términos que la Corona espafiola reclamaba en las
incipientes negociaciones de paz comenzadas en 1633.

Pero Flandes estaba lejos, y las opiniones alli diferian.

A principios de 1636, los planes que ideaban en Bruselas el
Cardenal Infante y sus consejeros eran muy distintos a los pro-
yectos de Olivares. El ejército imperial de Piccolomini estaba
acantonado en Cleves, y los ejércitos de la Liga Catolica y el duque
Carlos de Lorena, en el obispado de Lieja. Libre de la amenaza
sueca, el emperador Fernando II comenz6 a preparar la inva-
sion de la Borgona francesa. El Cardenal Infante y sus generales
vieron la ocasidn de aunar esfuerzos contra Francia, aun cuando
Schenkenschans pudiese salvarse. Segtin declar6 luego en Madrid
Martin de Aspe, Secretario de estado del Cardenal Infante: “en
Consejo de Estado todos los votos fueron de que seria mds servicio

5 Vermeir, René: En estado de guerra: Felipe IV y Flandes, 1629-1648.
Cordoba: Universidad de Cérdoba: 2006, p. 139.



de S. M. se entrase en Francia, aunque Esquenque se
perdiese, por ser de mas consideracion lo que se podia
temer de las armas del francés -si no le picaban en su
tierra- en Italia, en Alemania, y Borgofia; y con eso
el Infante desistié deste socorro, que pudiera hacer”*

Las causas que impulsaron al Cardenal Infante a
adoptar una estrategia ofensiva contra Francia iban
mas alla de la simple confluencia eventual de tropas
en los Paises Bajos espafioles. Las regiones fronteri-
zas francesas, particularmente Picardia y el Boulon-
nais, ofrecian mayores facilidades para la ocupacion
de castillos y ciudades que el territorio holandés. El
norte de Francia era un pais abierto, poco fortificado
en comparacion con el Brabante holandés, y carente
de grandes obstaculos fluviales, salvo el rio Somme.
Ademas, en el norte nada hacia presagiar una ofensiva
holandesa, pues el principe de Orange andaba escaso
de caudales, y desde el afio anterior una gran epidemia
de peste asolaba la poblacién de las Provincias Unidas.

Para la campana de 1636, el Cardenal Infante formo
dos ejércitos: el primero, al mando de Manuel Pimentel
de Requesens, conde de Feira, constaba para la defensa
de Brabante de 10 tercios o regimientos de infanteria
y 3 de caballeria, ademds de 40 compaiiias “sueltas”
de caballeria.” El mando del ejército que invadiria
Francia fue encomendado al principe Tomas Fran-
cisco, hermano menor del duque de Saboya y primo
hermano de Felipe IV, que dispuso de 11 tercios o
regimientos de infanteria, 4 de caballeria y 40 compa-
ifas independientes de caballeria. El ejército imperial,
bajo el mando del conde Piccolomini, contaba con 7
regimientos de infanteria y 10 de caballeria; el de la
Liga Catdlica, a las 6rdenes de Johann von Werth, e
con 5 de infanteria y 6 de caballeria. Carlos, duque de
Lorena, aport6 9 regimientos de a pie y 5 a caballo.?

La fuerza efectiva del ejército coaligado, que fue congregan-
dose en Avesnes, cerca de la frontera con Francia, se acercaba
a los 40.000 soldados, de los que la mitad eran caballeria, una
proporcion muy inusual en Flandes, donde la infanteria era “la
reina’ en una guerra de asedios. En este sentido, un hermano
jesuita mostraba su admiracion a mediados de abril:

“Tiene el Sr. Infante efectivos 18,000 caballos, cosa que jamds se
ha visto en Flandes, y estdn alojados de esta suerte: 6,000 dentro
de los estados del duque de Namur; cerca de Coblentz, junto d
Tréveris, 3,000 para imposibilitar d los de Coblentz el socorro que
les puede enviar el de Francia; d los confines de Esquenque 4,000;

6 Cartas de algunos pp. de la Compaiiia de Jesiis sobre los sucesos de la
Monarquia entre los afios de 1634 a 1648, 1, en: Memorial Histérico Espaiiol;
Coleccion de Documentos, Optisculos y Antigiiedades, XIII. Madrid: Real
Academia de la Historia, 1861, pp. 450-451.

7 La caballeria del ejército de Flandes se organiz6 en compaiias sueltas hasta
1649, cuando fue organizada en tercios. Antes, no obstante, habian existido
algunas unidades alemanas de base regimental. Véase: Sanchez, Juan Luis: La
caballeria espariola en los siglos XVII y XVII. Researching & Dragona virtual.
En linea: [http://www.tercios.org/R D/R D _cuestionario 2.html]

8 La lista de tropas que tomaron parte en la invasion aparece al completo en
la relacion que el secretario de los Avisos secretos de guerra, Jean-Antoine
Vincart, remiti6 a Felipe IV ese mismo afo. Véase: Vincart, Jean-Antoine:
Relacion y comentario de los sucesos de las armas de su Magestad mandadas
por el Serenisimo Don Fernando infante de Espafia, lugartiniente governador y
capitan general de los Estados de Flandes y de Borgoria desta camparia de 1636,
en: Coleccién de documentos inéditos para la historia de Esparia, LIX. Madrid:
Real Academia de la Historia, 1873, pp. 101-105.
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El general de la Liga Catélica Johann von Werth. Grabado de Pierre Daret.
en la isla de Estevenvert, 4,000; y 1,000 en Luxemburgo: todos
estos con los mil tiltimos estdn d vista de Mastrique™

Ademas de las fuerzas que iban reuniéndose en la plaza de
armas de Avesnes y el ejército que el generalisimo imperial Matias
Gallas preparaba para invadir la Borgona francesa, los Austrias se
reservaban otro as en la manga: un cuerpo de caballeria polaca -
formado principalmente por los terribles cosacos zaporogos-, que
al mando del general Pawel Noskowski se apost6 en la frontera de
Luxemburgo para saquear la Champana francesa. Las correrias
de estos hombres, de quienes el historiador coetaneo Fadrique
Moles dijo “tienen el robo por sueldo y la codicia por superior’,'°
eran notorias en Alemania, pero desconocidas al oeste del Rin."

Pese a la cifra de fuerzas hostiles que iban juntdndose en las
fronteras de Francia, Richelieu redujo las defensas del pais a
la minima expresion. Ademas del ejército que mantenia como
apoyo a los suecos en Alsacia, destacé un cuerpo al mando del

9 Cartas de algunos pp. de la Compariia de Jestis sobre los sucesos de la
Monarquia entre los afios de 1634 a 1648, 1, p. 394.

10 Moles, Fadrique: Guerra entre Ferdinando Segundo emperador romano y
Gustavo Adolfo, rey de Suecia. Madrid: en la imprenta de Francisco Martinez,
1637, p. 16

11 Léase, por ejemplo, el comentario del jesuita R. Arriaga, escrito en
Alemania en mayo de 1636: “El rey de Esparia levanto d su costa 10,000
polacos; hicieron de paso para aqui mil insultos, acometiendo villas y lugares,
como si fuesen enemigos, dieron saco d los que entraron y abrasaron dos. Cada
dia les habian de dar 80 bueyes y 1,600 cdntaros de vino, y 2,000 de cerveza y
200 de aguardiente, y pan sin tasa”. Cartas de algunos pp. de la Compariia de
Jestis sobre los sucesos de la Monarquia entre los afios de 1634 a 1648, 1, p. 412.



duque d’Epernon en Italia, otro a cargo del duque de Rohan en la
Valtelina, y concentrd sus mayores esfuerzos en la conquista del
Franco-Condado, cometido al que destiné un ejército al mando
del principe de Condé.

Comienzo de la invasion

El 5 de julio, el Cardenal Infante publicé un duro manifiesto
en Mons en el que acusaba a Francia de ayudar a los rebeldes
holandeses y a los suecos contra Espaia y el Imperio, “contra
todo derecho de justicia”, y expresaba su intencién de entrar en
el reino vecino para concederle “a él y a toda la Cristiandad
un sosiego que no pueda en muchos arios ser interrumpido por
el estrépito de las sediciosas armas”.*? El historiador hugonote
Jean-Nicolas de Parvial expresd las intenciones de Fernando de
un modo no menos rimbombante: “La Casa de Austria, para
hacer sentir a Francia lo que le habia hecho sufrir en Alemania y
los Paises Bajos, resolvid llevar la guerra a sus propias entrafias y
hasta las mismas puertas de Paris”*®

La invasion espanola de la Picardia dio comienzo a primeros
de julio. El conde de Bucquoy, coronel de caballeria valona, cercé
la ciudad de La Capelle mientras el ejército cruzaba la frontera y
se presentaba ante los muros de la plaza. Defendia La Capelle el
marqués de Bec con 700 soldados de infanteria, y aunque la plaza
estaba bien fortificada, su mantenimiento se habia descuidado
mucho en los ultimos meses. La cortina de un tramo del muro no
estaba revestida, y el agua del foso apenas cubria hasta la rodilla.
El principe Tomads dispuso dos ataques: los espanoles por un lado
al mando de Francisco Zapata y el conde de Fuensaldana, y los
italianos y los valones por otro dirigidos por Andrea Cantelmo
y el conde de Frezin.

Los franceses, insuficientes en nimero para defender las posi-
ciones exteriores, quemaron las construcciones de extramuros
y se replegaron dentro de la ciudad, de modo que los sitiadores
cavaron sus trincheras rapidamente, y al segundo dia erigieron
dos baterias a poca distancia del muro. La Capelle sufri6 entonces
un fuerte bombardeo con bombas explosivas que ocasiond graves
danos en muchos edificios. El 6 de julio, Ottavio Piccolomini
llevé al campo sitiador 500 carros con gaviones y fajina para
llenar el foso. La moral francesa comenzd a flaquear, y el dia 8,
cuando las trincheras se acercaban al pie de dos bastiones, los
habitantes conminaron al marqués de Bec a negociar la rendi-
cion, que se firmo poco después. El 10 de julio abandonaron
la plaza con el gobernador 620 infantes franceses y 50 caballos
ligeros, a quienes sustituyd una guarnicién espafiola al mando
del capitdn Juan de Lima.

Luego de tomar La Capelle, cuyas fortificaciones ordend repa-
rar, y que fue anexada a la provincia de Hainaut, el principe Tomds
encamino el ejército coaligado hacia la vecina Vervins, ciudad
célebre por haberse firmado alli la paz entre Francia y Espafia en
1598. Plaza poco fortificada y sin esperanza de socorro, Vervins
se rindié antes de formalizarse el sitio y suministrd a la fuerza
invasora cuantas fanegas de grano y toneles de vino cupieron en
los carros de suministros. Entre tanto, la caballeria ligera oriental
al mando de Johann von Werth; los croatas, hungaros y cosacos,

12 El manifiesto fue publicado originalmente en francés y luego traducido al
castellano y el italiano. Puede leerse integro en: De Abreu y Bertodano, Joseph
Antonio: Coleccion de los tratados de paz, alianza, neutralidad, garantia,
proteccion, tregua, mediacion, accesion, reglamento de limites, comercio,
navegacion, éc. hechos por los pueblos, reyes, y principes de Espafia..., II1.
Madrid: Antonio Marin, Juan de Zuiiga, y la Viuda de Peralta, 1746, p. 182

13 De Parvial, Jean Nicolas; Harris, B. (trad.): The history of this Iron Age:
vvherin is set dovvn the true state of Europe, as it was in the year 1500. Londres:
E. Tyler, p. 252.

se adentro en la campifia francesa en busca de saqueo, causando
tal pavor en los antes apacibles pueblos rurales de Picardia, que
la mayor parte de los campesinos buscé refugio en las ciudades
amurallas. No ayud¢ a tranquilizar los animos el estado de los
defensores de La Capelle a su llegada a La Fére. En palabras del
marqués de Fontenay-Mareuil, “parecia, al oirlos hablar, que
fuesen diablos lo que habian visto, y no hombres”."*

Las noticias de la rendicion de La Capelle causaron al cardenal
Richelieu una profunda desazén. Primero era necesario alejar
de si toda responsabilidad por el mal estado de las defensas
picardas —imputable a la pobre gestiéon de Francois Sublet de
Noyers, secretario de guerra y una de sus criaturas politicas—. El
cabeza de turco fue el marqués de Bec, que acab6 condenado a
muerte.”” Atado dicho cabo, el cardenal expidi6 comisiones a la
nobleza de Tle-de-France para reclutar tropas a toda prisa y formé
un improvisado ejército al mando de Luis de Borbén, conde de
Soissons y primo segundo de Luis XIIL.'S A las reclutas y a las
tropas sacadas de guarniciones, el cardenal hubo de anadir varias
de las unidades de élite de la Maison du Roi: los chevaux-légers
y gendarmes del Rey, e incluso una de sus compaiiias de guardia
de chevaux-légers. Asi, fue capaz de reunir un ejército de entre
10 y 12.000 efectivos, que pudo encaminar hacia la frontera
aprovechando una dilacién de 15 dias por parte de los invasores.

En un principio, Soissons se dirigi6 con sus tropas a Mouzon
para controlar desde detras del Mosa las incursiones de la caba-
lleria polaca del general Noskowski, que habia extendido sus
correrias alo largo del rio hasta Méziéres. Sin embargo, el avance
espafiol en Picardia obligd al general francés a encaminarse con
presteza hacia La Fére. Alli, Soissons agregd a su ejército los
restos de la fuerza francesa destacada en los Paises Bajos el afio
anterior, que habian embarcado en Rotterdam el 31 de mayo y
llegado a Calais y Boulogne el 4 de julio. De este modo, Soissons
contaba para la defensa de Picardia con unos 18.000 efectivos.

En La Fére, el alto mando francés celebré un consejo de guerra,
pues desde Guise llegaban noticias de que el ejército espaiol
estaba a tiro de caidn de la ciudad. El duque de Chaulnes sos-
pechaba que el designio del principe Tomas era sitiar Guise, una
ciudad mas grande y mejor fortificada que La Capelle, mas ade-
cuada para establecer una plaza de armas desde donde abastecer
al ejército invasor.”” Si los espaioles tomaban Guise, razond el
duque, tendrian abierto el camino hacia Laon, San Quintin y
la propia La Fére, y podrian adentrarse en Francia evitando el
Somme. Mas politico que militar, Soissons confi6 en el criterio
de Chaulnes y reforzé la guarnicion de Guise con 16 companias
escogidas de los regimientos de Langeron, Saint-Luc, Vervins y
Champagne, de modo que Guise quedaba asegurada con unos
6.000 defensores.

14 Du Val, Frangois (marqués de Fontenay-Mareuil): Mémoires, en: Michaud,
Joseph Fangois (ed.); Pujoulat, Jean-Joseph Frangois (ed.): Nouvelle collection
des mémoires pour servir a Uhistoire de France, V. Paris: Chez I¢diteur du
Commentaire Analytique du Code Civil, 1837, p. 252.

15 Du Val, Frangois, op. cit., p. 252.

16 Curiosamente, Soissons era también cufiado del principe Tomads de Saboya
por el matrimonio de este con su hermana, Marie de Borbén. Irritado por

las prerrogativas de Richelieu y el trato deferente que le dispensaba, Soissons
se refugié posteriormente en Sedan y dirigi6 desde alli un levantamiento
contra el cardenal. El asunto indujo a Richelieu y a sus asociados a pensar que
Soissons facilito el avance del ejército coaligado en 1636. Asi lo sugiere, de
hecho, Fontenay-Mareuil.

17 Gualdo Priorato, Galeazzo: Historia delle guerre di Ferdinando II e
Ferdinando III imperatori e del re Filippo IV di Spagna contro Gostavo Adolfo re
di Svetia e Lvigi XIII re di Francia successe dallanno 1630 sino allanno 1636, 11.
Venecia: Presso i Bertani, 1646, p. 20.



Luis Xlll y Richelieu en el sitio de La Rochelle, en 1628 (autor descono-
cido, La Sorbona).

El ejército espanol dejo atras Guise y acamp6 en Origny para
bloquear las comunicaciones entre Guise, La Fére, San Quintin
y Laon. De alli, el principe Tomas cabalgé hasta Cambrai con
otros oficiales para celebrar un consejo de guerra con el Cardenal
Infante. La maniobra a emprender no estaba nada clara. Segin
Matias Novoa, ayudante de camara de Felipe IV:

“Eran unos de parecer que se tentase la entrada en la Francia
por la provincia de Champaria, pais mucho mds abierto, aunque
no tan préspero de lo necesario ni abundante de viveres como
la Picardia; el parecer de otros era que se tomase puesto fijo y se
arraigase en terreno d propésito la infanteria, para hacer correrias
con la caballeria (faccién que deseaban mucho los condes de Nasau
y Picolomini, y Juan de Berta), y entrar d fuego y sangre, talando
la tierra, hasta las murallas de Paris y hasta sus burgos.™®

La decision final qued6 en manos del Cardenal Infante, que
resolvid avanzar hacia la Picardia y poner sitio a Le Catelet,
una plaza de cuatro bastiones cerca del nacimiento del Escalda.
En aras de facilitar la empresa, el principe Tomas encomendd
primero al conde de Hoogstraten la toma del castillo de Bohain,
donde estaba de guarnicién el coronel Langeron con cuatro
companias de infanteria que sumaban unos 400 efectivos. Hoogs-
traten hizo bombardear la villa con dos cafiones y un mortero,
y a media noche prendi6 fuego a la puerta arrimandole gran
cantidad de gavillas. El regimiento del conde, dirigido por su
sargento mayor, asalté entonces el pueblo y obligé a los franceses
aretirarse al castillo. Langeron rindi6 armas la mafana siguiente
y fue convoyado con sus hombres hasta San Quintin.

E1 20 de julio el ejército coaligado puso sitio a Le Catelet, que
defendia con una pequefia guarnicion el sefior de Saint-Léger. El
conde de Soissons, juzgando sus fuerzas insuficientes para inten-
tar el socorro de la plaza, o atin para enviarle algunos refuerzos,
se limité a despachar al capitan Nargonne, del regimiento de

18 De Novoa, Matias: Historia de Felipe IV, 11, en: Coleccion de Documentos
Inéditos para la historia de Esparia, LXXXVI. Madrid: Real Academia de la
Historia, 1886, pp. 164-165.

Champagne, con un mensaje de Luis XIII para los defensores
en el que los animaba a resistir todo lo posible."” En el campo
sitiador se dispusieron varios ataques sobre la plaza: uno a cargo
de los tercios de Fuensaldafia y Zapata, otro de los italianos de
Andrea Cantelmo y los valones de Frezin y Villerval, un tercero
con la infanteria imperial al mando del sargento mayor de batalla
Jean de Beck, y un dltimo de la infanteria lorenesa a cargo de
Monsieur Florianville.

Mientras daba comienzo el asedio, Urbain de Maillé, marqués
de Brezé y general de las fuerzas destacadas en los Paises Bajos,
aconsejo a Soissons desplegar el ejército francés a orillas del
Somme por si los espafioles se desviaban hacia el rio una vez
tomasen Le Catelet. “Si entran en el pais entre los rios Somme y
Oise, nos cortan la comunicacion con Francia y nos empujan a
la necesidad de buscar algo con lo que subsistir en Champaria’,
concluyd el general, sobrino del cardenal Richelieu.” Soissons
valor¢ favorablemente el dictamen y ordend a su ejército marchar
rumbo a San Quintin, alejandose asi de Le Catelet.

Las obras de zapa progresaron rapidamente. Al cabo de dos
dias, cada ataque tenia ya su propia bateria, y un terrible bom-
bardeo se desato sobre Le Catelet. Al tercer dia, los aproches se
aproximaban a los fosos, y los gastadores comenzaban a traer
gaviones para cubrir a los zapadores que minarian las murallas.
Saint-Léger pidi6 al principe Tomads una suspension de armas por
espacio de seis horas para avisar a Soissons de su rendicion, pero
expirado el tiempo no cumplié lo acordado, y tomd las armas
de nuevo. Sucedio, entonces, que una bala de canén disparada
por los defensores alcanz6 a un hombre que llevaba comida al
conde de Fuensaldafia y le arrancé un brazo. Colérico, el conde
ordend redoblar el fuego de su bateria hasta el punto de que, esta
vez, los franceses pidieron parlamentar sinceramente, y no para
ganar tiempo.”' La rendicion se produjo poco después, el 23 de
julio. De Le Catelet salieron 9 compaiiias de infanteria y una de
caballeria con unos 600 efectivos.

La impensada rendicion de dos plazas que Luis XIII, Richelieu
y sus allegados suponian capaces de resistir asedios prolongados
comenzo a despertar dudas en la corte francesa. Noyers, en
particular, anot6 en una carta que “todos encuentran esta subita
rendicién muy extrana. Si las plazas resisten tan poco, no hace
falta conservarlas mds en Francia. Serfa mejor dejar que las usaran
los alemanes. Ellos se defendieron durante dos meses en Saverne,
sin bastiones ni murallas”.?? En Paris, las voces criticas se dirigian
contra Richelieu, que ya tenia de por si numerosos enemigos en
la corte. El cardenal mandé apresar a Saint-Léger para acallar
los rumores. Pese a ser tio del duque de Saint-Simon, favorito
del rey, la suerte del gobernador de Le Catelet estaba sellada, y
acabd arrastrando en su caida a su propio sobrino. Mejor suerte
tuvo el bar6n de Bec, castellano de La Capelle, que pudo huir a
Sedan y se libr6 de la muerte.

Solo en el Franco-Condado los planes de Richelieu parecian
desarrollarse segin lo previsto por el cardenal. El ejército al

19 Lerdieu, Alcius: Deux années d’invasion espagnole en Picardie, 1635-1636,
en: Mémoires de la Société des antiquaires de Picardie, IX. Paris-Amiens: A.
Chossonnery, A. Douillet, 1887, p. 308.

20 Le Vassor, Michel: Histoire de Louis XIII, roi de France et de Navarre, V.
Amsterdam: Aux Dépens des Associés, 1757, p. 175.

21 Vincart, Jean-Antoine: Relacién y comentario de los sucesos de las armas
de su Magestad mandadas por el Serenisimo Don Fernando infante de Espafia,
lugartiniente governador y capitan general de los Estados de Flandes y de
Borgoria desta camparia de 1636, en: Coleccién de documentos inéditos para la
historia de Espania, LIX. Madrid: Real Academia de la Historia, 1873, p. 17.

22 Le Vassor, Michel, op. cit., p. 176.



mando del principe de Condé asediaba estrechamente Dole, y
las esperanzas de la poblacion de resistir hasta la llegada de una
fuerza de socorro comenzaban a disiparse. El Cardenal Infante
pidio al duque Carlos de Lorena que, con una parte de sus tropas,
cabalgase a través de la Champarfia y socorriese la ciudad. El
duque partié con 2.000 infantes y 800 caballos, pasé por Vitry
y penetrd en Lorena, ocupada en 1632 por los franceses. Parte
del pais se sublevo a su llegada, y con los hombres que se le unie-
ron arrebatd Sierck y Saint-Mihiel a los franceses, dirigiéndose
posteriormente hacia Borgofa para unir fuerzas con un cuerpo
imperial al mando del general Lamboy.

El cruce del Somme

Tras la toma de Le Catelet, el Cardenal Infante cabalgé desde
Cambrai hasta dos leguas y media del campo coaligado y celebrd
un consejo de guerra con los comandantes del ejército. Fernando
y sus generales se hallaban ante la tesitura de cruzar el Somme y
penetrar en el corazon de Francia, o bien no arriesgar el ejército
e iniciar una retirada de vuelta a Flandes. El general de la Liga
Catdlica, Johann von Werth, se mostro tan entusiasta por tentar
el vadeo que logré convencer al resto de oficiales.* El conde de
Soissons se encontraba a la sazén en San Quintin con el ejército
francés, vigilando de cerca los movimientos de la fuerza invasora.
El primo del rey confiaba que sus tropas bastarian para impedir
el cruce del rio. En aquel tramo, el Somme era ancho, y ambas
orillas estaban cefiidas por espesos marjales.

El ejército coaligado avanzé en direccion a Péronne para des-
viarse luego hacia el oeste. La caballeria llegé a los alrededores de
Amiens y se llevo 2.000 carneros, 800 vacas y hasta 300 caballos
de los campos colindantes. Soissons y sus lugartenientes, los
mariscales de campo Feuquiéres, Bellefonds, du Hallier y Thi-
bault, sospechaban que el proposito del principe Tomds era sitiar
Ham, Corbie o Doullens, de modo que dejaron en dichas plazas
guarniciones numerosas y bien provistas. El auténtico objetivo
de los espafoles era Bray, un pequeiio pueblo entre Péronne
y Corbie con una isla en el curso del rio. El lugar habia sido

23 Des Robert, Ferdinand: Campagnes de Charles IV [i.e. quatre] duc de
Lorraine et de Bar, en Allemagne, en Lorraine et en Franche-Comté, 1634-
1638, dapreés des documents inédits tirés des archives du Ministére des affaires
étrangéres. Paris/Nancy: H. Champion/Sidot Freres, 1883, p. 271.

24 Gualdo Priorato, Galeazzo, op. cit., p. 31.

El sitio de Dole (Nicolas Labbé de Clerval, Musée des beaux-arts, Dole).

reconocido por espias espafioles el verano del aiio anterior, y el
bardn de Balangon, general de la artilleria espafiola, creia que se
podia fortificar para utilizar como base para futuras incursiones.”

La operacién de vadeo dio comienzo el 2 de agosto, una vez
se proveyd desde Cambrai al ejército espaiol con barcas y pon-
tones. Johann von Werth abri6 la marcha con un regimiento de
dragones de la Liga y ocup¢ Bray sin dificultades. Sin embargo,
sus hombres se dispersaron en busca de botin en lugar de afian-
zar sus posiciones en la isla, lo que dio tiempo a los franceses a
tomar posiciones y atrincherarse. El regimiento de infanteria de
Piamonte, con 1.200 efectivos al mando del coronel Puysegur, y
600 soldados de caballeria a las 6rdenes del marqués de Fonte-
nay, se encargaron de contener la acometida espafiola mientras
Soissons llegaba con el grueso del ejército —10.000 infantes y
2.000 caballos- y despegaba sus tropas a lo largo de la orilla sur.

El principe Tomas hizo acondicionar una bateria de 14 cafo-
nes en unos altozanos frente a Bray. El fuego de artilleria no fue
suficiente, sin embargo, para doblegar la resistencia francesa, con
lo que Tomas envi6 a Esteban de Gamarra, teniente de maestre
de campo general, a reconocer la orilla en busca de otro lugar
por donde ejecutar al cruce. Lo encontré cinco millas al oeste
de Bray, en Cerissy, donde el rio se bifurcaba en tres ramales
estrechos. Hasta la mafiana del dia siguiente fue imposible iniciar
la construccion de los puentes, pues los hombres elegidos para
la tarea, 500 espafioles del tercio de Francisco de Zapata a las
ordenes del sargento mayor Baltasar Mercader, erraron el camino
y se perdieron. Entre tanto, el conde Piccolomini permaneci6
frente a Bray con las tropas imperiales para distraer a los franceses
del verdadero intento.

El cruce del Somme dio comienzo el 3 de agosto al despuntar
el sol. La infanteria espafola tendi6 rapidamente los primeros
puentes y puso un pie en la isla mas septentrional. Alertados
por campesinos locales, no obstante, los franceses acudieron
prestos a la defensa con infanteria y caballeria. Mercader y sus
hombres juntaban las barcas bajo un nutrido fuego de mos-
queteria procedente del regimiento de Piamonte. “Los nuestros,
todos descubiertos, trabaron una de las mds ardientes escaramuzas

25 Hurtado de Mendoza, Antonio: Sucesos y victorias de las catélicas armas de
Espaiia y del Imperio en Francia y otras provincias, desde 22 de Junio deste afio,
hasta 30 de Agosto del mismo de 1636. Madrid: Imprenta del Reyno, 1636, p. 5.



que se han visto en la guerra en muchos afios” juzg6 el escritor y
poeta Antonio Hurtado de Mendoza.? Mientras no llegaban mds
pontones desde la retaguardia, Alonso Pérez de Vivero, conde de
Fuensaldana, resolvié embarcar 40 mosqueteros en una barca
para acercarse a los franceses y dispararles a corta distancia. A
media mafiana estuvieron tendidos todos los puentes, y la infan-
teria espafiola llegd por fin a la orilla ocupada por los franceses,
donde la tropa se fortificé erigiendo una media luna de tierra.

Pasadas seis horas del inicio del combate, el estado del regi-
miento de Piamonte era precario. Al coronel Puysegur le queda-
ban en pie unos 200 hombres y tuvo que replegarse al cobijo de
un bosque cercano, que fue batido por la artilleria espafiola desde
la orilla opuesta. Soissons, visto que sus tropas andaban escasas
de polvora, ordeno la retirada a Puysegur, que logré alcanzar la
seguridad de los escuadrones franceses merced al auxilio de la
caballeria del marqués de Fontenay. Atrds quedaban muertos
13 capitanes, 14 tenientes, 16 cabos y 700 u 800 soldados.” La
valiente lucha de Puysegur y sus hombres despert6 la admiracion
de los espanoles. “Se comporto bien y peled con tanta porfia, que
sin injuria merece ser estimado aunque sea de nuestros enemigos”,
escribi6 Jean-Antoine Vincart, secretario de los Avisos de guerra
de Felipe IV.#

26 Hurtado de Mendoza, Antonio, op. cit., p. 5.

27 Hardy de Périni, Edouard: Batailles frangaises: Louis XIII et Richelieu 1621
a 1643. Paris: A. Majesté & L. Bouchardeau, 1898, p. 228.

28 Vincart, Jean-Antoine: Relacién y comentario de los sucesos de las armas de
su Magestad mandadas por el Serenisimo Don Fernando infante de Espafia...,

Mapa de Paris hacia 1630 (Melchior de Tavernier, Wikimedia Commons).

Mientras las tropas coaligadas desfilaban por los pontones,
el ejército francés se apostd en unas colinas cercanas. Al caer la
noche, sin embargo, Soissons orden¢ incendiar los cuarteles y
emprendid una retirada hacia Noyon “mds parecida a una fuga
que a una retirada”, en palabras del soldado e historiador vene-
ciano Galeazzo Gualdo Priorato.”” El cruce del Somme cost6 a
los espanoles 35 muertos y 50 heridos, segiin Vincart, o apenas
nueve muertos, a decir de Jacinto de Herrera Sotomayor, gentil-
hombre de la cdmara del Cardenal Infante.* No faltaron plumas
que, exageradamente, comparasen el cruce del Somme al del rio
Elba en 1547, en los prolegémenos de la batalla de Miihlberg.

Noticioso el principe Tomds de la presurosa retirada de Sois-
sons, envid en persecucion de los franceses a Johann von Werth
con 4.000 hombres a caballo y a Juan de Vivero, comisario general
de la caballeria espaiola, con otros 1.000. Werth se tropezo, entre
los pueblos de Nelse y Ham, con una fuerza de 2.000 infantes y 500
caballos al mando de César de Vendome, bastardo de Enrique IV
de Francia. Los hombres de Werth acabaron con 500 franceses,
tomaron 400 prisioneros y 150 caballos, y se aduefaron de 8
banderas. Segtin Francisco de Melo, que entonces era embajador

p. 26.

29 Gualdo Priorato, Galeazzo: Historia delle guerre di Ferdinando II e
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en Génova, entre el cruce del Somme y los choques posteriores,
las tropas del ejército coaligado tomaron 1.357 prisioneros, de los
cuales 40 eran capitanes y 204 oficiales de menor graduacién.”

Panico en Paris

La retirada del ejército francés a Noyon, sobre la ribera del
Oise, dejo las extensas tierras situadas entre este rio y el Somme
amerced de la caballeria de Piccolomini y Werth. Los imperiales
avanzaron hasta Roye y obtuvieron su rendicién sin dificul-
tades; alli instalé Piccolomini sus cuarteles y siguié adelante,
tomando sucesivamente los castillos de Moreuil, Pienne, Mor-
temer, Halluin, Plainville y Bouillancour. Entre tanto, Soissons
ordend destruir todos los puentes en el curso del Oise entre
Noyon y Pontoise para hacer del rio la ultima defensa de Paris.
En realidad, el avance espaiiol sobre la capital de Francia no era
sino una suma de correrias de croatas y dragones. El grueso del
ejército se dirigié hacia Corbie, una ciudad sobre la ribera del
Somme que el Cardenal Infante deseaba asediar para disponer
de una cabeza de puente mas sélida que Bray.

En Paris, las ultimas nuevas empujaron a Luis XIII y a Riche-
lieu a apresurar la preparacion de las defensas. Tras la caida
de Le Catelet, ya el rey habia llamado a su hermano, el duque
Gaston de Orleans, para que acudiese a la capital con la nobleza
de Blois. También fue decretada una leva en masa con la que el
cardenal esperaba reclutar 50.000 hombres en pocas semanas.
Segun las ordenanzas promulgadas, cada gentilhombre debia
enviar a su tercer criado —de tenerlo- para el servicio del Rey, y
quienes disponian de carroza estaban obligados a desprenderse
de un caballo para montar un jinete. Un tercio de los varones
capaces de los pueblos en 15 leguas a la redonda de Paris fueron
convocados para trabajar en la fortificacion de Saint-Denis y la
construccion de una trinchera desde Le Bourguet hasta el Sena.*

Entre tanto, para asegurar las lineas de suministros del ejército
que se disponia a asediar Corbie —que partian de Bapaume-, el
principe Tomas encargé a los imperiales la toma del castillo de
Ancre, una posicion al norte de la ciudad ocupada por tropas
francesas. Jean de Beck con su regimiento de infanteria y varios
caflones cumplié rapidamente la orden. Antes de formalizar el
asedio, el principe Tomas consiguié introducir en Corbie dos
ingenieros que reconocieron las defensas de incégnito, como
cochero y postilléon de una carroza en la que el principe envid a
la ciudad a un capitan del regimiento de Piamonte apresado en
el cruce del Somme. La defensa de Corbie estaba en manos de
1.600 soldados franceses, liejeses y suizos al mando de Maximilien
de Belleforiére, conde de Soyécourt. La moral de la tropa, que
no cobraba desde hacia semanas pese a que el gobernador pagd
varias soldadas de su bolsillo, era baja.*

La infanteria alemana del Emperador abri6 trinchera el 7 de
agosto desde la base de una colina al norte de Corbie. Italianos
y valones se acuartelaron al oeste para bloquear toda tentativa
de introducir tropas o suministros en la ciudad desde Amiens.
Los tercios espafioles de Fuensaldafia y Zapata pronto se suma-
ron al ataque, y las obras progresaron con rapidez. En palabras
del secretario Vincart: “hasta las mujeres ayudaban a las obras
y facciones del sitio; las mujeres alemanas traian las fajinas a las
trincheras y las echaban en los fosos para subir al asalto, algunas
venian con un nifio a los pechos y una fajina acuestas y hacian el

31 Idem.
32 Vincart, Jean-Antoine, op. cit., p. 45.

33 Parrott, David: Richelieu’s Army: War, Government and Society in France,
1624-1642. Cambridge: Cambridge University Press, 2001, p. 265.

servicio que debian hacer los soldados”** Corbie se rindid el 15 de
agosto, tras varios dias de bombardeos que mermaron el animo
de la guarnicion y provocaron el panico en la poblacion civil. Ese
mismo dia, el conde de Isemburg, gobernador de Luxemburgo,
rindi6 la poblacién de Hirson, situada pocas millas al este de La
Capelle, y arrasé sus defensas.

La rendicion de Corbie desato el panico entre los habitantes
de Paris, que abandonaron la ciudad de forma masiva. “No se
veian mds que carrozas, coches y caballos en los caminos de
Orleans y Chartres, que salian de esta gran ciudad para ponerse
a salvo, como si Paris ya hubiese sido saqueada’, escribi6 en sus
memorias el marqués de Montglat.”> Asimismo, la ciudad iba
llenandose paulatinamente de refugiados picardos. El crédito de
Richelieu entre la poblacién se hundia rdpidamente. Mientras
urgia a los gobernadores provinciales a realizar las levas con
mayor presteza y escribia a sus generales en Alemania para exigir
el envio de refuerzos, consiguié que el Rey ordenase el arresto
de Soyécourt, que fue condenado a muerte.* En aras de sosegar
los animos y hacer un alarde de fortaleza ante sus enemigos, el
cardenal se dejaba ver en su ir y venir desde su palacio hasta el
Hotel de la Ville.?”

Paris, en realidad, no corria un grave peligro, pues el ejército
coaligado detuvo la ofensiva tras la toma de Corbie. El principe
Tomds acuartel6 la infanteria espafiola, imperial y lorenesa alre-
dedor de la ciudad, dio comienzo a la reparacion de las forti-
ficaciones, y envi6 la caballeria a inquietar distintos lugares de
Picardia. El secretario Vincart cuenta los motivos que empujaron
al Cardenal Infante a detener la exitosa ofensiva:

“S. A., como muy prudente, considerando que si se emperiava
mds adentro en la Francia, que todo aquel grande exército con el
Rey de Francia en persona y todas las fuerzas del Reyno de Francia
cayrian sobre él sélo, y si tomava otras villas mds, le seria fuerza de
ocupar tanta infanteria en ellas para presidio que no le quedaria
harta infanteria para tener la campaiia y dar batalla contra esse
grande exército que estava en su flor nuevamente formado, y con
el qual el Rey de Francia se alabava que vendria d la frente del d
buscar d S. A. para presentarle la batalla, resolvié S. A. de fortificar
la villa de Corbié en tal manera que 6 podria mantenerla y defender
contra dicho exército francés ¢ si el Rey de Francia queria porfiar en
volverla d tomar destruyria y consumeria de tal manera su dicho
exército en el sitio desta plaza que no podria salir en camparia el
verano venidero.

El motivo subyacente para adoptar una posicion defensiva, sin
embargo, era la dilacion del ejército imperial que debia invadir
Francia desde el este por la Borgona espailola, al mando de Matias
Gallas, que aiin no estaba listo. Con todo, llegaron excelentes
noticias para el infante desde aquel flanco. El 3 de septiembre
supo que el duque Carlos de Lorena y el general imperial Lamboy
habian obligado al principe de Condé a abandonar el asedio de
Doéle con la pérdida de 4.000 hombres. La parte negativa era
que Condé volvia a Francia con su ejército y las tropas francesas

34 Vincart, Jean-Antoine, op. cit., p. 38

35 De Paule de Clermont, Frangois (marqués de Montglat): Mémoires, 1.
Amsterdam: 1727, p. 144.

36 La sentencia, sin embargo, no fue ejecutada, y los drganos judiciales del
Parlamento de Paris lo declararon inocente de los cargos que se le imputaban
el 3 de septiembre de 1643. Véase: Dupleix, Scipion: Mémoires des Gaules,
depuis le déluge jusques a lestablissement de la monarchie frangoise: avec lestat
de léglise et de lempire depuis la naissance de Jesus-Christ, V. Paris: Claude
Sonnius, 1654, p. 68.

37 Dupleix, Scipion, op. cit., p. 69.
38 Vincart, Jean-Antoine, op. cit., p. 46.



destacadas en Alsacia, al mando del cardenal de La Valette y el
principe Bernhard von Sachsen-Weimar. La ofensiva de Gallas®
era, por tanto, mas necesaria que antes.

Entre tanto, en Picardia proseguian las correrias de las caba-
llerias espaiiola y alemana. Juan de Vivero incendié con 1.000
hombres los arrabales de Amiens y tom¢ 10.000 cabezas de
ganado que llevé al campo espanol. En el sur, Johann von Werth
destrozé en una emboscada el regimiento de caballeria de Plan-
chy, que se dirigia a Compiegne desde Montdidier con su bagaje.
Los de Werth presentaron dos estandartes al Cardenal Infante;
cuenta Vincart que “en el uno [...] estava pintado un brazo que
salia de una nube con una espada desnuda en la mano dando en
el pecho de un Aguila, y abaxo estava escrito en letras de oro Assi
castigo los enemigos de mi Rey”. Tampoco faltaron los incendios
y los robos de los jinetes ligeros croatas, que iban de acd para
alld como merodeadores. A pesar de las advertencias de los
comandantes, las iglesias no se libraron del saqueo. En palabras
de Jacinto de Herrera Sotomayor:

39 Este personaje, de raices italianas, llegé a comandante en jefe del ejército
imperial a pesar de su incompetencia. Basta decir que, al término de su
campafia en Borgofia, en Viena ya se lo conocia como el “destructor de
ejércitos” —en referencia al suyo, claro-. Véase: Guthrie, William P.: The Later
Thirty Years War: From the Battle of Wittstock to the Treaty of Westphalia.
Westport: Greenwood Publishing Group, 2003, p. 79. El militar y diplomético
espafiol contemporaneo Bernardino de Rebolledo, famoso poeta, no dejo de ¢l
muy buen recuerdo. El romance XLV de sus Ocios dice: Galaso, ya le conoces
/ el gran visir de Alemania / sitiado de embajadores / nuevo militar monarca.
Véase: De Rebolledo, Bernardino; Gonzalez Canal, Rafael: Edicién critica de
los Ocios del Conde de Rebolledo. Cuenca: Univ de Castilla La Mancha, 1997,
p. 398.

40 Segun Matias de Novoa, el general Ottavio Piccolomini maté en persona

a seis de sus hombres por el saqueo de templos. De Novoa, Matias, op. cit., p.
176.

El cruce del Somme el 3 de agosto de 1636 (Pieter Snayers, Museo de historia de Viena).

“No han dejado de hacer en este discurso de progresos muchas
crueldades los alemanes y loreneses, indignas no solo de hombres
catélicos, pero aun de herejes; mas no lo han podido evitar cuida-
dos, horcas y castigos, y asi se encuentran por la Francia hartos
villajes quemados y hasta los nuestros propios padecen algo de la
invasion ajena.”"

Sihacemos caso a los rumores que circularon entonces, algu-
nos de ellos recogidos en historias oficiales, las incursiones de
la caballeria de Werth se acercaron tanto a Paris que Luis XIII
llegd a verse amenazado mientras cazaba en los bosques del
Chéteau de Madrid, construido por Francisco I al regresar de
su cautiverio tras la batalla de Pavia.* Aunque es cierto que los
croatas de Werth forrajearon en los alrededores de Pontoise, a
orillas del Oise y apenas a 30 kilometros de Paris, resulta dudoso
que encontrasen un punto por donde vadear el rio. Sea como
fuere, parece claro que el panico se instal6 entre los habitantes
de Paris de un modo parecido a como sucedi6 en 1914 ante el
avance alemdn a comienzos de la Primera Guerra Mundial.

Contraofensiva francesa

Fuese cierto o no que el rey de Francia corrio peligro, a prin-
cipios de septiembre ya habia reunido entre Paris y el Oise una
fuerza de 30.000 infantes y 12.000 caballos, cuyo mando entregd
al duque de Orleans, su hermano. El 8 de septiembre el Carde-
nal Infante debati6 largamente con el principe Tomas en Arras
sobre la entidad del ejército enemigo y de qué modo convenia
obrar si, como parecia seguro, avanzaba sobre Corbie. Vincart
arguyo que la mayoria de la infanteria era “gente nueva y bisoria,

41 Cartas de algunos pp. de la Compaiiia de Jestis sobre los sucesos de la
Monarquia entre los afios de 1634 a 1648, 1, p. 495.

42 De Novoa, Matias, Op. Cit., p. 178. También Francisco de Quevedo recoge
el rumor en su correspondencia.



de criados, consejeros, lacayos de caballeros, oficiales, caroceros y
villanos, fozados d servir”* En cualquier caso, Fernando optd
por asegurar Corbie restaurando enteramente sus fortificaciones
y dejandola bien municionada y provista de viveres, de modo
que si los franceses la sitiaban, resistiese hasta que el invierno
sorprendiese a Orleans.

El 18 de septiembre el ejército francés llegd a la vista de Roye,
guarnecida por 350 efectivos, y la tom¢ tras abrir brecha en sus
muros con una bateria de 12 caflones. A la guarnicién el duque la
dejo partir, pero el alcalde instalado por los espafioles fue colgado
el dia 20 por traidor. Ese mismo dia, una partida de 1.500 fran-
ceses salida de Amiens recupero el castillo de Moreuil. Tomado
Roye, el rey ordené a su hermano apoderarse de las cabezas de
puente de Bray y Cerissy para aislar Corbie del ejército espaiiol.
Sin embargo, el ejército francés se vio frenado durante tres dias
en Péronne por unas lluvias torrenciales que, apenas comenzado
el otoflo, convirtieron los caminos en lodazales impracticables
para el tren de artilleria y los carros de suministros.** El consuelo
de Orleans era que el principe Tomas no pudo marchar hacia
Corbie desde Arras por el mismo motivo.

En Corbie habia una guarnicién de 2.000 infantes* —entre
ellos cuatro compaiiias espanolas— y 300 caballos imperiales;
todos a las drdenes de Francesco Caracciolo. Las defensas de
la plaza habian sido reparadas y ampliadas, y presentaban en
conjunto un buen estado. Ademas, los defensores contaban con
provisiones para un afio. Habida cuenta que buena parte de ellos
se habian distinguido en la defensa de Lovaina el afio anterior,
el Infante no dudaba que opondrian una enconada resistencia.
El 2 de octubre, desde los muros de la ciudad se divisé al fin el
ejército francés, que se acuarteld en distintos puntos fuera del
alcance de la artilleria de los defensores a ambos lados del Somme.
Luis XIII en persona y el cardenal Richelieu -receloso este de
Orleans- supervisaban las operaciones desde la cercana Amiens.

Mientras los franceses fortificaban sus cuarteles y se adue-
fiaban de varias fortificaciones fuera de los muros de Corbie, el
principe Tomas permanecia inactivo y una epidemia de peste
se cebaba con sus tropas en Arras. La Uinica molestia —aunque
no pequefa- para los franceses eran Johann von Werth y su
caballerfa. La noche del 3 al 4 de octubre, aprovechando que los
franceses atin no habian comenzado las obras de circunvalacion
de Corbie y estaban algo descuidados, el general de la Liga
Catolica tomé el mando de 2.000 jinetes huingaros y croatas y
un regimiento de dragones,* y partiendo de Bapaume cay6 de
improviso sobre Montigny, un pueblo situado a orillas del Ancre
a mitad de camino entre Corbie y Amiens.

En Montigny estaba el cuartel de caballeria del conde de Egfeld,
un coronel del ejército mercenario de Bernhard von Sachsen-
Weimar. Tanto él como sus tropas habian combatido bajo el
mando de Gustavo Adolfo de Suecia, pese a lo cual tomaron
escasas prevenciones para protegerse de la caballeria de Werth.
El descuido les cost6 la vida a la mayoria. A cambio de unas bajas
minimas, los liguistas desbarataron del todo las tropas de Egfeld
—17 cornetas de coraceros—, les tomaron 1.000 caballos en estado

43 Vincart, Jean-Antoine, op. cit., p. 62.
44 Lerdieu, Alcius, op. cit., p. 377.

45 En su mayoria valones de los tercios del conde de Frezin y el bar6n de
Wezemaal, pero también cuatro compaiias de los tercios de Fuensaldafia y
Zapata, cuatro del tercio de Cantelmo, tres cornetas de caballeria imperial,
dos banderas de loreneses, una del marqués de Lede y otra irlandesa. Lerdieu,
Alcius, op. cit., 456.

46 En total hacian 43 cornetas de caballeria y 7 banderas de dragones.
Lerdieu, Alcius, op. cit., 404.

de servicio y todas sus armas y bagajes. El revés fue determinante
para que Luis XIII, que pudo ver el fuego de Montigny desde
Amiens, dispusiese acelerar las obras de circunvalacion.

El asedio de Corbie durd siete semanas. Las tropas francesas
eran bisofias y las obras no progresaron con la rapidez que Riche-
lieu hubiese querido. Ademas, a la resistencia de la guarniciéon
el cardenal vio sumarse una cantidad inusualmente grande de
accidentes en el campamento francés, donde varios alojamientos
se incendiaron.” Con todo, los defensores se vieron debilitados
por una epidemia de peste en la ciudad que se cobr6 600 victi-
mas entre la guarnicidn, incluyendo al gobernador Caracciolo.
El Cardenal Infante no realizé ningtin intento serio de obligar a
los franceses a levantar el asedio; segtin Vincart, porque estaba
enfrascado en un golpe de mano sobre Flesinga que finalmente
no llevé a cabo.

A mediados de octubre Richelieu recibié malas noticias del este
y el sur del pais: Gallas por fin se habia decidido a penetrar en Bor-
gona, donde el 26 de octubre tomé Mirebeau y luego procedié a
sitiar Saint-Jean-de-Losne, una plaza a medio camino entre Dijon
y Dole en el curso del rio Saéne. Mientras, en el sur, una fuerza
espaflola habia penetrado en Labord desde Navarra y Guiptzcoa
el 15 de octubre, tomando sin mucha oposiciéon Sokoa, Hendaya,
Urruia, Ziburu y San Juan de Luz. Sélo el avanzado estado del
otofo salvé a Francia de mayores desgracias. Las tropas de Gallas
se desintegraron con rapidez en el sitio de Saint-Jean-de-Losne,
y tras lanzar un asalto fallido el 2 de noviembre, el generalisimo
imperial emprendi6 la retirada.*® En paralelo, la ofensiva espafola
en Labord se estancd, pues el marqués de Valparaiso —virrey de
Navarra—- no quiso sitiar Bayona en pleno otofio con un ejército
formado, en buena medida, por campesinos armados deseosos
de volver a sus hogares.

El 14 de noviembre, el sucesor de Caracciolo en el mando de
la guarnicion de Corbie, el sargento mayor Georges de Brimeusx,
sobrino del arzobispo de Malinas, rindié por fin la ciudad tras
una negociacion fallida por la oposicion de los cuatro capitanes
espaiioles presentes en Corbie.* La guarnicién abandond la
plaza con dos cafiones y tres carros de municiones; los valones
en cabeza seguidos por los alemanes, los italianos y los espanoles.
Segtin el marqués de Fontenay-Mareuil, cada soldado llevaba
una rebanada de pan en una mano y un pedazo de mantequilla
en la otra, a modo de fanfarronada.’® Con ellos se marcharon
unas 400 mujeres. Los heridos y los enfermos, 600 en nimero,
fueron evacuados en carros.

La recuperacion de Corbie fue un balén de oxigeno para
Francia y para Richelieu. Bien es verdad que al ejército de Luis
XIII le llevd siete semanas tomar una ciudad que los espaiioles
ocuparon en solo siete dias. Sin embargo, la recuperacién de la
cabeza de puente espafiola en el Somme impedia futuras incur-
siones en las ricas tierras al sur de rio y alejaba definitivamente
de Paris sombra de la invasién. Asimismo, la Borgona francesa
se habia defendido con éxito de la invasion imperial. Por otra
parte, el cardenal no tenia muchos mas motivos para estar con-

47 De estos accidentes hace mencion la prensa gala de la época. Véase : Le
Mercure Frangois, ou suitte de histoire de nostre Temps, sous le Regne du Tres-
Chrestien Roy de France & de Navarre Louis XIII. Es Années 1635, 1636, 1637.
Paris: Chez Oliviere de Varennes, 1639, p. 242, 245 y 247.

48 Geoffrey Parker sugiere que la retirada pudo deberse mas a la derrota
sufrida por los imperiales en Wittstock a manos suecas que a la resistencia
francesa. Véase: Parker, Geoffrey: The Thirty Years’ War. London: Routledge,
2006, p. 136.

49 De Novoa, Matias, op. cit., p. 225.
50 Du Val, Frangois, op. cit., p. 259.



La reconquista francesa de Corbie (andnimo, Musée National des chateaux de Versailles et de Trianon).

tento; sus planes ofensivos habian fracasado: en Alemania, los
ejércitos franceses habian cedido terreno hasta el Rin. En el
Franco-Condado habian sido vencidos, y en Italia no solo su
invasion del Milanesado en alianza con el duque de Saboya habia
resultado fallida, sino que otro de sus aliados, el duque Parma,
capituld ante el ejército espafiol el 4 de febrero de 1637. Todo ello
suponia que, por tercer aflo consecutivo, las ofensivas francesas
tendrian que partir de cero.
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Por el autor de Assur

FRANCISCO NARLA

RONI

" Honor, venganza y destino

La leyenda del samurdi azotado por el viento

ey

LA NOVELA QUE NARRA LA AVENTURA VIVIDA POR LA EXPEDICION
DE SAMURAIS QUE DESEMBARCO EN ESPANA EN EL S. XVII
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Por Javier Yuste

Francisco Narla (Lugo, 1978) se esta convirtiendo en una referencia de la novela histdrica, aunque en su caso, y a sus palabras
me remito, de la novela de aventuras. Como comandante de linea aérea, ha sabido encontrar un hueco para algo que le crece y

muy bien desde dentro: narrar.

Aunque para encontrar los primeros pasos de su trayectoria en el campo de la escritura y la ficcién, deberiamos retrotraernos
en el tiempo hasta 2009 (donde comenzamos a encontrar relatos, articulos y novelas), no fue hasta que publicé la novela “Assur”
cuando comenz6 a sonar fuerte su nombre. Con vikingos campando por Galicia, terminé firmando uno de los libros mas intere-

santes de su momento.

Pero de Narla hay mucho mdas que comentar. Es conferenciante y hasta ha participado en varios programas junto a Iker Jiménez.
Esta realmente interesado en temas como la recuperacion de la riqueza mitoldgica del Norte de Espaiia, la pesca, los bonsais, etc.

La razoén de traerlo hoy a HRM no es otra que la publicacion, ya este pasado noviembre de 2013, de su tltima obra: la magna
“Roénin” que, en un nuevo giro brutal en su carrera literaria, nos llevara por todo el mundo, justo cuando se han cumplido 400 afios
de la embajada Keicho, cuyo recuerdo se perdio tanto en Espaiia como en Japdn, aunque su sangre permanezca en Coria del Rio.

Encantado de volver a hablar contigo, Francisco. De volverme a encontrar ante ti. Espero que estés preparado para la bateria

de preguntas que te tengo preparada.

Seguro que a mds de uno de nuestros lectores
les ha sorprendido que un piloto de avia-
cion escriba ficcion y, ademds, historica.
sDe donde te viene ese deseo por transmitir
a través de la ficcion?

Antes de responder, me gustaria agra-
decer sinceramente el interés de todos los
integrantes del equipo de HRM y su apoyo
con este ultimo de mis cuentos.

En cuanto a la pregunta, bueno, la culpa
la tiene, sin duda, el bueno de Antoine
de Saint-Exupéry; fueron sus relatos los
que hicieron nacer en mi ambas vocacio-
nes, la de piloto y la de cuentacuentos. Y

en el caso concreto de la novela histérica
el humilde objetivo es intentar escribir
aquello que me gustaria encontrar en los
anaqueles de las librerias como lector. Creo
firmemente que el escritor estd obligado
a escribir aquello que le apeteceria leer...

La primera novela con la que llegaste a mis
oidos fue “Assur”, sin embargo, con esta de
“Rénin” pareces dar un salto narrativo y
argumentativo. Pasas de invasiones vikingas
a la Espaiia y al Japon feudal del s. XVII;
una época marcada en Occidente por un
Imperio en el que no se ponia el sol pero que
comenzaba a derrumbarse y por el naci-

miento del shogunato Tokugawa. No se te
puede encasillar, la verdad. ;De donde brota
estaidea? ;Cudnto tiempo llevabas con esta
novela en la cabeza y traer, junto al alférez
Ddmaso Herndndez, a un personaje como
Saigo Hayabusa?

Todo comenzoé con un viaje casual a
Sevilla. Visité Coria del Rio por mero
interés en su historia como atracadero de
las antiguas flotas de las Indias y me topé
de bruces con la estatua conmemorativa
a Hasekura Tsunenaga (el embajador en
funciones de la expedicion que llegaria a la
Corte de Felipe III). Fue tal la sorpresa que



“Esta es una
novela en la que
hay aventuras,
amor, combates de
capay espaday en
alta mar, mitologia,
los Tercios en
Flandes, politica,
antropologia,
corrupcion,
ornitologia,
historia, Miguel de
Cervantes, el arte
flamenco, etc.”

enseguida comencé a investigar. Y al des-
cubrir el entorno politico e histérico que
roded a la embajada Keichd: la corrupcion
del duque de Lerma, las batallas de Flan-
des, los ataques holandeses a Manila, el
comercio de especias, el alzamiento Toku-
gawa, la batalla de Sekigahara, etc. Me di
cuenta de que tenia a mano unos mim-
bres fantasticos para una novela; empecé
a trabajar y en unos dos afos escribi la
palabra FIN.

Cuando el lector se encuentra con la novela
“Ronin”, a pesar de lo ligera que es en la
mano, lo hace enfrentdndose a mds de ocho-
cientas pdginas; y por lo que he entendido,
tenias notas para una de ocho mil. Bien es
cierto que la trama argumental transcurre
a lo largo de un amplio abanico de catorce
afios, pero no pareces amigo de “las segundas
partes”. ;Qué te has visto obligado a dejar
aparcado y que te gustaria recuperar en una
‘author’s cut”?

De hecho no lamento haber dejado nada
aparcado, es cierto que durante un tiempo
me planteé escribir una saga de miles de
paginas, pero luego decidi centrarme en
unos episodios concretos de la trama en los
que concentraba la accién que rodeaba los
argumentos principales. Fue una decisiéon
que se sopes6 con mucha atencién y estoy
contento con el resultado.

Ante todo, esta novela es de aventuras: un
claro cabo de espia lanzado a esas obras con
la que disfrutamos y que fueron escritas por
Dumas y otros. ;Me equivoco?

En absoluto, asi es. Tanto que mi perro
lleva el nombre de Dumas... Insisto, el
escritor debe intentar contar aquellas his-
torias que le agradan como lector.

En esta obra hay dos personajes principales:
porunlado estd el samurdi Saigo Hayabusa,
que es obligado por su sefior a convertirse en
un ronin para cumplir con su tltima orden.
Por otro lado, estd Damaso Herndndez, un
joven gallego aunque veterano de Flandes
que busca medrar en los escalafones buro-
crdticos para poder adornar sus deficien-
cias nobiliarias para casarse con la menina
Constanza de Accioli. Son dos héroes cldsi-
cos. ;Qué destacarias tii de ellos y qué les une
mads alld de la meta final de una venganza?

Ambos son soldados, cuajados en el
honor y el deber, entregados a sus obliga-
ciones y el lector descubrird que siendo
ambos, aparentemente, tan distintos,
tienen, de hecho, mucho en comun. Y en
los dos destacaria su capacidad de sacri-
ficio.

Acompaiias la narracion con otros persona-
jes como los inefables Hortuiio de Andrade
y De Morga, una heroina como Constanza,
veteranos como los muchos que habia en
aquellos tiempos en nuestras calles como
Gaspar, y una gama de personajes que tienen
su nota que aportar. El buen Martin es uno
de mis favoritos junto al bonzo Zongji. ;Qué
nos podrias comentar de cada uno de ellos?

Buft... Entonces acabariamos con otra
novela en estas paginas. Y no procede...
Pero bueno, lo que es evidente es que
sirven como elementos narrativos que se
convierten en reflejo de la época y las cir-
cunstancias, ademds avivan los didlogos y
hacen que el texto gane fluidez. Por otro
lado, en el caso de Gaspar y su amor por
Pacheca se conseguia una presencia mas
importante de ese tipo de escenas roman-
ticas, dificiles cuando el romance princi-
pal de la novela, aquel entre Constanza y
Damaso, se centra en dos personajes que
pasan buena parte de la historia separados.

TFor el autor de Assur 4

FRANCISCO NARLA

RONIN,

Horor, venganza y destino
La leyenda del samurdi azotado por el viento

LA NO A AVENTURA VIVIDA POR LA EXPEDICION

LA QUE NARR;
DE SAMURAIS QUE DESEMBARCO EN ESPANA EN EL S. XVII

Esta es una novela en la que hay aventu-
ras, amot, combates de capa y espada y en
alta mar, mitologia, los Tercios en Flandes,
politica, antropologia, corrupcion, ornito-
logia, historia, Miguel de Cervantes, el arte
flamenco, etc. Datos y datos que no estdn al
alcance de cualquier escritor que siempre se
encuentra con esas barreras. ;Cudles fueron
tus principales ayudas a la hora de docu-
mentarte? Veo que en tus obras se destila un
gran estudio sobre vestimentas, costumbres,
efc., y esos pequeiios detalles cuestan mucho
de encontrar para el escritor; parecen minu-
cias, pero crean la realidad sobre el papel.

Pues agradezco de todo corazoén la pre-
gunta, porque se hizo un esfuerzo enorme
para que, fuera cual fuese el tema, la his-
toria resultase rigurosa. Y detras de ese
rigor no hay ningun secreto, solo trabajo,
mucho trabajo. Multitud de consultas,
de llamadas, de lecturas, de entrevistas
con catedraticos, artesanos, maestros...
Mucho, mucho trabajo; principalmente
porque me siento obligado, por respeto al
lector que sabe sobre un tema del que yo
no sé nada... En ocasiones, como lector,
me decepciona encontrarme con un pasaje
en el que se describe algo de manera inco-
rrecta, por ejemplo, algo relacionado con el
tiro con arco, o con la aviacidn (temas en
los que tengo cierta experiencia); y cuando
tomo el papel de escritor intento evitarle
esos disgustos a aquel que ha confiado
en mi relato. El lector se merece el mayor
rigor posible por parte del escritor.

Sin duda alguna, también la titdnica labor
de documentacion te habrd obligado a embo-
rronar y retirar material. Cuando creias
que ibas bien por un sendero acorde a tus
personajes, sun hecho histérico ha podido
plantarse ante ti y obligarte a decidir entre
dar marcha atrds o rodearlo? ;Nos podrias
indicar cudl fue?

Lo cierto es que no fue asi, yo nunca
empiezo a mecanografiar una historia
hasta que se han tomado todas las deci-
siones argumentativas. Y siempre intento
que prime, ante todo, el entretenimiento,
buscando algo muy distinto a un ensayo
histérico. De modo que, con mi método de
trabajo, intento ser eficiente, procurando
evitar ese tipo de “borrones”. Soy de ese
tipo de escritores que como decia el sefior
Janés, no sabemos redactar sin un mapa, es
decir, necesito tener muy clara la historia
antes de mecanografiar una sola palabra.
Y en cuanto a la Historia que rodea el
argumento opino que el escritor debe ser
siempre consciente de que el objetivo es
entretener, de modo tal que el rigor no
puede nunca entorpecer un ritmo atractivo
de lectura.



Como ya he dicho antes, este afio se cumple
400 aiios de la llegada de la embajada
Keicho a Espaiia, encabezada por Hase-
kura Tsunenaga. Nosotros, en mi humilde
opinion, tenemos mucho que aprender del
pueblo japonés, algo que va asimilando
Ddmaso con el paso del tiempo. ;Qué has
aprendido ti tras tanto tiempo vinculado
a esta particular cultura? ;Qué crees que
deberian todos los espaiioles aprender de
ella cuanto antes?

Yo he aprendido que me falta mucho
mds por aprender... Llevo diez afios cul-
tivando bonsdis y he descubierto con
desazén que no soy mas que un ignorante
supino. Y lo mismo sucede con el tiro con
arco o con cualquier otra disciplina, y si
alguna vez creo pensar que he mejorado
me basta con leer a los grandes maes-
tros japoneses, hablan de si mismos con
tal humildad que no puede obviarse la
inmensa distancia que nos separa.

En cuanto a los espafioles, pues me gus-
tarfa que fuésemos un pueblo mas orgu-
lloso de nuestra historia y nuestra tierra,
como lo es el japonés.

Un punto importante en la trama, sobre
todo en los planes del que seria shogun,
Tokugawa Ieyasu, es la famosa batalla
de Sekigahara, de 21 de octubre de 1600
(de la que, por cierto, hemos editado un
libro en mayo redactado por Enrique Sici-
lia). Aunque el arranque de la trama es el
anterior asedio a la fortaleza de Fushimi,
donde Saigo recibe su ultima orden, éste
decisivo enfrentamiento que terminé con
la era Sengoku (1467-1600) ha sido un hito
importante para otras obras relacionadas o
ambientadas con el Japon feudal. Yo, como
aficionado al comic, traigo a estas lineas la
coleccion “Usagi Yojimbo” de Stan Sakai.
sConsideraste esa batalla como un posible
comienzo o siempre fue Fushimi?

Siempre fue Fushimi, siempre, porque,
sin restarle importancia a la decisiva bata-
lla de Sekigahara, a partir de la que ger-
mino la novela, desde el primer instante
la imagen del samurai que es obligado a
convertirse en ronin era el motor evidente.
Es una idea con una carga argumental tan
impactante que ese asedio de Fushimi,
con sus traiciones y sus complicaciones
politicas, era, sin duda alguna, el camino
que deseaba seguir.

Has perlado la narracién de constantes
términos en japonés. ;Temiste en algiin
momento que el no iniciado se diera por
vencido a las primeras de cambio? Aunque
acertada en mi opinion, es una apuesta muy
arriesgada. Nos estds presentando una cul-
tura con nombre propio.

Junto al Embajador de Japdn en la presentaciéon en Madrid.

Solo intenté que la novela estuviera car-
gada del sabor adecuado. Yo creo que era
necesario, del mismo modo en que se usan
términos del castellano de la época, como
faltriquera, zaina, blanca, vizcaina... Creo
que el contexto debe ayudar sin que sea
necesario un traductor o un diccionario.

Como anexo, acomparfias un pequefio cua-
derno de autor donde nos hablas de lengua,
personajes reales, historia, etc.; donde expli-
cas al lector muchas de tus decisiones para
trasfigurar la realidad en ficcion. ;Cudndo
nacio la idea de incluirlo y qué hecho fun-
damental obligé a hacerlo?

Lo tuve claro desde el principio, del
mismo modo que en mis anteriores novelas
y se trata simplemente de un ejercicio de
humildad. Aunque me esfuerzo e intento
ser lo mas riguroso posible es evidente que
no siempre logro hacerlo bien... En una
novela como Ronin tenia que enfrentarme
a la Historia, a las artes marciales, a las
batallas navales, a la esgrima, a la herreria,
a la arquitectura, a tantas y tantas disci-
plinas. Y uno debe asumir su ignorancia
y reconocerla, de modo que al escribir
el cuaderno hago un acto de contricién
asumiendo mis faltas.

sQué es lo mds relevante que el lector deberia
asimilar tras la lectura de “Ronin”?

Yo no escribila novela esperando influir
de un modo u otro al lector. El subtexto
esta lleno de mensaje y hay muchas,
muchisimas lecturas entre lineas, pero yo
lo tnico que espero del lector es que se
entretenga. Solo deseo que la tinta se trans-
forme en pasidn, sentimiento. El resto esta
ahi para quien lo desee, pero yo jamas me
atreveria a guiar al lector por esos caminos
del pensamiento, si quisiera hacerlo (y no
quiero porque no soy quien para hacerlo)
recurriria al ensayo y no a la novela.

sQué te ha aportado esta novela, a nivel
personal y profesional?

Muchas noches de insomnio, carretadas
de trabajo y mucho, mucho esfuerzo...
Pero todo ello se ha visto recompensado
por las muestras de carifio de los lectores;
a todos ellos, gracias; muchas gracias.

sCrees que has dejado demasiado alto el
liston con esta obra?

No soy yo quien debe juzgar algo asi, eso
esta en manos de los lectores y al auspicio
de los anos. Yo solo puedo trabajar cada
vez mas duro e intentar mejorar en cada



una de mis novelas. Esa es mi obligacion
para con mis jefes, que son, al fin y al cabo,
los lectores.

Cuando te conoci, te declaraste acérrimo
seguidor de un maestro como es Stephen
Kingy en no pocos pasajes he podido encon-
trarme con sus huellas en la narracion. Por
ejemplo, en el chico que tiene la mala idea
de ir a auxiliar a De Morga tras el naufra-
gio. ;Qué es lo que mds te ha aportado el de
Bangor? ;Qué otros autores te allanan un
poco la senda?

El maestro del terror me ha ensefiado
mucho, muchisimo, especialmente al
leerlo con ojos de escritor, porque buena
parte de sus libros, para el que busca res-
puestas, son manuales de como redactar
historias de modo eficaz. Pero no es el
unico, hay clasicos que no pueden dejarse
atras, como el inconmensurable Cervantes
o el inolvidable Lucano. Antes decia que
mi perro lleva el nombre de Dumas... Y
mi gato el de Poe... Y como olvidarse de
London o de Vazquez-Figueroa, que mol-
dearon mi infancia. Y el inconmensura-
ble Noah Gordon. Hay muchos porque
el escritor, antes que cualquier otra cosa,
debe ser lector.

Me gustaria hacerte unas preguntas sobre
el mundo editorial y los nuevos autores. En
primer lugar, a todo el mundo le gusta “coti-
llear” sobre los “trucos”, por no decir técni-
cas, de los que se sirve un escritor. ;Podrias
explicar como trabajas? ;Como te organizas
y llevas a cabo la tarea que es escribir?

Por lo que tengo entendido soy un caso
bastante atipico, pero es importante tener
en cuenta que el método de cada escritor
solo sirve para ese mismo escritor.

En mi caso, que siempre he llevado
una vida ajetreada, con muchos viajes y

poco tiempo en casa, la
necesidad obligd y ter-
mind por convertirse en
lo que podriamos llamar
virtud; me acostumbre a
tomar decisiones sobre
la trama y argumento
antes de mecanografiar,
a fin de evitar perder
tiempo con borradores
y correcciones. Yo suelo
usar una analogia bas-
tante intuitiva; siempre
digo que juego una par-
tida de ajedrez con la
historia, voy tomando
decisiones argumenta-
tivas que se asemejan a
jugadas sobre el tablero
y que conllevan una serie
de combinaciones entre
las que elijo la que mas
me gusta. Y solo cuando
tengo clara la historia de
principio a fin, entonces
la paso a papel.

Aunque esté relacionado
con un apartado que ya
hemos tratado, el de la
documentacion, sescribir
te impulsa a investigar o es justo al revés?

Digamos que es un proceso simbiético
en el quelo unolleva alo otro y viceversa.

sQué opinion te merece la novela historica
espaiiola actual y su vinculacion con la his-
toria militar?

Creo que tenemos muy buenos expo-
nentes y, sin duda alguna, Espana puede
presumir de contar con historiadores y
novelistas de gran talla. Sin embargo, si
es cierto que algunos temas o capitulos

de nuestra historia se siguen viendo con
cierto recelo, y es una verdadera pena, pero
es comprensible dada la historia reciente
del pais.

sQué te interesa mds del campo de la historia
militar en relacion a la palabra escrita?

Me apasiona la correlacion directa entre
la crénica y el hito, entre la palabra y el
lugar. Por ejemplo leer los relatos de Julio
César sobre la guerra civil y visitar los luga-
res en los que se enfrentd a los pompeya-
nos teniendo presentes los comentarios

Hasekura Tsunenaga



a la batalla... jQué pena que sigamos sin
saber donde esta Munda!

El sector literario parece una jungla muy
poblada. ;Como lo ves para los autores
noveles?

En estos ultimos afos se ha compli-
cado un poco mads, si cabe. La recesion
del mercado y la pirateria han coartado
mucho alas editoriales. Y si bien es cierto
que existen métodos alternativos como la
“autopublicacién” o la coedicion, estos casi
nunca dan lugar a un buen final.

sQué opinion te merece la generalidad de
productos a los que puede acceder el lector
en la actualidad? Es que a veces me paseo
ante las estanterias de las librerias y veo
cada cosa de autoproclamados “escritores”
que me dan ganas de unirme a una unidad
Fahrenheit 451 y esto no es broma.

Bueno, hay que aceptar las reglas del
juego. Es cierto que duele cuando un pro-
tagonista mediatico aprovecha su fama
para meterse a vender libros. Pero siempre
he tenido el firme convencimiento de que
el talento se abre camino, asi que, no hay
que quejarse sobre el mercado, lo que hay
que hacer es trabajar duro y escribir mejor.

En el mundo en el que vivimos, las nuevas
tecnologias nos arrastran de mala manera.
Tii eres de los que hasta afioran los tiem-
pos de las mdquinas de escribir. Sin duda
alguna, hemos alcanzado una democracia
en la escritura y sobre todo en la lectura
con las tablets. ;Como crees que influye esta
irrupcion?

Creo que es pronto para saberlo, habra
que dejar que el tiempo permita reposar a
todos estos asuntos y ver cdmo reacciona el
mercado. Pero hay un peligro, hay autores
jovenes que desean publicar ante todo y
usan algunas plataformas digitales para
poner sus escritos al alcance del publico a
precios muy, muy bajos. Y el inconveniente
es que no se dan cuenta de que se estan
perjudicando, porque esas publicaciones
que no pasan por los filtros de editores,
correctores, publicistas y resto de la indus-
tria supone una falta de garantia. Ademas,
si en el futuro desean publicar en formato
tradicional, cdmo le van a pedir a los lec-
tores que abonen el precio que cubra las
necesidades de la industria.

Una de las quejas de los lectores, en cuanto
al mercado electronico, la representa los pre-
cios de los ebooks. Para éstos, los precios son
elevados. Tu defiendes esos precios porque
los libros en papel son algo mds que hojas
y letras de imprenta; otro tanto los electro-
nicos. sCrees que llegard un momento en el
que el lector se dé cuenta?

No lo sé, pero es muy curioso el ver que
en Espana (y de hecho es un asunto muy
local) se tenga ese concepto. En un libro
en papel intervienen el escritor, el editor,
el portadista, el maquetador, uno o varios
correctores, un responsable de prensa, un
responsable de promocion y publicidad,
un distribuidor, un librero y, por supuesto,
un impresor. Y en el libro electrénico el
unico que falta es el impresor porque tanto
el librero como el distribuidor existen en
otro, digamos, formato, de tal modo que
el precio del libro sirve para que coman
muchas familias, muchas. Y el lector debe
comprender que los precios no son los que
son por capricho, sino porque hay muchos
agentes implicados y cada uno de ellos se
lleva una porcién muy pequeia del total.

Cada vez me convenzo mads de que el libro
en soporte de papel terminard siendo una
delicatesen. ;Qué crees tu?

Que al menos en narrativa no sera asi,
y la experiencia en lugares como Estados
Unidos demuestra que incluso a pesar del
auge que se alcanzo ahora parece haberse
estabilizado en una cuota concreta. Yo creo
que el libro electrénico es comodo parala
consulta o para los libros técnicos, para
la documentacién, por ejemplo, pero el
placer de una novela que no se apaga, que
no se estropea en la playa, que no necesita
baterias, que tiene un olor especial... Creo
que nos acompanaran durante muchos
anos...

Viendo la hora que es, vamos terminando
para darte un merecido respiro, pero antes,
tan solo tres preguntas. Durante la prepara-
cion, redaccion y finalizacion de la novela,
con toda la labor de investigacion, etc., shas
vivido alguna anécdota que no te importaria
compartir con nuestros lectores?

Muchas, pero las anécdotas tienen el
inconveniente de que no siempre resultan
tan graciosas al contarlas como al escribir-
las. Pero bueno, como nota curiosa puedo
comentar que los expertos en japonés
medieval que consulté para la redacciéon
de la novela estuvieron discutiendo entre
ellos hasta justo el dia antes de dar el visto
bueno al manuscrito para ir a maquinas,
porque resulté que el japonés medieval
aun es muy desconocido.

sPuedes darnos alguna pista sobre tu nuevo
proyecto literario? Algo por lo que la edi-
torial no te mande a la Chicharra, venga.

Lobos...

Para terminar. ;Qué pregunta obligada le
falta a esta entrevista y contéstala?

Solo me gustaria insistir en un concepto
mads; y es que me siento muy, muy agrade-
cido hacia los lectores por su confianza y su
carifio, es fantastico saber que los suefios
de un insomne se han hecho realidad gra-
cias alos lectores, ellos son ahora mis jefes,
puedo vivir gracias a que compran mis
libros y quiero agradecérselo tanto como
sea posible. Gracias...



Por Javier Yuste

Jaime Martin (Barcelona, 1966), lleva dandole a los lapices desde 1985. Una dilatada carrera en un sector tan complicado y
malentendido dentro de nuestras fronteras como es el del tebeo o del cémic.

Tras un paso breve por publicaciones de corte infantil, Martin salté al género adulto ya en 1987 y pronto llamo la atencion de

muchos, ganando premios como el de Autor Revelacion del 8° Salén Internacional del Cémic de Barcelona por “Sangre de Barrio”.
También hay que destacar que fue uno de los pioneros en aplicar técnicas informdticas en sus obras a comienzos de la década de
1990. Podriamos extender esta presentacion a lo largo muchos parrafos mas, pero lo mas indicado es seguir conociendo al autor
a través de las preguntas seleccionadas para esta entrevista. Hemos traido a Jaime a las paginas de HRM para hablar de su ultima
obra publicada, “Las guerras silenciosas”, un sincero retrato familiar que gira alrededor de unas historias que todos hemos oido en
nuestra casa: las aventuras paternas durante la “Mili”, pero, en el caso del padre de Jaime, esta Mili fue especial porque la realizd

en los territorios de Ifni al poco tiempo de cesar las hostilidades “oficiales” en la zona a mediados de la década de 1960.

Bueno, Jaime, primero saludarte y darte las gracias por dejarnos un hueco en tu ajetreada vida de guionista y dibujante, ademas
de la enhorabuena por esta obra que ha despertado en mi unos sentimientos que han confirmado la idea de que esa vida, la de
nuestros padres, la que solo vemos a través de viejas fotografias e historias orales, ha de ser conservada.

Vamos alla.

Durante la narracion, no solo hablas del eje
central de la historia, tu padre y su Mili, sino
del proceso de como llegaste a la decision de
tomar este argumento para escribir y dibujar
el presente dlbum y algunos aspectos de la
guionizacion y produccion, mezclados con
comidas familiares. Es como si quisieras
involucrar a todos tus allegados. Quizd es
que no hubiera otro remedio y acaba siendo
una pequeria biografia familiar. Hiblanos
de ello.

Inicialmente, “Las guerras silenciosas”
iba a ser una historia de soldados. Tras
varias revisiones del guion original, y a
sugerencia de mi madre, inclui partes de la
vida civil de los jévenes de esa época. Eso
daba una mayor dimension a la historia.

Luego, sin darme cuenta, o por querer
crear contrastes entre generaciones, puse
en escena a mis hermanos. A partir de
aqui todo sucede de forma natural y sin
apenas darme cuenta. Si iba a hacerle a
mis hermanos la jugarreta de meterlos
en la historia, tendria que incluirme yo
también, y ya puestos, trabajando en el
proyecto que luego el lector iba aleer. Una
historia dentro de otra historia.

La historia intima de tu padre fue escrita
por él mismo en un diario que no vio la luz
hasta que te interesaste por él. ;Qué sentiste
cuando terminaste por primera vez de leer
aquellas pdginas manuscritas hacia tanto?

Aunque ya lo imaginaba, tras la lec-
tura de su cuaderno, tuve la oportunidad
de constatar que hacer el servicio militar
obligatorio era una mierda, y mas atn si te
tocaba en un lugar como aquel. Mientras
lefa sus memorias, dejé de verlo como mi
padre y me encontré frente a un chaval
de apenas 20 afios, puteado por el sis-
tema dominante. Un chaval con el mismo
enfado hacia el mundo de los adultos como
podia tener yo a su edad, salvando todas
las distancias, por supuesto. En fin, una
cercania que trasciende la relacion padre
hijo.
sQué es lo que mds te sorprendié de lo que
tu padre se guardo en ese diario? ;Y de la



vida de tus padres antes de casarse que va
saliendo al paso?

De lo que se guardo, me sorprendi6 la
absoluta miseria de aquel ejército, pero
sobre todo el absurdo, el sinsentido. Pienso
en el capitulo del recluta Paquito, en cémo
se empecinaron en que aquel chaval vol-
viese a casa convertido en un “soldado”

La narracioén no es continua. Va dando
saltos y se centra en ciertos acontecimien-
tos durante los meses de servicio militar,
que van desde escenas de humillacion hasta
otras de humor e, incluso, surrealismo. No
resulta fdcil colocar estas piezas en un puzle.

Son momentos que tratan de explicar
como funcionaba la sociedad de aquella
época. Lavida en el cuartel no era mas que
un reflejo de lo que pasaba en la vida civil.
La dificultad radica no tanto en la variedad
de sentimientos evocados, de situaciones
planteadas, sino en cémo ordenarlas y
exponerlas al lector de forma que consiga
transmitir el mensaje de manera fluida
y efectiva. Mas delicado es pasar de una
época a otra y que el lector no se sienta
molesto. Ese momento es extremadamente
dificil y el lector no debe tener la sensacion
de que le quitan un caramelo de la boca
para tardar una eternidad en devolvérselo.
En todo caso, deberia tener la sensacién
de que se lo quitan para ponerle otro. Por
los comentarios que me han ido llegando
desde que el album se edit6 en agosto de
2013, en Francia, la lectura transcurre
fluida y mantiene el interés durante todo
el tiempo. Fue una de mis principales pre-
ocupaciones, por eso no puedo estar mas
satisfecho.

Alolargo dela narracion, se observa aquella
vida pasada y como tu padre entra de lleno
en el mundo de los adultos, con una Mili
que se consideraba una especie de rito de
iniciacion.

Es cierto. En ese sentido, las diferencias
entre su generacion y la mia son enormes.
Mi hermano pequeiio y yo fuimos obje-
tores de conciencia y eso no nos supuso
ningun problema. Tampoco recuerdo
una excesiva presion social, que la habia,
que nos hiciese sentir “incompletos” por
habernos negado a hacer la mili. La gene-
racion de mi padre, en cambio, no pudo
objetar ya que iban directos a la carcel.
Cuando se buscaba un empleo, haber
cumplido con la patria formaba parte del
curriculum. Si pretendian a una chica, casi
que lo mismo. Era el premio al absurdo.

Los secundarios son muy importantes en
esta historia. ;Trataste de buscar a algunos
de los personajes de la historia del servicio

militar? ;A los compafieros de tu padre, a
sus superiores, etc.?

No hizo falta. Mi padre seguia en con-
tacto con dos comparnieros de la mili. Uno
de ellos es el conductor del camién cuba

“Indagar en lo
personal me
parece interesante
si hay algo que
vale la pena
contar. Lo dificil
es valorar eso
precisamente. ”

que en la historia sufre un percance (evito
el spoiler). Solian hablar por teléfono para
aclarar dudas que les planteaba. Yo preferi
no conocerlos y mantener las distancias.
Me conozco y sé que hubiera acabado
profundizando en esos otros personajes
y el libro habria adquirido unos cuantos
pliegos mas por el camino...

Ifni se enmarcaba en un territorio casi legen-
dario, de viejas exploraciones. ;Qué te dijo
aquel lugar mientras escribias y dibujabas?

Mi percepcién fue mas bien negativa.
Para la generacion de mi padre aquello
fue un destino de castigo. Para generacio-
nes anteriores, como las que sufrieron la
guerra de Ifni e incluso la anterior guerra
del Rif, en la década de los anos 20, ya ni te
cuento. Si que habra quien guarde un grato
recuerdo, como por ejemplo los colonos
a los que se les ofrecid la posibilidad de
montar un negocio en Sidi-Ifni. Gente
que regentd un cine, un bar, etc. Organi-
zaron su vida en aquel territorio y todo fue
rodado, gracias al trasiego de reclutas y a
todo lo que comporta una colonia.

Considero todo un acierto que hayas resca-
tado una parte desconocida de tu familia.
Todos tendriamos que seguir tu ejemplo en
el medio que consideremos mds adecuado
a nuestras habilidades. ; Piensas seguir por
esta senda en el futuro? ;Indagar mds en la
historia familiar?

Indagar en lo personal me parece inte-
resante si hay algo que vale la pena contar.
Lo dificil es valorar eso precisamente. Lo
que vale, lo que interesa y puede aportar
algo, o lo que solo interesaria a tu familia.
Eso eslo que me da mas dolores de cabeza
mientras preparo el guién de una historia
como “Las guerras silenciosas” Personal-

mente me gustan las historias que tienen
un punto de documental, pero sin que
se note, con detalles de como y por qué
sucede tal o cual cosa. Si decido hacer una
historia como “Las guerras silenciosas” es
porque me interesa explicar, en la medida
de mis posibilidades, como eran y vivian
algunos jovenes de aquella época, como
era de absurdo el servicio militar, etc.
Pongo en escena a mi familia, porque ese
lazo personal me atard al proyecto hasta
el final, incluso en los momentos mas difi-
ciles. Pero siempre tiene que haber algo
que transmitir. Meter a la familia en el
trabajo nunca es facil. Hace que andes con
mucho cuidado, tratando de evitar que
nadie pueda sentirse mal retratado (psico-
logicamente hablando). Pero a medida que
avanzas en el relato te vas soltando y deci-
des que vas a escribir como te dé la gana.
Si no lo haces asi, la historia se convierte
en una farsa o, en el peor de los casos, en
una caricatura. Cuando le mostré a mi
padre las primeras paginas acabadas me
pregunto si él era tan grufién como mos-
traba en el tebeo. No estaba enfadado, sino
mas bien incrédulo, no se daba cuenta de
lo cascarrabias que se habia vuelto. Luego
comprendi que era debido ala tension que
acumul6 durante los aflos que mi madre
vivi6 con la enfermedad. El sabia que ella
se le estaba escapando de las manos . Me
prometi que no volveria a hacer una his-
toria familiar porque me resulta agotador,
pero estd visto que me gusta sufrir, pues ya
estoy embarcado en otra que trata sobre
mis abuelos. No tengo remedio.

sQué es lo que mds te aportado personal y
profesionalmente “Las guerras silenciosas”?

Enlo personal, lo contento que esta mi
padre con su tebeo. Lo ha paseado arriba
y abajo, ensefiandolo a todos sus amigos.
Le ha enviado un ejemplar a dos de sus
compaileros de mili. Mi madre, aunque
no lo vio terminado, pienso que también
ha recibido un bonito homenaje. En lo
profesional estoy encantado con la enorme
acogida que tuvo por parte de la prensa 'y
critica francesa, y que luego se trasladé a
la nominacion a los premios del Festival
Internacional de Angouléme. Ahora me
van llegando opiniones de lectores que
han leido la edicién en espaiol y estoy
recibiendo muy buenas impresiones. Estoy
realmente contento con el resultado.

¢Como estd siendo la acogida de este dlbum?
Si puedes decirnoslo, claro.

Atn no lo sé. El primer informe de la
edicién francesa deberia llegar a finales
de agosto. La version en espafiol acaba de
salir y aiin es pronto.



sCudles crees que son las claves para que
cualquier aficionado estire el brazo, coja un
ejemplar y se rasque el bolsillo?

Al lector de entre 30 y 40 afos le diria
que “Las guerras silenciosas” es un tebeo
para, una vez leido, compartir con sus
padres (si tiene menos de treinta, para
compartir con sus abuelos). Es una his-
toria que te conecta con las generacio-
nes anteriores. Aporta algo mas que lo
expuesto en el relato principal, explica
como y bajo qué circunstancias vivian y
se relacionaban una parte de los jévenes
delos 60. Seguro que encontraran algo que
les hara volver a su juventud y lo agrade-
ceran. Durante el salén del comic de este
afio fue alucinante hablar con personas
de unos 70 anos, que habian leido “Las
guerras silenciosas” porque hicieron la mili
en Ifni o el Sahara. Me contaban que era
el primer comic que habian leido y esta-
ban gratamente sorprendidos. La mujer
de alguno de ellos también lo habia leido
y apreciaba especialmente la parte civil del
relato, la que afectaba més a las novias que
esperaban el retorno de los reclutas. Fue
muy estimulante, después de tanto trabajo
invertido en ese proyecto, escuchar sus
comentarios. En fin, comprarlo y ofrecerlo
a nuestros padres es hacerles descubrir, o
redescubrir, el placer de leer tebeos y revi-
vir algunos momentos de su juventud. Si
eres un lector joven, tienes una historia
universal: el mundo anquilosado de los
adultos tratando de encorsetar y organizar

la vida de los jovenes. Justo como sigue
pasando en la actualidad.

sQué han aportado tus anteriores obras a
“Las guerras silenciosas”?

Me han ayudado a consolidar el estilo y
a trabajar la paciencia. Desde que en 2007
empecé a trabajar en el mercado franco-
belga me prometi emplear el tiempo que
fuese necesario para cada proyecto. Tam-
bién me han quitado miedo e inseguridad
ante trabajos que, graficamente, estaban en
las antipodas de lo realizado en la etapa de
la revista El Vibora.

Vayamos ahora a un terreno més gene-
ral respecto al mundo del comic.

Llevas en el “negocio” desde 1985, como ya
hemos dicho en la presentacion, pero jcudl
fue el primer dibujo con el que te sentiste
profesionalmente realizado?

Cuando hice “Invisible” rompi unas
barreras que hacia tiempo intentaba
atravesar. En ese momento me pareci6 lo
mas serio que habia hecho hasta entonces.
Luego, con “Lo que el viento trae”, descubri
que podia salir de los ambientes urbanos
y continuar evolucionando. También me
parecié lo mas significativo que habia
hecho hasta ese momento. Con “Todo
el polvo del camino” depuré un poco las
formas y el color. Una vez mds pensé que
habia dado lo mejor. Y me vuelve a ocurrir
lo mismo con “Las guerras silenciosas”. No
puedo quedarme con nada en concreto. Es
un aprendizaje diario, una evolucion conti-
nua. Sin embargo, esta relativa satisfaccion

por el trabajo realizado empecé a sentirla
desde “Invisible”, en 2004, tras conseguir
desprenderme del estilo que arrastraba
desde mis inicios.

Ya fuiste reconocido de muy joven. ;Fue un
espaldarazo a tu carrera o una piedra que
te hacia ir con mds tiento?

Me ayud¢ a confiar mas en mi. Mas ade-
lante, con el paso de los afios, “Sangre de
barrio”, la obra premiada en 1990, empez6
a convertirse en una losa. Era como si no
hubiera hecho nada mas, como si no fuera
capaz de hacer otra cosa. Al final acabé
reconciliandome con “Sangre de barrio”
y acepté la relevancia que tuvo en su
momento y que me acompafara siempre.

sCrees que alguna vez serd mds fdcil para
los autores espaiioles acceder al mundo del
cémic por una via que no sea la franco-
belga?

No estoy de acuerdo. La via franco-belga
no es facil y se exigen altos niveles de cali-
dad. Sin embargo, publicar en Espaia es
mas facil que en décadas pasadas. Dejando
al margen los motivos, los editores espa-
foles pagan tan poco (o nada, pues tam-
bién se dan casos en que el autor no cobra
hasta que el dlbum no da beneficios...) que
apenas corren riesgos. Tal vez por eso hay
tantas nuevas pequenas editoriales que
publican todo tipo de obras y autores. Y
eso es estupendo, es la situacién ideal, la
lastima es que esos autores no pueden vivir
de su trabajo, ni en el mejor de sus suenos.



sEstds influenciado por algiin artista en
concreto? ;Cudl es tu favorito y por qué?

No actualmente, pero tuve muchas
influencias cuando empecé: Bea, Carlos
Gimeénez, Alfonso Font, Bernet, Moebius,
Manara, Tha... La influencia de estos gran-
des autores me ayudo a construir mi estilo.
Ahora me gustan muchisimos dibujan-
tes. Algunos los descubro en internet y ni
siquiera sé si hacen historieta. Los hay a
patadas. Son autores que me gustan, pero
que no me influencian porque ya tengo un
estilo propio con el que me siento comodo.

sCudles crees que son las virtudes de tu
estilo?

Creo que he conseguido un interesante
equilibrio entre expresividad y sencillez.
Diria que mis personajes transmiten bien
sus sentimientos, manteniendo una eco-
nomia de lineas. Esa economia grafica es
algo que considero interesante porque me
parece que aporta madurez al dibujo, pero
ademds estd ligado a mi forma de vida,
cada vez méds sencilla. Es curioso, y tal vez
suene pedante, pero diria que mi estilo de
dibujo se esta convirtiendo en una exten-
sion de mi vida.

sQué crees que es lo que mds atrae al piiblico
en general de tus obras?

No sé, habria que preguntarle a los
lectores. Si sirve de algo, recuerdo dos
comentarios. Uno de un lector que me
dijo que mis personajes eran creibles, que
no importaba si se trataba de una histo-
ria de miedo o urbana. Los definia como
“cercanos” y “verdaderos”. El otro es de
una chica que me coment6 que le resultaba

Las guerras
silenciosas

extremadamente facil entrar en mis his-
torias. Luego no le importaba demasiado
si acababan bien o mal, lo que agradecia
era poder sumergirse por completo en el
relato y desconectarse completamente del
mundo real durante el transcurso de la
lectura. A mi me parecen buenos ejemplos.
No se puede pedir mas.

sCudl es tu género favorito para leer comics
y que opinion te merecen los otros?

Me gustan las historias realistas, de con-
tenido social. Son las que me han inte-
resado desde casi mi inicio como lector
de tebeos. En ese sentido, la revista El
Vibora fue una fuente de buenas histo-
rias, un regalo para cualquier amante del
cémic urbano y underground. También
me gusta mucho el género de terror v,
en general, cualquier historia que trate
lo mas feo del ser humano. El western o
la fantasia heroica, salvo excepciones, no
me suelen atraer demasiado, y el comic
de superhéroes me interesa menos que
cero. En los 90 hice el esfuerzo y lef gran
parte de los que llamaban “los renovadores
del género” pero me parecieron un tostén
igualmente. Yo no sé si es por ver a los
personajes disfrazados con esos trajes o
porque el concepto de “héroe” me resulta
antipatico, pero el caso es que nunca con-
segui enfatizar con ellos. Me pasa igual con
las adaptaciones al cine.

sUn comic que no pueda faltar en la estante-
ria de un aficionado? ;Cudl es el comic que
nunca puede faltar en tu estanteria?

No puedo decir uno. “El Principe
Valiente”, de Harold Foster, lo recuerdo
desde que era nifio. Lo
lei y relei durante afos y
siempre me atrapé como
la primera vez. No habia
forma de levantar la vista
de las paginas. Es impe-
recedero. En mi juventud
me marcod “Paracuellos”,
de Carlos Giménez, y
“Las 7 vidas” de Bea. Mas
recientemente “Apun-
tes para una historia de
guerra” de Gipi. Son los
que suelo tener siempre
presentes y los que reco-
mendarfa a cualquiera
que quiera pasar un buen
rato leyendo buenas his-
torias.

Te cogemos ahora escri-
biendo el guion de tu
proxima obra. ;Te impor-

taria compartir con nosotros tu proceso
creativo? Del guion al dibujo.

Empiezo documentandome para ir
entrando en situacion. Leo alguna novela,
articulos relacionados con el sujeto a tratar,
peliculas, cuadros, fotos... Cualquier cosa
vale para entrar en materia. Si es nece-
sario, como en “Las guerras silenciosas’,
grabo entrevistas a familiares. Con todo
ese material ya puedo trabajar en un resu-
men extenso. A veces hago un segundo
resumen mas detallado, indicando todas
las escenas, que me va muy bien para la
realizacion del guion técnico. Con el guidn
técnico en la mano, empiezo a dibujar las
paginas a lapiz. En ocasiones, cuando la
péagina tiene una narrativa un poco mds
compleja, necesito apoyarme en algo mas
visual y no tanto en una pagina escrita. En
ese caso hago un story board. Las paginas
a lapiz (en papel de impresora o libretas
de pequeilo formato) las escaneo y las
importo desde Painter. A partir de este
momento, el proceso continta integra-
mente en digital: entintado, coloreado y
rotulado. Utilizo un viejo iMac del 2007 y
una tableta Wacom de lo mas simple. No
hace falta una gran infraestructura.

Danos una pista sobre lo siguiente que vere-
mos de ti.

Estoy tratando de reconstruir una
parte de la vida de mis abuelos. Me estd
resultando dificil porque los dos murie-
ron y, aunque tengo una grabacion de mi
abuelo explicando su paso por la guerra,
hay muchas cosas que estdn casi olvidadas.
Trato de recordar todo lo que me conta-
ron mientras vivieron, y lo voy ampliando
con los recuerdos del resto de la familia.
He hecho entrevistas a mis tias, para ir
recomponiendo parte de sus vidas, pero no
siempre se ponen de acuerdo. La memoria
es muy fragil.

sQué es lo que mds te gusta utilizar para
trabajar?

La parte que me resulta mas relajada es
la preparacién de bocetos. Los estudios
de decorados, personajes, objetos... Eso
lo hago en libretas o papeles sueltos de
toda indole. A veces, cuando ya han hecho
su servicio, los tiro. Hace afos los guar-
daba todos, llenaba carpetas, cajones...
un absurdo. No servian para nada. Dibujo
con portaminas de 2mm (Caran d’Ache),
con pluma estilografica (Lamy, Kaweco,
Parker) y con anilinas (pincel Pentel
recargable). Cuando hago estos bocetos
preparatorios puedo estar mirando una
pelicula o sentado en cualquier parte, no
necesariamente en la mesa de trabajo (ahi
ya me paso demasiadas horas).



sEn qué te gustaria colaborar con otros auto-
res, guionistas, dibujantes, etc.?

Me gusta trabajar solo. Ademas, me
relaciono poco con otros autores. A parte
de mis amigos de siempre y mi familia, no
suelo tener mucho contacto con la gente.
Tal vez por eso disfruto de mi clase sema-
nal en la Escola Joso. Me relaciono con los
alumnos una vez por semana, aprendemos
cosas juntos y voy manteniendo a raya mi
misantropia. Dicho esto, debo aclarar que
siempre que he trabajado en equipo lo
he pasado muy bien, es mads, no descarto
volver a hacerlo. Ante la falta de ideas o
cansancio, no dudaria en buscar un guio-
nista con el que trabajar.

Como pionero del empleo de tecnologias
informaticas, ;como ves la irrupcion de las
tablets y otros soportes en la literatura y el
comic? ;Sobrevivird el papel como parece
estar haciéndolo en la literatura?

Supongo que si sobrevivird, pero creo
que forma minoritaria, enfocado a colec-
cionistas. Aun falta tiempo, pero creo que
los dispositivos electronicos seran el estan-
dar. Desde el momento en que los nifos
abandonen completamente el soporte

en papel y lo cambien por una pantalla,
el futuro del comic y la literatura pasard
necesariamente por ahi. Esas generaciones
seran integramente digitales y la pantalla
sera su medio natural.

Nos gusta que la peniiltima pregunta verse
sobre anécdotas curiosas que hayas vivido
durante la produccion de la obra que rese-
fiamos. ;Te importaria compartirla con
nuestros lectores?

“Las guerras silenciosas” se ha produ-
cido durante los tres peores aflos de mi
vida. No recuerdo ninguna buena anéc-
dota, sélo la enfermedad y la muerte de
mi madre. Bueno, tal vez el viaje de mis
padres a Marruecos, pero no es una anéc-
dota mia. Mis padres viajaron alli con unos
amigos, con la intencién de acercarse a
Ifni y hacerme un reportaje fotografico,
recorriendo los escenarios por donde
anduvo mi padre durante su servicio mili-
tar. Llegado el momento, se plantaron en
las inmediaciones del antiguo cuartel de
tiradores, ahora propiedad del ejército
marroqui, y les dijeron, a punta de fusil,
que no hicieran fotos y se volviesen por
donde habian venido. Mi padre es muy

cabezon e insistio, pero la cosa se puso un
poco tensa y decidieron irse. Pues al final
se fue acercando como pudo, escondido
entre unos matorrales, y echd unas cuan-
tas fotos. Alguien lo debi6 ver con unos
prismaticos, se oyeron gritos de alerta y mi
padre salié por pies, corri6 hasta el coche y
se fueron de alli quemando rueda...

Siendo ya hora de terminar de una vez con
esta extensa entrevista, ;qué pregunta obli-
gada le falta a la misma y contéstala?

Pues no sé... Tengo un amigo que dice
que mis historias le suelen dejar un regusto
amargo. “;Estds peleado con el mundo?”,
me suele preguntar.

Pues creo que tal vez tenga razén. La
mayor parte del tiempo tengo la sensa-
cion de estar metido en un traje que pica,
que aprieta... un traje feo e incémodo.
Dibujar es lo tinico que me hace apartar
la mirada de todo eso, dibujar me abstrae
y me da momentos de paz. Cada historia
que hago es una pequefia venganza a este
mundo injusto.
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DOSSIER: EL JAPGN DE L0S SAMURAIS

Por Javier Buenadicha

En la historia de la cultura y de las mentalidades es siempre
dificil marcar la diferencia entre lo percibido por los historiadores
modernos y la realidad del pasado. Mds atin cuando se mezclan
la historia y las aspiraciones ideoldgicas y nacionalistas, como
es el tema de las conductas, comportamientos y las creencias.

Es el caso claro del conocido bushido, el codigo de honor y
de comportamiento que todo samurai, idealmente, debia seguir.
Nunca lleg6 a haber un cédigo stricto sensu, ni oral ni escrito,
sino varios tratados sobre las formas de vida ideales del samurai,
que datan los mds antiguos de una fecha tan tardia como el siglo
XVIL. A las dificultades de establecer qué normas regian la vida
de los miembros de esta casta guerrera se ailade, ademas, la defi-
nicién concreta de esta misma clase social, que fue cambiando
y transformandose con el tiempo.

El surgimiento de la casta guerrera en Japon

La etimologia de la palabra samurai' proviene del antiguo sabu-
rai, que significa “servidor” y con esta palabra se suele designar
a la casta guerrera que mantuvo la hegemonia politica en Japon
desde mediados del siglo XII hasta la llamada Restauracion Meiji
en 1868. A menudo se suele utilizar también la palabra bushi
(guerrero), de donde proviene el término bushido (-dé, camino;
el camino del guerrero). Los origenes de este estamento ain
son objeto de discusién entre los historiadores. Por un lado, la
evolucion interna de la nobleza rural dio como resultado, en un
estado de guerra casi permanente, al surgimiento de guerreros

1 Utilizamos las palabras castellanas en redonda y con las normas ortograficas
correspondientes en aquellos vocablos aceptados por la RAE porque han
pasado al acervo comun de los hablantes. Tal es el caso de samuriis (pl.
samurdis) o sogun (y su derivado sogunato). Los términos que no figuran

en el DRAE van en cursiva y siguen la transcripcion al alfabeto latino de los
términos japoneses a través del sistema Hepburn, como hace Schwentker
(2006). El simbolo circunflejo () encima de una vocal indica su alargamiento,
en vez del mas comun consistente en un guion alto (-), asi: kéan, sinshii, etc.
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profesionales diestros con el arco y la equitacion. A su vez, los
primitivos samurdis tuvieron también un papel destacado en la
colonizacion de tierras antes baldias y su administracion como
sefores feudales.

En cualquier caso, si esta claro que fueron las Guerras Genpei
(1180-1185) y la institucién definitiva del sogunato en 1192 los
dos hechos clave que contribuyeron a afianzar a los samurdis en
el poder y a establecerse como clase dominante. Desde entonces,
y hasta el siglo XIX, los samurais mantendran su estatus a pesar
de los avatares politicos y sociales; si bien durante el periodo Edo
(1600-1868), bajo la administracion de los sogunes Tokugawa,
los samurais perdieron parte de su influencia politica debido a
la pacificacion general del pais y la centralizacion. No obstante,
fue durante estos dos siglos y medio cuando se acabarian por
conformar los principios basicos del ideal guerrero japonés y la
ideologia de los samurais basada en el bushido. Durante los 700
afios en los que los samurais dominaron la vida politica y social
de Japon, el bushido se fue conformando como un cédigo ético
a partir de varias influencias, fundamentalmente religiosas y
filosdficas®. Fundamentalmente, serd el budismo de la escuela
zen el que constituya la columna vertebral del bushido, aunque
tanto la religion tradicional japonesa, el sintoismo, como el con-
fucianismo de influencia china también tuvieron importancia.

Los componentes religiosos

Toda la cultura japonesa, y por ende, también la samurii, se
ha visto tradicionalmente condicionada por las religiones del
extremo oriente, el budismo y el confucianismo, que a partir
de la mitad delprimer milenio de nuestra era penetraron en
el archipiélago y, junto con la religién tradicional (sintoismo),
contribuyeron a la forja de la identidad nipona. Asi, en la ética
samurai vamos a encontrar una confluencia pacifica de las tres

2 En Jap6n, como en toda Asia oriental, es dificil establecer una separacién
tajante entre filosofia y religion.
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religiones, aunque segtn las épocas y las preferencias de los
distintos maestros, la balanza se inclinara hacia una u otra.

Sintoismo

La religioén ancestral de Japén recibe el nombre de Shinto,
y consiste en un politeismo de caracter animista, basado en la
creencia de innumerables dioses, espiritus y niimenes de las
fuerzas naturales, que en japonés reciben el nombre de kami, ala
cabeza de los cuales estda Amaterasu, la diosa del sol y protectora
del Japén y de la familia imperial. El sintoismo aport6 al bushido
“lealtad al soberano (se entiende, al tennd®, pero también al sefior
feudal en cada caso) respeto por la memoria ancestral y piedad
filial”, en resumen “patriotismo y lealtad”* Al hacer hincapié en
los espiritus de la tierra el agua y el aire, los sintoistas veneran
cualquier manifestacion de la naturaleza y velan por su respeto.
Especialmente importante fue, por tanto, la consideracion de
Japén como una tierra sagrada a la que habia que proteger a toda
costa, y del emperador como el simbolo de la misma, por el que
merecia la pena morir.” A pesar de carecer durante casi toda la
historia de poder real (relegada normalmente a la aristocracia
cortesana y, mas tarde, a los sogunes), el tennd poseia un com-
ponente simbolico que va mads alla del de cualquier monarquia
europea.

El budismo: el zen

El budismo, en la rama mahayana6, llegé a Japon desde sus
origenes indios a través de China a mediados del siglo VI d.
C. (la tradicién marca el aino 538 como fecha fundacional).
Las primeras sectas fueron la Tendai (“Plataforma celestial”) y
Shingon (“Palabra verdadera”) y tuvieron predicamento entre
la nobleza cortesana del periodo Heian’. No obstante, no fue
hasta el siglo XIII cuando el budismo calé en la clase samurai
con la extension de la escuela zen, que deriva de la escuela china
Chan. Para entonces, ya se habian desarrollado otras dos sectas
principales el Jodo (y su vertiente Jodo Shinsil) y Nichiren (o “Loto
Blanco”), pero el zen encontré un gran predicamento entre los
clanes guerreros que se disputaban el poder durante el sogunato
Kamakura (1186-1336).

A diferencia de otras sectas mayahana, el zen no predica la
salvacion, sino la iluminacién (satori), que se consigue aprehen-
diendo la realidad ultima mediante estados de meditacion (zazen)
o mediante la técnica de liberar la mente a través de paradojas o
preguntas aparentemente contradictorias llamadas kéan8.

3 Tennd es el nombre con el que se designa al emperador desde el siglo VII.
De origen chino, su significado es “Principe celestial”

4 Nitobe, I. Bushido: The Soul of Japan. Para este articulo se ha

trabajado con la version original inglesa de libre acceso recopilada

por el Proyecto Gutenberg, disponible en: http://www.gutenberg.org/
ebooks/12096?msg=welcome_stranger. Existe version espaola, vid. infra,
bibliografia.

5 Esta fuerte veneracion llega hasta nuestros dias. Basten como ejemplos

la fuerte resistencia que pusieron los japoneses a EE.UU. en Iwo Jima, una
isla de s6lo 3km de largo o los ataques kamikazes en el curso de la I Guerra
Mundial.

6 Las dos principales escuelas o confesiones budistas son la theravada y

la mahayana. A grandes rasgos, la primera propugna la llegada al nirvana
mediante la meditacién y el autoconocimiento, mientras que la segunda hace
hincapié en la creencia en los bodhisattvas o santones. Desde su origen en el
subcontinente indio, la escuela theravada se extendio por el sureste asiatico
(Birmania, Indochina y Sri Lanka); a su vez, la mahayana alcanzé China,
Corea y Japon.

7 El periodo Heian o heiano recibe este nombre porque la capitalidad del
imperio residia en dicha ciudad, la actual Kioto. Su extension cronoldgica se
extendio entre los afios 794 y 1185.

8 Muchos de estos kdan se han dado a conocer en nuestra cultura. Por
ejemplo: KSi un arbol cae en el bosque pero nadie lo oye, shace algun ruido?X.

El énfasis en la disciplina y el ascetismo, asi como la insistencia
en la fugacidad de la vida atrajeron a los samuriis y a su espiritu
guerrero a las practicas zen. Es también caracteristico del budismo
zen el respeto a las practicas cotidianas y a las actividades artis-
ticas, que sirven para poner de manifiesto el mundo interior y
pueden ayudar a alcanzar el satori. Sus ensefianzas eran mas
practicas que tedricas y estaban basadas en los vinculos maestro-
discipulo, extrapolables a los que se establecian entre amo y
siervo o sefior y vasallo. El zen ha marcado el comportamiento
samurdi y de gran parte de la sociedad del Japon, influyendo en
los ritos y los comportamientos sociales (la ceremonia del té o
la caligrafia), asi como en la estética y en la contemplacion de
la belleza (por ejemplo, la deleitacion ante el florecimiento de
los cerezos).

Las ensefianzas de Confucio

El confucianismo es la tercera gran religion de Japdn, aunque
en rigor se trata de un conjunto de ensenanzas filoséficas y éticas
mas que de creencias sobrenaturales. Se basa en las ensenianzas
del sabio chino, aunque fue evolucionando con el tiempo y dio
lugar a numerosas sectas y escuelas en lo que se conoce como
neo-confucianismo. Al igual que el budismo, llegé desde China
através de Corea durante los siglos V' y VI de nuestra era y hace
hincapié en la armonia del cosmos, la veneracion a los ancestros
y el mantenimiento del orden social, ideas que los samurais
acogieron con gratitud pues les servian para asegurar el statu
quo y mostrar su superioridad frente a los campesinos y las
clases inferiores. Segin Mikiso Hane, el confucianismo hacia que

La forma de resolver un kéan difiere del razonamiento tradicional de
Occidente, basado en la 16gica aristotélica.
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“mantener unas relaciones adecuadas para asegurar la armonia
social obligara a las personas a comportarse de acuerdo con su
posicion (...) [y esto] ha quedado arraigado en las costumbres
japonesas’®. Como infra se verd, esta idea marcé sobremanera a
los samuriis, siempre preocupados por mantener el buen nombre
de su familia y el honor de su rango, llegando incluso al suicidio
(segun el ritual del seppuku10) para mantener limpio su nombre.

Luz para los gentiles

Un caso especial lo vamos a encontrar durante el breve periodo
de tiempo que va desde la llegada de San Francisco Javier en 1549
hasta la prohibicion del cristianismo por el shogun Tokugawa
Ieayasu'' en 1614. El cristianismo, fundamentalmente en su
confesion catolica promovida por los misioneros jesuitas, cald
hondo en las clases populares y entre los campesinos mas pobres,
especialmente en el sur. También algunos clanes samurais de
la isla de Kyush se hicieron bautizar. En el ailo 1582, habia ya

9 HANE, MIKi1so: Breve historia de Japén. Alianza, Madrid 2003, pag 16.
10 Nombre mds formal y correcto de lo que conocemos en Occidente
normalmente como haraquiri.

11 Para los nombres propios seguimos la forma tradicional, con el apellido
al principio y el nombre familiar después, como hacen Hane (2003) y
Schwentker (2006).

unos 150.000 cristianos y se habian fun-
dado 200 capillas. La llegada de la Iglesia
de Roma tuvo importantes consecuencias
politicas e ideoldgicas. En primer lugar,
los daimios (gobernadores provinciales)
y el propio emperador vieron socavada su
legitimidad, pues ahora, para los cristianos,
estaba por encima la lealtad al Papaya un
Dios exclusivo y superior a cualquier otro.
De ahi que, pese a la tolerancia mostrada
al principio, los Tokugawa acabaran por
prohibir el cristianismo tras el edicto del
afio 1614.

Por otro lado, en el campo del compor-
tamiento y las costumbres, el cristianismo
elimino el seppuku, asi como una serie de
practicas tradicionales que eran incom-
patibles con las ensefianzas de Cristo. No
obstante, segun se fue asentando la hege-
monia de la nueva familia que alcanzé
el sogunato, la mayoria de los nobles y
samurais cristianos fueron abandonando
sus creencias o bien siendo ajusticiados.
Parala década de 1640, el cristianismo era
residual y reducido a las clases bajas que lo
practicaban en secreto. No obstante, desde
una perspectiva historica, el cristianismo
tuvo una importancia menor en la confor-
macion de la ética guerrera.

Las ensenanzas de los maestros

El 21 de octubre del afio 1600 los ejér-
citos de Tokugawa Ieyasu y de Toyotomi
Hideyori se enfrentaron en una de las
batallas mas importantes de la historia del
Japon.'? La victoria del primero fue total y
el general se hizo asi con el poder efectivo
de todo el imperio.

Con la implantacién del sogunato Toku-
gawa comenzd la era Edo, que se extende-
ria durante mas de 250 afios hasta que el
emperador Mutsuhito restaurd el poder imperial y dio paso a la
era Meiji. Durante esta época, Japon disfruté de un prolongado
periodo de paz que significé el fin de los enfrentamientos inter-
nos, pero también el declive de la casta samurai, que vio como su
forma tradicional de vida, siempre en constante enfrentamiento
bélico, caia en el olvido. Sin embargo, fue durante la era Toku-
gawa cuando el bushido como cédigo de comportamiento ético
alcanzd su cenit, pues surgieron autores y sabios que pusieron
por escrito sus reflexiones sobre las practicas samurais. Entre
ellos, los mas destacados fueron Miyamoto Musashi, Yamaga
Sokoé y Tsunetomo Yamamoto.

El primero de estos autores fue un samurai que escribié El
libro de los cinco anillos, un libro sobre estrategia y artes mar-
ciales escrito en 1645 y que es el primero en hablar del “camino”
aunque no todavia en un sentido ético sino vital. Por su parte,
Yamaga Soko fue un profesor confuciano que redacté una serie
de charlas y ensefianzas llamadas Shidd (“El camino del caballero
honorable”). Fue el primero en destacar la importancia de saber

12 Para un estudio a fondo de la batalla, vid. SiciLA CARDONA, ENRIQUE F. La
batalla de Sekigahara, 1600. Armas de fuego y apogeo de los samurdis. HRM
Ediciones: 2014
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mandar y saber servir, asi como la de desterrar el deseo y las
aspiraciones del lujo. Mas que normas para un guerrero, Sokd
planteaba modales para un caballero.

Eltercer gran tratado sobre las costumbres ideales del samurai
fue compuesto por Yamamoto Tsunetomo en 1716 bajo el titulo de
Hagakure. En este libro, que se estructura en forma de pequeiias
parabolas, ya empieza a observarse un cierto espiritu romantico
en la figura del guerrero. El principal condicionante de la ética
del bushido es la muerte: “He comprendido que el camino del
guerrero se halla en la muerte. Al vernos confrontados con las dos
alternativas, vivir o morir, debemos elegir la muerte sin vacilar”."?
Tsunetomo también escribe sobre otros valores morales: los
modales, la obediencia, el respeto y la fidelidad, a costa incluso
de la renuncia a la felicidad y al éxito propios.

Las creencias

En 1899, el erudito Inazo Nitobe publicé un libro destinado a
acercar al mundo occidental la cultura samurdi, titulado Bushido:
The Soul of Japan." En él, Nitobe describe la moral y los valores
de la sociedad guerrera. Si bien es, sin duda, un tratado que
idealiza el comportamiento samurdi, y ha contribuido en gran
medida a la visidon romdntica de este estamento militar, el libro
es util para conocer los principales valores que, a priori, debian
regir la vida de todo samurai.

Rectitud o justicia (Gi)

Llevar una vida justa y acorde a las tradiciones era el prin-
cipio basico de todo hombre honorable. Las personas justas,
asi, recibian el nombre de gishi (“recto”). Este ideal de caracter
confuciano se relaciona con el del valor o valentia.

Valentia (Yu)

La valentia o coraje samurai estd tomada de las Analectas
de Confucio y esta intimamente relacionado con el sentido de
justicia. Se define como “percibir lo que es correcto, no hacer lo
correcto es falta de coraje”"” Por lo tanto, la valentia es hacer siem-
pre lo correcto. No se trata de ser arrojado y audaz en la batalla
en tal grado que se llegue a la temeridad, sino en comportarse de
acuerdo a como la situacién lo requiera. “Vivir cuando es justoy
vivir y morir cuando se debe morir”'® decia un famoso samurai.

Benevolencia (Jin)

Otro concepto confuciano, especialmente importante para los
samurais que tenfan hombres a su cargo y para los que goberna-
ban. Se tenfa como la virtud perfecta del soberano y, por tanto,
del general. Se definiria como “amor, magnanimidad, afecto por
los otros, compasion y piedad”"”

Cortesia (Rei)

La cortesia japonesa, y en general en el extremo oriente, se
caracteriza como un respeto hacia los sentimientos de los demas
mas que por una forma de interactuar socialmente. Puesto que
se desconoce el estado de animo del otro, no se debe mostrar
excesiva alegria ni excesiva tristeza, para no desairarle. La etiqueta
y las formas correctas tenfan un marcadisimo cardcter ritual, muy
rigido en ocasiones. La cortesia alcanz6 su maxima expresion
en la ceremonia del té.

13 SCHWENTKER, W. Los samurdis. Alianza, Madrid 2006 pag 122.
14 Nitobe, I. op. cit.

15 Ibidem.

16 Ibidem.

17 Ibidem.

Sinceridad (Makoto)

Relacionada con la cortesia estd la sinceridad, sin la cual,
aquella queda vacia. Las formas y los ritos han de respetarse y
cumplirse con total sinceridad y honestidad. Segun el bushido,
la mentira y el engafio son parte de la cobardia, puesto que
confunde a los hombres. La palabra dada (bushi no ichi-gon,
“la palabra del guerrero”) se consideraba suficiente garantia
para que una promesa fuera a realizarse y eran comunes las
fabulas y moralejas que mostraban lo que les ocurria a quienes
no cumplian su palabra.

Honor (Meyo)

El concepto de honor samurai es quiza el més dificil de defi-
nir y comprender hoy en dia para un occidental. En sintesis, se
relaciona con la preocupacion por la buena reputacion y con los
conceptos de buen nombre (na), vergiienza (haji), orgullo (iji)
y apariencia personal (sekentei). Segtin Eiko Ikegami, estudiosa
de la cultura del honor samurai, “honor y vergiienza, preservar
el na y evitar el haji son las dos caras de la misma moneda en
términos del interés de la persona por su reputacion”'® La tesis de
esta autora es que a lo largo de la historia de Japon, el sentimiento
del honor ha ido cambiando desde la busqueda del mismo de
forma activa (que resulta agresiva y competitiva) hasta el deseo
de evitar la vergiienza (pasivo y conformista). Esto, ademas, se
relacionaria con el suicidio ritual o seppuku como infra veremos.

Lealtad (Chugo)

El bushido considera la fidelidad a los superiores como una
de las virtudes distintivas de la clase guerrera. La lealtad, para
el samurai, discurre en dos direcciones: hacia arriba, hacia los
superiores y sefiores a los que se sirve y se ha jurado obediencia
(y, en tltima instancia, al emperador); y hacia abajo, los subor-
dinados y vasallos que le han jurado pleitesia a él.

Autocontrol

El conocimiento y control de uno mismo se lleva a cabo con
un comportamiento calmado, compostura mental y sin molestar
los pensamientos con ningun tipo de pasion. Asi, el zen ense-
naba una suerte de estoicismo y pretende la introspeccion en
las emociones. Una forma tipica de describir un buen caracter
era “no muestra ningtn signo de alegria o enfado”'* Aunque no
formaba parte de las llamadas “siete virtudes” que supra hemos
mencionado, mantener las emociones y afecciones naturales bajo
control era considerado de buen gusto.

El bushido también ponia énfasis en la educacion, la pureza
de espiritu, la modestia, la humildad y el espiritu marcial.

Las practicas

Junto con los principios tedricos basicos, los samuriis llevaron
a la préctica una serie de ritos y costumbres que conformaron
también su identidad, como eran la esgrima, el suicidio ritual
o seppuku y una serie de practicas rituales y estéticas como la
caligrafia o la ceremonia del té.

La espada y la esgrima

Es muy conocido en Japon el dicho “la espada es el alma del
samurai’, y este motto resume la importancia que estas armas
tenfan para los samurais. No so6lo era el arma principal en la
batalla, sino ademas simbolo de estatus, su fabricacién era con-
siderada una ciencia del mas arto rango y los herreros espaderos

18 IkeGAML, E. La domesticacién del samurdi. El individualismo honorifico y la
construccién del Japon moderno. Anthropos, Barcelona 2012

19 Nitobe, L. op. cit.
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pertenecian a la aristocracia. S6lo a los samurais les estaba permi-
tido portar dos espadas, la larga o katana y la corta o wakizashi.

Por otro lado, el arte de la esgrima se fue desarrollando durante
siglos y alcanz6 su maximo apogeo durante el periodo Edo,
siendo entonces cuando, alejados de los campos de batalla por
la pacificacién del pais, los samurais encontraron en el oficio de
la espada una forma de dar salida a sus aspiraciones guerreras.
La esgrima, sin embargo, era muy poco practica en la batalla,
por no decir inservible. Asi, a partir del siglo XVII se convirtié
en un arte marcial practicado con otros fines. En palabras de
Tkegami, la esgrima alcanzé “un refinamiento cultural y espiritual
de habilidades fisicas (...) que con el tiempo absorbio la retorica

y espiritualidad del budismo zen”*

La esgrima, la ceremonia del té y la caligrafia eran tres vértices
de un tridangulo de précticas rituales, en estrecha relacién con
las ensefianzas del zen, y que todo samurai cultivado deberia
realizar con prudencia, moderacién y siguiendo una serie de
formas muy estrictas. Para los samurais, la vida del hombre
solo alcanzaba plenitud por medio del arte. Frente a un clima de
violencia y lucha, también debian existir la belleza y la deleitacién
estética.

La muerte ritual: Seppuku

El seppuku (literalmente, “evisceramiento”), harakiri o hara-
quiri es una forma de suicidio ritual que se llevaba a cabo para
mantener el honor cuando los samurdis eran derrotados en batalla

20 IKEGAML, E. op. cit.

pero habian sobrevivido a la misma. Muchos samurais también
se practicaban el sepukku para limpiar su honra cuando consi-
deraban que esta habia sido mancillada o, incluso, a la muerte
de su sefior o del propio emperador como muestra maxima de
lealtad.?! En este tltimo caso recibia el nombre de junshi (“séquito
de la muerte”).

Se trataba en una ceremonia perfectamente orquestada que
se llevaba a cabo con la maxima meticulosidad. Consistia en la
apertura del vientre de izquierda a derecha con una daga llamada
tantd, de manera que las visceras (de ahi el nombre) quedaran
expuestas. Antes de dar comienzo la ceremonia, el suicida se
daba un baio ritual, se hacia un peinado especial y se coloreaba
la cara. Después, se vestia con un kimono blanco y se colocaba

sobre dos tatamis, bebia dos tazas de sake y se le entregaba la
daga (a veces, también, un abanico de madera) en una bandeja.
Detrés de él se colocaba el padrino (kaishaku), que era una per-
sona cercana a él o un familiar y que se encargaba de decapitar
al sujeto al final del rito.

Ya entrada la era Edo o Tokugawa, el seppuku sirvié también
como una forma de ejecucion reservada a las clases privilegiadas,
que salvaba asi el honor de la familia y del ajusticiado.

La decapitacion ritual

21 Todavia en el siglo XX algunas personalidades lo han practicado. A la
muerte del tenné Mutsuhito, en 1912, el general Nogi Maresuke y su mujer
se suicidaron. Asi mismo, es famoso también el seppuku del novelista Yukio
Mishima.
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Cierta relacion con el seppuku guarda la costumbre de decapitar
a los enemigos caidos y recoger sus cabezas. Para un samurai,
vencer a un enemigo conseguir su cabeza para presentarla a su
sefior consistia en uno de los maximos honores y, asi mismo,
caer derrotado y ser decapitado por el adversario, un deshonor.
De ahi que, ante la tesitura de caer prisionero y ser asesinado,
los guerreros prefirieran que su sirviente o un compafiero los
decapitara después de abrirse el vientre, privando al enemigo
de su cabeza.

Este extremo, vencer o morir, la gloria o la perdicién, suponian
una constante en la cosmovision de los bushi y ayuda a explicar
su arrojo en la batalla y su desprecio por el peligro. La vida era
algo infimo, un soplo que facilmente se pierde en la inmensidad
del viento. Esta idea de la fugacidad de la vida es representada
con asiduidad en la literatura. Valga para ello un ejemplo. El
poeta del siglo XVIII Basho recuerda al famoso héroe Mina-
moto Yoshitsune, asesinado por sus propios partidarios tras
ser traicionado por su hermano Yoritomo, quien finalmente se
convertiria en el primer sogun:

De los suefios

del guerreo

solo quedé yerba seca22
Lallegada de la modernidad

Con la apertura de Japén al mundo y la desaparicion
del sogunato Tokugawa, la estructura social de Japén cambi6
radicalmente, al menos de forma legal, La clase samurdi desa-
parecio y el pueblo llano adquiri6 ciertos derechos y mejoré sus
condiciones de vida. No obstante, y hasta el final de la IT Guerra
Mundial, la sociedad japonesa sigui6 divida en grupos sociales
relativamente cerrados. La alta nobleza cortesana y los antiguos
daimios (los gobernadores provinciales) fueron encuadrados en
el grupo de los kazoku o nueva alta nobleza y la clase samurai

22 SCHWENTKER, W. op. cit. pag 52.

paso a llamarse shizoku. El resto de la poblacion se denomind
heimin o pueblo llano.

Las practicas del bushido siguieron siendo importantes entre
los antiguos miembros de la clase samurai, pero a partir del
periodo de entreguerras, su exaltacién extrema llevé al pais a
un militarismo acuciante que conduciria a la II Guerra Mun-
dial. El nacionalismo radical y la llegada al poder de gobiernos
de extrema derecha supusieron la reinterpretacion del pasado,
mitificando todo cuanto tuviera que ver con los samurdis. Se
fomentaron los valores de lealtad extrema al tennd, sacrificio por
la patria incluso a costa de la propia vida y fe ciega en la victoria.
El chovinismo y la xenofobia calaron en el seno del ejército de
tal forma que el trato a los prisioneros de guerra y ala poblacién
civil de los territorios ocupados (especialmente, de China) fue
en ocasiones brutal. En los tltimos compases de la guerra, los
desesperados ataques kamikazes no hacian sino confirmar la
fe y el espiritu de sacrificio que tenian los japoneses en su pais,
pero sirvieron de poco frente al avance estadounidense. Al final,
destrozado y hundido, y tras las dos bombas atémicas, el pais
del sol naciente hubo de claudicar.

No obstante, la recuperacion econémica fue rapida y, sorpren-
dentemente, muy efectiva y sin apenas sobresaltos. Para explicar
este éxito, entre muchos otros motivos, algunos historiadores han
mencionado el cambio ideolégico vivido en las clases altas y la
orientacién de los cédigos de comportamiento ético del bushido
hacia una sociedad pacifica. Asi, las relaciones de lealtad siguen
teniendo un componente emocional importante. Las antiguas
relaciones sefior-vasallo se han trasladado hacia empleador/
empresa-empleado, de modo que el trabajador que se sacrifica
por la empresa obtiene su recompensa al verse arropado en todo
momento por el patrdn, y esta relacion resulta econémicamente
muy productiva. Los modernos hombres de negocios japoneses
han adaptado algunos de los principios del bushido: “intrepidez
y rectitud, serenidad y flexibilidad, diligencia, lealtad y fuerza
interior”,” si bien es cierto que en numerosas ocasiones la imagen
que ellos mismo quieren ofrecer oculta la verdadera gestion
empresarial, muy alejada del espiritu samurai.

A pesar de todo ello, los samurais y el bushido siguen teniendo
una impronta muy grande en la cultura nipona, y son respetados
y reverenciados por los japoneses como una parte importante de
su rico acervo histérico y su patrimonio cultural.
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Por Angel Hernandez Fadanelli

Introduccion

Todos aquellos que se han acercado de manera breve y super-
ficial a la historia de Japén han sentido una profunda fascinacién
por la cultura, la religion, la armamentistica y las tradiciones
existentes en el pais del Sol Naciente. Pero por encima de todo,
la gente se ha sentido atraida por la figura de las geishas y de
los samurais.

Este fendmeno no es algo novedoso de nuestro tiempo, ya en el
siglo XVI cuando los primeros misioneros europeos (portugueses,
espanoles e italianos principalmente) llegaron al archipiélago se
vieron embrujados por las costumbres y por los guerreros tan
peculiares que fueron los samurais.

Hay que tener presente que en el momento de la llegada de
los Occidentales, Japon vivia los ultimos afos de guerras civiles
y se estaba produciendo la unificacién del pais bajo el mando
de un nuevo sefior feudal;' lo que no pasé desapercibido a los
misioneros que nos dejaron una gran cantidad de textos sobre
su contacto con la sociedad y cultura japonesa.

La unificacién del pais pondria fin al que, quizas, sea uno de
los periodos mas sanguinarios y violentos de la historia japonesa;
asi como al periodo feudal caracterizado por una administracion
aristocratica y latifundista en la que el samurdi era su maximo
exponente.

1 En concreto, en el momento de la llegada y establecimiento (1549-1563) de
los jesuitas en el Archipiélago Oda Nobunaga estaba estableciendo su poder
y unificando el pais bajo su mando. Tras la muerte de Nobunaga, subiria al
poder Toyotomi Hideyoshi quien seguiria con los suefios unificadores de su
predecesor.

En las siguientes lineas hablaremos de un periodo en el que
la figura del samurai fue clave y, en la cual, vivié su apogeo tanto
como guerrero, como miembro de la casta aristocrética. Dicho
periodo fue el que se conoce como Sengoku o Era de los Esta-
dos Combatientes. Un periodo de conflictos que duré un siglo
(1467-1568), dandose por finalizado con la toma de la capital
imperial por parte de Oda Nobunaga. Esta es la tendencia que
seguiremos en este articulo, pero el lector debe al menos saber,
que hay especialistas que consideran que ésta era finaliz6 con el
inicio del shogunato de Tokugawa Ieyasu, quien seria el ultimo
gran unificador de Japén tras Nobunaga e Hideyoshi.

Por ultimo expresar que, ambos conceptos —Sengoku y samu-
rai— no se pueden entender el uno sin el otro, pues el samurii forjo
el Sengoku 'y el Sengoku forjé al samurdi en su vision moderna y
occidental. Procuraremos dar una visién amplia y comprensible
de lo que acontecié y de como se llegd al primer intento de unifi-
cacion total del pais. No nos detendremos en demasiados detalles
debido al espacio, ademas, el periodo a tratar es muy extenso y
daria para escribir numerosos articulos de diversa indole.

Los antecedentes

Para entender esta parte de la historia nipona, hay que apro-
ximarse a la figura de los daimyé. El daimyo fue, en el periodo
medieval japonés, la estructura cldnica por antonomasia. Esta
tuvo su origen en el periodo Kamakura (1192-1333), en la que
los samurais adquirieron mayor poder y una mejor organizacion,
haciendo frente al poder central del Emperador. Lo que llevaria
al pais a una inestabilidad social derivada de un contexto politico
tenso, en el que dos grandes fuerzas compiten para mantener el
poder y hacerse con él.
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Kyushi (Amarillo), Shikoku (Verde), Honshu sur (Rojo), Honsho centro (Azul), Honshu norte (Naranja)

Esto se debe al sistema econdémico imperante en aquel
momento. Al igual que sucedi6 en Europa, observamos como
el emperador posee una serie de tierras de caracter “publico” que
otorga a los miembros de la aristocracia cortesana con caracter
vasallatico. Del otro lado, tenemos a los samurdis, terratenientes,
que fueron adquiriendo mayor poder conforme ampliaban los
territorios que controlaban y explotaban gracias a las guerras.

El primero de ellos, conocido como gokenin,? fue el que dio
origen a la figura del shogun, pues este cargo en sus inicios reali-
zaba las funciones de virrey, valga la comparacion, del emperador
y estaba al frente de los shugo, gobernadores provinciales. El
segundo de ellos, llamado shoen, era el sistema administrativo
japonés que consistia, en origen (siglo VIII), en la parcelacion
y privatizacion de tierras de caracter publico. Y que tuvo en el
siglo XIII su momento de mayor desarrollo convirtiéndose en
la unidad politica y econémica mas importante de Japon. A
través del shoen, los sefores de cada territorio explotaban una

2 Gokenin no solo hace referencia al sistema de organizacion territorial,

sino también a los hombres que estaban al frente de los mismos. Durante

el bakufu Kamakura pasaron de ser la casta guerrera a ocupar posiciones
administrativas como la de shugo y jito. Los gokenin recibian tierras a cambio
de jurar fidelidad al shogun.

extension de tierra por las que pagaban una serie de impuestos
a los gobernadores (shugo).

Ambas formas de organizacién politico-econémica, entran
en crisis con la caida de Kamakura; acelerdndose dicha des-
composicion en el periodo Muromachi (1333-1573). El cambio
se produjo por un cambio de favor del emperador (figura toda-
via con cierta autoridad) de los shogunes de Kamakura al clan
Ashikaga, quienes gozaban de mejor posicion politica debido a
su apoyo al emperador. Con el cambio de Shogun se produjo un
cambio de la capital, trasladandose de Kamakura (situada en la
actual prefectura de Kanagawa) a Muromachi en las cercanias
de Kioto (hoy dia un barrio de la propia ciudad).

A pesar de ello, el clan Ashikaga no supo mantener con mano
firme el control sobre los shugo. Y estos, a su vez, se vieron cada
vez mds superados por los pequenos clanes samurdis que habia
en sus shoen, siendo incapaces de gobernarlos. Esta sensacion
de inestabilidad fue rapidamente apreciada por los pequefios
sefiores locales, especialmente por aquellos que estaban mas
alejados de la capital del Shogun, y por ello, no tan controlados.

Con el inicio del periodo Muromachi, en concreto, desde el
emperador Godaigo (1338), se produjo una crisis dentro de la
jerarquia socio-politica, en el que tanto el sistema gokenin como



el sistema shoen mostraron ser ineficaces ante una situacion de
extrema inestabilidad. El régimen de los shoen (sistema de tenen-
cia de tierra japonés) cayo en todas partes, esto permitié que los
propietarios samurais se hicieran con el control de mas tierras.

Pero dicha inestabilidad no solo se mudé en una mayor pose-
sién de tierras por parte de los samurais, sino que ademas, dio
origen a un nuevo sistema organizativo que daba respuesta al
nuevo contexto social. Este nuevo sistema tendria su reflejo en
los Sengoku-daimyod; clanes samurais regionales poderosos a los
que se verian sometidos las bandas de samurais, los clanes locales,
las aldeas mas o menos independientes e incluso los poderosos
templos. Todos ellos, en los inicios del periodo Muromachi tra-
taban de defender sus derechos, privilegios y libertades.

Otra de las modificaciones que se introdujo en el periodo
Muromachi, y que parece tener sus origenes ya a finales del
periodo Kamakura, es un cambio en el sistema hereditario. Tal
cambio, consisti6 en evitar que la ie japonesa y sus propiedades
se fragmentasen, por ello se comenzo a primar la herencia en
un unico heredero, principalmente el varén. Algo coherente en
un tiempo en el que la sociedad se estaba militarizando. A ello
hay que afiadir otro elemento a esta mezcla social, ya de por si
compleja. Frente a la primacia hereditaria de un tnico hijo varén
se situaba la figura de los shoshi, hijos no herederos del clan,
quienes aumentaron su autonomia debido a la fragmentacion
geografica de las posesiones de los clanes ya nombrada.

La férrea defensa de derechos y privilegios, unida a los cambios
ya citados sobre la organizacion dela ie japonesa, alo que se afade
el desmembramiento del sistema shoen, facilit el surgimiento
de nuevas formas de alianza. Estas alianzas ya no se basaban en
los vinculos de parentesco que en el periodo Kamakura habian
funcionado. Durante los siglos XV y XVI la nueva organizacion

poblacional instaurada por los samurais se basaba en las regiones
que se poseian y no ya en los extensos linajes.’

Esta nueva organizacién dio lugar a toda una serie de nuevas
formas de alianzas en las que se buscaba mantener el control
fiscal sobre el campesinado, defender el territorio de amenazas
externas y mantener el orden interno de los propios clanes, los
cuales se habian convertido en organizaciones complejas en las
que se mezclaban relaciones de vasallaje y de linaje. De todas las
nuevas formas de alianza que aparecieron en aquellos momentos
destaco la de tipo ikki, en la que todos sus miembros eran consi-
derados como iguales. En su origen, fue una forma de alianza de
parentesco en extenso; pero en el periodo Muromachi la infraes-
tructura original del acuerdo sirvi6 de base para firmar alianzas
de caracter regional sin tener en cuenta las relaciones de linaje.

Este tipo de alianza no solo se vio en la clase samurdi sino
también en las aldeas, en las cuales sus habitantes formaban una
coalicién que les permitiese proteger los intereses de la comu-
nidad frente a los sefiores samurai (kokujin). Dicha formacion
recibié el nombre de so-son. Ello también les granjed cierta
independencia politica que les permitia cambiar de sefior que
les ofreciese una mejor proteccion militar. E incluso, las mas
poderosas, pudieron auto defenderse y hacer frente al poder
cada vez mayor de algunos sefiores.

La importancia de las alianzas ikki radic6 en su capacidad de
incorporar durante el periodo de los Estados Guerreros a miem-
bros de muy distinta procedencia social. De tal modo, en una
ikki regional se podian encontrar a sefiores samurdis (kokujin),

3 Para que el lector lo pueda entender mejor. Se pas6 de un sistema en

el que en base a la familia (ie) se controlaba toda una serie de territorios
desperdigados por la geografia japonesa, a uno en el que cada ie controlaba
su territorio préximo sin importar los vinculos de linaje con los clanes mas
poderosos.
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seiores de las aldeas (dogo) y campesinos menores.* Pero hay
que tener en cuenta que estas alianzas eran de corte militar, por
lo que de manera casi natural pronto estas alianzas horizontales
se tornaron en jerarquias verticales, pues la region a través de la
ikki juraba lealtad en vasallaje a un sefior, casi siempre externo
de la propia ikki, para el mando militar y proteccion de la region.

Fue en estas nuevas relaciones de vasallaje donde se localizan
los origenes de los Sengoku daimyo, quienes reorganizarian a
los samurdis y que establecerian una nueva forma de gobierno
independiente del Emperador, y que sumirfan a Jap6n en una
guerra civil que duraria cien afos.

La Guerra Onin (1467-1477)

El pistoletazo de salida del Sengoku-jidai lo dio la guerra
Onin (1467-1477). En esta guerra se manifestaron las tensiones
existentes entre las alianzas horizontales, representadas por las
ikki, y las jerarquias verticales que estaban adquiriendo mayor
importancia de la mano de los Sengoku daimyo, quienes poseian a
efectos practicos el poder econdmico y militar nip6n de la época.

Pero, ;cémo se formaron estos Sengoku daimyo? Hace un
momento hemos visto como las ikki le rendian pleitesia a un
sefior que quedaba por encima de los kokujin — ambos de la
misma casta—. Con este mando militar se expulsaba, mediante
una revuelta o un enfrentamiento abierto, al shugo de la region
(gobernador provincial nombrado por el shogunato). Es lo que se
conoce como el gekokujo que significa “los de abajo dominando
a los de arriba”. Esta fue la forma mas comun en la que muchos
senores daimyo se convirtieron en Sengoku daimyo, pues tras
tomar el control administrativo de la regién procuraban domi-
nar de manera aplastante a las fuerzas locales que les habian
rendido vasallaje.

Otra forma de convertirse en Sengoku daimyo fue la seguida
por los propios shugo, quienes privatizaron su propio cargo con-
virtiéndose ellos mismos en daimyo. Esto no ocurrié de la noche
ala mafiana sino que fue un progreso propio de los gobernadores,
una tendencia hacia el control total de su territorio. Dicha pro-
pension derivé de lalibertad dada por el bakufu5 Ashikaga a los
gobernadores provinciales para mantener el control sobre Japon.
Frente al papel de los shugo durante el shogunato Kamakura, en
el que eran muy dependientes del propio shogun y de la admi-
nistracion central, cuyas funciones estaban muy restringidas.
Del mismo modo, los shogun de la época Kamakura procuraron
evitar que estos gobernadores tuvieran un control directo de los
vasallos, lo que habria llevado a una inestabilidad sociopolitica
como sucedi6 posteriormente.

En el periodo Muromachi esta situacion varié. Los shugo
ganaron en autonomia y capacidad de accién permitiéndoles
tener un control mas efectivo y estricto sobre los territorios
que administraban, en la segunda mitad del siglo XIV llegaron
incluso a imponer impuestos especiales que les permitieron tener
una fuente directa y regular de ingresos, a todo ello se aiadié la
capacidad de tener controlados a los samurdis locales quienes
suponfan una constante amenaza a su poder.

Por otra parte, los especialistas calculan que al inicio del con-
flicto existian en Japon cerca de 260 daimyo, con mayor o menor

4 Un caso ejemplar de las alianzas ikki es el que se dio en el siglo XV en la
regién de Yamashiro, muy admirado por la historiografia japonesa, aunque
no es el unico que se dio en aquel periodo. Otro ejemplo es la ikki de Ikka,
que tenia al frente de la misma a monjes budistas con toda probabilidad
pertenecientes al monasterio Hongan-ji.

5 Gobierno militar en el que maximo responsable del mismo era el Shogun.
Es lo que en Occidente se conoce como shogunato.

independencia econdémico-politica, quienes posefan fuerzas
militares y controlaban un territorio claramente delimitado lla-
mado han. Frente a ellos se situaban el shogunato y el Emperador,
entidades con un poder politico y econdmico muy mermado
que les impedia ejercer un control efectivo ni tampoco actuar
como arbitros sobre los daimyo y sus, practicamente, continuos
conflictos derivados de disputas de caracter territorial.

Pero volviendo a la guerra Onin, este conflicto no afect6 en
su origen a todo el archipiélago, sino que se circunscribi6 a la
capital imperial, Kioto. El origen propio de la guerra estuvo en
una discusion entre dos familias aliadas a los shogun Ashikaga
por nombrar al sucesor del sefior Yoshimasa. Estas familias
fueron los Hosokawa y los Yamana. Ambas apoyaban a un sucesor
distinto que heredase el titulo de shogun tras la abdicacién de
Yoshimasa en 1464.

De un lado, los Hosokawa apoyaban al hermano pequeiio
de Yoshimasa para que detentase el cargo de shogun. Del otro,
se encontraba la familia Yamana que apoyada por la mujer de
Yoshimasa deseaban que el titulo de shogun pasase a Yoshihisa,
hijo del abdicado.

De haberse llegado a un acuerdo, y de haber sido mas influ-
yente el poder de los shogun Ashikaga esta situacion no hubiese
derivado en un conflicto “nacional”. Decimos esto, puesto que,
para intentar que la escalada de la disputa no fuese en aumento,
Ashikaga Yoshimasa decidi6 acudir a pedir ayuda a los shugo
aliados. Lamentablemente, muchos de ellos hicieron caso omiso
de la llamada de auxilio y se posicionaron a favor de uno y otro
bando. Dicho posicionamiento derivé en una guerra abierta
entre ambos grupos con sus respectivos aliados (20 provincias
dellado de los Yamana y 24 del lado de los Hosokawa) formando
ejércitos, seglin los especialistas, de hasta 100.000 hombres por
bando. Un hecho a tener en cuenta, es la retirada de Yoshimasa
al monasterio de Ginkaku-ji durante el conflicto, abdicando en
favor de su hijo. Probablemente, y esto tan solo es una conjetura
de nuestra parte, intentando poner fin al conflicto iniciado por
su decision y que habia acarreado una gran inestabilidad y la
pérdida de todo el control por parte de los Ashikaga.

La guerra se concentrd, durante diez anos, en la ciudad de
Kioto y sus alrededores. El poder de los shogun quedé reducido
a nada, practicamente y su capacidad de actuacion subsistié
aunque sin poder real, pero la figura de los shogun no llegd a
desaparecer. Lo mismo que le pasé al Emperador, cuyo poder se
redujo tan solo a las actuaciones de caracter religioso. Al fin y al
cabo, la figura del Emperador era sagrada ya que se creia que la
familia imperial descendia de Amaterasu, diosa del Sol dentro
de la mitologia sintoista.

El Sengoku-jidai (1467-1568)

Con el inicio y desarrollo de la Guerra Onin (1467-1477), el
desgaste para los participantes en el conflicto fue mayor de lo
esperado. El estado se habia fragmentado del todo, de tal modo
que, los grandes latifundios tradicionales, los shoen, se transfor-
maron en pequenos nucleos politico-econémicos controlados por
los daimyo, quienes vieron en el debilitamiento de los grandes
sefiores, producido por la guerra, la oportunidad de hacerse
con el poder. El Estado como entidad unitaria se perdié como
referencia politica, siendo sustituido por los Sengoku daimyo, los
cuales fueron los unicos capaces de garantizar la seguridad y la
estabilidad de los pequenos territorios.

Ya hemos visto como se formaron los Sengoku daimyo y como
estos fueron sustituyendo en la administracion local a los gran-
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des sefiores, pues eran capaces de garantizar la seguridad de
un espacio concreto. Los pequefios clanes supieron aprovechar
la movilidad que les ofreci6 la Guerra Onin. Tras la guerra, se
observa cdmo la divisién administrativa cambi6, en lugar de
seguir la planificacion marcada durante siglos por los shoen, se
decidié aprovechar la propia geografia fisica del terreno para
organizarse. Fue tras el conflicto, cuando la desestructuracion
iniciada en los primeros aios del periodo Muromachi lleg a su
colofén y maxima expresion. Sobre aquellos shugo que, por su
parte, no se convirtieron en daimyo pasaron a formar parte de la
estructura administrativa impuesta por los nuevos seflores. Y sus
rentas pasaron a ser estipendios que dependian de la generosidad
del sefior. Por ello, fue normal que con la llegada de los europeos
al archipiélago, éstos no dudarian en tildar de principes o reyes
alos Sengoku daimyo,® ya que de hecho ejercian su poder dentro
de sus territorios como tales, sin ningun tipo de restriccion.

Otra de las diferencias que se pudieron observar en el gobierno
con lallegada de los nuevos sefiores, es que estos prestaban espe-
cial atencién a la administracion de sus feudos. Hasta tal punto
era importante, que no dudaron en publicar a lo largo del siglo
XVItoda una serie de cddigos legales llamados bun-koku-ho, que

Lo caracteristico de esta regla era que en caso de iniciarse un
conflicto entre dos partes, ambas serfan castigadas con la muerte
sin importar quien tenia la razén. Su origen si bien fue militar y
orientado a mantener el orden y la cohesion dentro de los nuevos
ejércitos surgidos en esta época, pronto los sefiores apreciaron
las posibilidades que tendria su aplicacién en el ambito civil.
También fue una medida orientada para controlar aquellas ikki,
especialmente las mas poderosas, que pasaban a formar parte de
la jerarquia vertical que se impuso con los daimyo.

También se puede considerar como una medida de miedo
pues, si bien los sefiores poseian el control administrativo de
facto, todavia tenian que hacerse respetar como autoridad publica
legitima. Por ello, y a través, de esta regla o ley los Sengoku daimyo
se reservaban el derecho, por no decir el privilegio, de ejercer
la violencia. Pero al fin y al cabo, es un aspecto que siempre ha
caracterizado a las autoridades publicas desde el surgimiento de
las sociedades complejas.

Otro de los aspectos relacionados con esta nueva forma de
gobierno fue el de los incentivos que introdujeron para generar
un crecimiento econémico continuo, y de paso, trayendo prospe-
ridad a sus territorios. Uno de los principales fue el mejorar los

significa leyes de la casa. Cada clan publicé las suyas propias y
en ellas quedaban reguladas desde la fiscalidad, el matrimonio
y las herencias, hasta las relaciones entre las propiedades del
daimyo y los vasallos. Uno de los puntos de estos codigos llama
especialmente la atencién; introducido por los Sengoku daimyo
y que tiene su origen en el campo militar, fue la regla kenka
ryoseibai. Con esta regla los seflores pretendieron mantener un
orden firme y estructurado dentro de sus territorios asi como
una fidelidad absoluta hacia su persona.

6 En la obra de Luis de Guzman, Historia de las missiones qve han hecho los
religiosos de la Compaiiia de lesvs, para predicar el Sancto Euangelio en la India
Oriental, y en los Reynos de la China y Iapon. Este hecho se puede apreciar de
manera muy clara, especialmente cuando nos narra la experiencia personal
del jesuita Francisco Javier a la hora de tratar con estos sefiores.

sistemas de irrigacién, que les permitiese generar un excedente
agrario con el que no solo mantener a sus vasallos sino también
poder comerciar con él. Otro aspecto fue el de traer artesanos que
fabricasen armas y equipos militares, asi como el explotar nuevas
minas metaliferas dentro de sus posesiones. En muchas ocasiones
también procuraron hacerse con el control del comercio y con
parte de las actividades desarrolladas por los mercaderes.

Como se puede observar, todas las medidas que trajeron
consigo los nuevos sefiores estaban encaminadas hacia un tinico
objetivo, la guerra. Para ello, habia que conseguir la estabilidad
interna y un estado préspero con el que sostener a la poblacién. Y
ésta, a su vez, mantener en funcionamiento la maquinaria bélica.

Esta nueva era trajo consigo también una nueva forma de
hacer la guerra. En periodos anteriores la individualidad en el
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combate del samurai era muy valorada por los grandes sefiores.
En el Sengoku, ésta individualidad traté de ser paliada a través
de la regla antes citada pero también cambiando el sistema de
vasallaje. Para ello se introdujo el sistema kandaka, un método
fiscal que consistia en evaluar las tierras segiin unidades mone-
tarias. Ello permitia calcular el pago de impuestos que debian
los campesinos a los samurais, y estos a su vez podian calcular el
servicio militar que debian a su sefior. El sistema kandaka fue la
base sobre la que se cred el sistema fiscal en el que se apoyaron
los grandes Sengoku daimyo. También les permitié a los sefo-
res conocer con exactitud la cantidad de efectivos que podian
movilizar en un momento concreto de necesidad.

Ademis de servir como base fiscal, el sistema kandaka sirvi6
como integrador de las ikki, lo que a su vez permitié que se
creasen ejércitos de mayor tamano. Sin duda otra de las nove-
dades del Sengoku y de su nueva forma de gobierno asi como de
afrontar la guerra. En este sentido, encontramos otras novedades;
de un lado el aumento de efectivos ya nombrado y de otro; el
movimiento planificado en grupo, la construccién de grandes
castillos con basamento de piedra, el surgimiento del soldado
de a pie como nucleo del ejercito y, por tltimo, la introduccién
de las armas de fuego que cambiaria completamente la forma
de luchar tradicional japonesa.

Sin duda alguna, la introduccién de las armas de fuego en
Japon, permitié a los europeos abrir nuevas rutas y entrar en
contacto con esta cultura que tan exdética les parecid. Y a los
japoneses, por su parte, les permitié adquirir nuevos produc-
tos que a través de su comercio con China eran imposibles de
conseguir. Ademas de que el poder destructivo de estas armas
consiguié que algunos clanes se fortalecieran notablemente y
resistieran el envite de daimyé mas poderosos.

Pero estos avances militares trajeron consigo también una
pesada carga. La fabricacion de este tipo de armamento, asi como
la construccion de fortalezas mas grandes y complejas utilizando
materiales mas duraderos y el aumento de efectivos por parte de
los Sengoku daimyo; llevé a que muchos de ellos, especialmente
los mas pequerios, desaparecieran o fueran absorbidos por los
clanes mas grandes y mds poderosos. De ese modo se inici6 el
fendmeno contrario a los inicios del Sengoku-jidai, de la atomi-
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zacion se paso a la unificacion, y con ella apareci6 uno de los
grandes personajes de la Historia japonesa, Oda Nobunaga. De
su mano, junto con Toyotomi Hideyoshi y Tokugawa Ieyasu,
en cuarenta afos Japon volvié a tener unidad territorial y una
administracién central.

Consideraciones finales

Como hemos podido ver en estas breves lineas, el Sengoku fue
una época de gran convulsion tanto en lo politico como lo social.
Si bien fue un periodo mucho mas profundo e intrincado de lo
que aqui hemos podido reflejar. Por otro lado, hemos tratado de
dar unas pequenas pinceladas que permitan al lector hacerse una
idea general de los aspectos politicos y sociales que caracterizaron
esta época tan interesante de la historia japonesa. Asi como de la
propia violencia que lo caracterizd y que tanto marcd a esta era.

Del mismo modo, hemos decidido poner el punto final en
la entrada en la Historia en Oda Nobunaga y en el inicio de las
guerras de unificacion que llevo a cabo, por el mero hecho que
ya solo la figura del primer gran unificador de Japdén da para un
articulo aparte. Y lo mismo ocurre con las campainas que realizd
cuyo objetivo era el de devolver al archipiélago su antiguo esplen-
dor —inici6 las reformas politicas y econémicas que conducirian
aJapon a ser un estado moderno—y cesar los rios de sangre que
habian tefiido durante un siglo los campos nipones a causa de
las guerras intestinas que asolaron Japon.
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Por Ramon Solar.

Recientemente, se ha producido un aumento del interés en la
historia y la cultura de Japén en un amplio sector de la sociedad
espafiola. Dicho interés se ha visto plasmado, entre otras activida-
des, en la celebracion del Afio Dual Espana - Japdn, realizado de
julio de 2013 a junio de 2014 - en el cual se han conmemorado
los cuatrocientos afios del inicio de las relaciones diplomaticas
entre ambos paises, a través de la realizaciéon de numerosas
actividades culturales que han tenido un enorme éxito tanto en
Japén como en Espafia - .

Cuando la mayoria de las personas se acercan a la historia de
Japon, lo habitual es que dirijan su atencién hacia los elementos
mas llamativos, destacando, entre ellos, los periodos de guerras
civiles de época medieval, la extraordinaria modernizacion del
pais en el periodo Meiji o la participacion japonesa en la segunda
guerra mundial.

Sin embargo, cuando la memoria se aleja un poco mas, hacia
los origenes de esta nacion, parece surgir una gran nebulosa o falta
de conocimientos por parte del publico en general, que provoca
un gran vacio en torno a ellos. Aunque no sirva de excusa, es
verdad que los periodos iniciales de la historia de Japén presentan
una enorme complejidad de comprension, achacable, en parte, a
la dificil tarea de interpretacion de las fuentes originales.

Por este motivo, en este articulo vamos a hacer un recorrido
por una época de la historia de Japén poco conocida en Occi-
dente, denominada generalmente como el periodo Yamato, y,
especificamente, nos centraremos en la evolucion de la sociedad
y de la administracién a lo largo de tres siglos, desde sus origenes
- en el siglo IV d. C. - hasta el periodo del emperador Tenji - a
finales del siglo VII d. C. - . Nuestro principal interés en este
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articulo es arrojar un poco de luz a las infranqueables tinieblas
de los origenes sociales de Japon.

Los origenes de la sociedad japonesa.

Los origenes sociales y culturales de Japén son confusos y,
habitualmente, se pierden en medio de una maraia de com-
plejos mitos y leyendas, que mezclan realidad y fantasia. Sin
embargo, gracias a las recientes investigaciones arqueoldgicas
y a una profunda revision critica de las fuentes escritas todavia
existentes (sobre todo de las principales fuentes japonesas de este
periodo que se poseen, el Kojiki y el Nihon Shoki o Nihongi), se
ha podido realizar una aproximacioén al proceso de formacion
de esta sociedad hasta finales del siglo VII, cuando las fuentes se
vuelven mas accesibles y se cuenta con una mayor informacion
escrita, procedente tanto de Japon como de China y Corea.

En la actualidad parece claro que desde el siglo V el sistema
de organizacién y control aplicado por los reyes de Yamato,
nombre que recibia la zona central de Japdn, era bastante com-
plejo y estaba basado en una red de pequefias unidades locales
denominadas clanes (uji) y en un sistema de titulos (Kabane).
Para encontrar el origen de este sistema y comprender su evo-
lucién es necesario retrotraerse hasta la prehistoria japonesa,
concretamente hasta finales del denominado como periodo Yayoi.
Fue en este momento cuando surgieron unos pequeiios grupos
agricolas en torno a las zonas de cultivo de arroz, que habrian
sido introducidos poco antes en Japon. Progresivamente, unos
intereses comunes (fundamentalmente la cooperacién en las
labores agricolas y la colaboracion en las tareas de autodefensa)
fueron creando una serie de comunidades que desarrollaron
un control lineal del poder, y que, en la actualidad, son deno-
minadas clanes.
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En estos clanes fue tomando importancia la figura del jefe.
Entre las diversas funciones que debia acometer estaba el encar-
garse de los rituales propiciatorios relacionados con la agricultura
para las divinidades locales (kami), lo que le otorgaba una gran
importancia en la comunidad. Probablemente, estas pequefias
comunidades, con sus jefes a la cabeza, fueron agrupandose hasta
crear pequenas federaciones o estados, al frente de los cuales se
coloco uno de esos jefes, solamente que en la figura de un rey.
Una de estas federaciones con rey obtuvo una primacia sobre
las demas, dando origen de esta manera a los reyes de Yamato.

Sin embargo, estos reyes, si bien se encontraban jerarquica-
mente por encima de los gobernantes locales, no los sustituyeron,
de manera que nos encontramos ante una estructura social en
la que el rey gobierna sobre un conjunto poco estructurado de
diferentes clanes, cada uno de los cuales tiene su propio jefe. El
ultimo paso en este proceso centralizador fue el establecimiento
de una linea sucesoria familiar, lo que, finalmente, desarrollé un
sistema hereditario que termind por afianzarse y dio origen a las
dinastias de los reyes de Yamato.

Los primeros pasos hacia una estructuracion social.

Estos grupos locales se convirtieron en importantes elementos
de control territorial y social en torno al siglo V, cuando nos
encontramos con inscripciones de lo que parece ser el nombre
de uno de estos clanes asociado a un titulo (kabane) que habria
sido otorgado por el rey de Yamato. Segun las ultimas investi-
gaciones, estos titulos se encontraban claramente jerarquizados
y parece evidente que los mas importantes se otorgaban a los
jefes de los clanes mas fuertes y estratégicamente ubicados y que,
supuestamente, se encontraban vinculados con la familia real
por lazos familiares. Los kabane mas prestigiosos se otorgaban
como un derecho hereditario a los jefes de los clanes de la Corte,
mientras que los de menor nivel eran entregados a los jefes de
clanes menos importantes y ubicados en dreas mas alejadas.
Teéricamente, los dos kabane mas importantes (denominados
omi y muraji) estaban restringidos a los jefes de los clanes que
servian directamente a los reyes de Yamato.

Poco a poco, el uso de estos kabane como elemento de con-
trol territorial por parte de los reyes de Yamato se extendio,
aumentandose el numero de jefes de clanes que, en las zonas mas
periféricas, recibieron alguno de estos titulos, lo que indicaba
que esos clanes se habian incorporado al reino de Yamato, con-
tribuyendo de esta manera a su rapida expansion en la segunda
mitad del siglo V, extendiéndose mas alld de su zona de control
original en la planicie de Nara.

Sin embargo, no solamente estos clanes con sus jefes fueron
importantes en la estructuracion del reino. Un elemento que
demostrd tener un peso especifico fueron los denominados como
grupos de ocupacion (be), vinculados directamente con los reyes
de Yamato o con algunos de los clanes que los componian. Estos
grupos mantenian una estructura similar a la de los clanes (uji),
ya que también residian en zonas especificas y estaban dirigidos
por un gobernante con caracter hereditario, pero tenian objetivos
diferentes. Estos grupos de ocupacion estaban formados por
inmigrantes y por lo general se encargaron de tareas especificas
para los clanes o los propios reyes, tales como la produccion de
espadas de bronce y hierro, de espejos o el empleo de nuevas
técnicas constructivas importadas del exterior. El aumento de la
demanda de este tipo de objetos, que estos grupos suministraban,
propicid su expansion por todo el reino. Muchos de ellos prove-
nian del reino de Baekje, en Corea y recibian el nombre por el
que se les conocia a través del servicio u objeto que hacian. Estos

grupos tuvieron una importancia clave a la hora de impulsar a
algunos clanes, ya que muchos adquirieron un enorme poder
gracias a su apoyo. De hecho, el aumento de poder de algunos
de ellos llevo a los reyes de Yamato a tener que hacer frente, a
lo largo de este periodo, a algunas revueltas, ademas de varios
conflictos sucesorios tras la muerte de algunos reyes.

La primera ola reformista; los inicios de la burocratizacion.

Esta estructura social comenzo a cambiar a finales del siglo VI,
motivada por la imperiosa necesidad de crear un estado fuerte a
imagen del continente, capaz de enfrentarse a las inestabilidades
politicas de la zona, con continuos conflictos entre los tres reinos
de Corea, China y Japén.

El primer proceso reformista dio comienzo en torno al afio 603
con la adopcion de un nuevo sistema de rangos para su empleo
en la corte, similar a los que en ese momento podian observarse
en los reinos coreanos de Baekje y Goguryeo'. Cada uno de estos
rangos recibia su nombre en base a una virtud del confucianismo,
que en orden descendente serian la virtud (toku), la benevolencia
(jin), la correccidn (rai), la honestidad (shin), la justicia (gi) y el
conocimiento (chi), quienes a su vez se dividian entre mayor
y menor, por lo que en total se crearon doce nuevos rangos. A
diferencia de los antiguos kabane, éstos no eran hereditarios,
sino que se otorgaban a personas con habilidades especificas y
experiencia en el desarrollo de funciones concretas, pudiendo
ascender en ellos a través del correcto desempeiio de las labores
asignadas. Estos rangos fueron, en gran medida, entregados a
miembros de los antiguos grupos de ocupacion (be), especiali-
zados en técnicas de produccion y construccion, reconociendo
de esta forma su importancia en la estructuracion en el estado.

A la aparicion de estos titulos hay que anadir la creacion, tam-
bién en este momento, de la figura de los secretarios imperiales,
que serfan una pieza importante en el reforzamiento de la auto-
ridad del emperador y quienes se encargarian de los asuntos de
alto nivel. Sin embargo, no deben equipararse a sus equivalentes
coreanos, mucho mas desarrollados. Nos encontramos, por lo
tanto, ante el inicio de un proceso de burocratizacién, aunque
aun se encontraba en una fase incipiente y lejos de lo que se podia
observar el China o Baekje en el mismo periodo.

Este proceso se vio reforzado por la Constitucién de los Dieci-
siete Articulos, promulgada en el afio 604 por el principe Shotoku.
En dicha Constitucion, similar a otras realizadas previamente por
algunos emperadores chinos, se establecieron las bases para un
gobierno imperial. Este texto, si bien no abordaba elementos que
podriamos considerar como de gestion politica o administrativa,
enumeraba una serie de preceptos que debian ser respetados por
todos los “funcionarios”. Las bases estaban asentadas claramente
en las doctrinas del confucianismo y equiparaba al emperador
con una divinidad, por lo que sus ordenes debian ser acatadasy
cumplidas - tan sélo a partir de este momento al emperador se
le empez6 a denominar kami - . De esta equiparacion se encar-
gan los tres primeros articulos de la Constitucidn, en los que se
asientan todos los demds. Los restantes articulos estan encami-
nados a dar unas pautas de comportamiento a los funcionarios
indicandoles que hay que actuar con correccion (4); ser cauteloso
al imponer una condena (5); juzgar imparcialmente (6); asignar
los oficios a personas capaces (7); madrugar y trabajar hasta tarde
(8); actuar de buena fe (9); no despreciar a otros (10); reconocer

1 En este articulo, para la mencion de nombres coreanos, se empleara el
sistema de romanizacion revisada oficial de Corea, en vez del tradicional
sistema McCune - Reischauer. En este otro sistema, el nombre de Goguryeo
seria Koguryo y el de Baekje seria Paekche.
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el trabajo meritorio (11); que los gobernantes no deben asumir su
autoridad para oprimir al pueblo (12); tratar a los subordinados
de manera justa (13); no ser celoso (14); no primar el interés
personal por encima del bien comun (15); no molestar a los
granjeros en época de plantacion y cosecha (16) y consultar con
los demds antes de tomar decisiones importantes (17).

Por lo tanto, esta constituciéon supuso un sustancial paso
adelante en el proceso de burocratizacion y centralizacion de
los procesos administrativos en Japén y sentd las bases para
la siguiente fase reformista, que serfa llevada a cabo menos de
cincuenta afos después.

Hacia un afianzamiento de las reformas.

Esta segunda oleada de reformas tuvo su origen en la llegada
al poder del emperador Kotoku en el aflo 645, quien dio un paso
adelante en la centralizaciéon mediante las “Reformas Taika”. En
primer lugar, ordend la creacién de tres nuevos cargos, deno-
minados el ministro de la izquierda, el ministro de la derecha y el
ministro del centro (una especie de asesor personal). Estos puestos
se repartieron entre varios clanes en un intento por equilibrar su
poder y afianzar el del emperador. Ademds, algunos especialistas
procedentes de China, que conocian bien el funcionamiento de
ese pais, contribuyeron decisivamente a implementar las futuras
reformas, que no se hicieron esperar.

En primer lugar, y para evitar problemas de disciplina, el
emperador y el principe imperial reunieron a los ministros,
procedentes de diferentes clanes, y les hicieron jurarles fidelidad,
dejando claro que quien gobernaba en Japdn era el emperador
y no los ministros; el siguiente paso era controlar los templos
budistas que funcionaban basicamente como clanes. Para lograr
reconducir a estos templos bajo el control del emperador colo-
caron maestros, generalmente de procedencia china, a cargo de
ellos. También se procedio a retirar las armas a los posibles disi-
dentes, a través de nuevos inspectores enviados a las provincias
que se habian rebelado en el pasado, en una medida encaminada
a evitar futuros alzamientos. En la misma linea se encontraban

R U it A

'&Wwﬁm o
W N e

no
-.c.n: ”

otras d1sp031c1ones enfocadas a eliminar fuentes de descontento
popular, ordenando que el personal de la incipiente burocra-
cia fuera educado y considerado con la poblacién. También se
ordend la realizacion de un censo con el objetivo de facilitar la
recaudacion de impuestos de toda la poblacién, comenzando
por las provincias del este, continuando por los seis distritos de
la capital y alcanzando finalmente a todas las provincias.

En un intento encaminado a conseguir la aceptacion de estas
reformas por parte de la poblacion se emiti6 en el afio 646 el
llamado Edicto de los Cuatro Articulos o Edicto Taika, que sent6
las bases de la reforma imperial de Japdén: estaba compuesto
por cuatro apartados principales, cada uno de los cuales estaba
centrado en una reforma concreta.

Este edicto ordenaba la confiscacion de las posesiones de
tierra, personas y bienes que hasta ese momento habian perte-
necido alos clanes. Dichas tierras y bienes deberian, a partir de
ese momento, dedicarse al mantenimiento de los propietarios
en una especie de nacionalizacion de los terrenos. También se
encargo el registro de los propietarios de terreno y una medicion
de las tierras con el objetivo de racionalizar hasta el extremo la
organizacion provincial. En consecuencia, se indicaba que cin-
cuenta propietarios conformarian un pueblo, al que se asignaria
un jefe, que se encargaria de supervisar y controlar las planta-
ciones, asi como tratar con los criminales y gestionar el pago de
impuestos. También qued¢ estipulado el tamarfio de las parcelas,
correspondientes a dos tan (aproximadamente a 0,16 hectareas),
que pagarian el equivalente al 3% de la produccién en impuestos.

En este edicto también se realiz6 una profunda reestructu-
racion administrativa. A partir de ese momento, la capital seria
dividida en cuatro alas, cada una de las cuales estaria controlada
por una persona. Ademas, las provincias que rodeaban la capital
serfan gobernadas por nuevos inspectores provinciales y divididas
en distritos, que estarian a cargo de nuevos supervisores. Junto
con esto se ordend la instauracion de un sistema de postas, barre-
ras y guardas, como medio para crear una nueva estructuracion



DOSSIER: EL JAPGN DE L0S SAMURAIS

territorial. Por ultimo, se crearon nuevos tributos, entre los que
destacaban uno fijo sobre el terreno, otro también fijo sobre las
casas, un impuesto para el mantenimiento de los caballos, uno
individual para las armas, arcos, armaduras y flechas y, por tltimo,
un impuesto de un trabajador por cada cincuenta propietarios.

Un vistazo rapido a estas reformas nos permite comprobar
como estaban claramente encaminadas a la creacién de un
potente sistema burocratico a imitacion del que en esos momen-
tos se podia observar en China, pues todas las medidas estaban
orientadas a reforzar la autoridad del emperador y a crear una
potente estructura de control administrativo.

La segunda ola de reformas; Japon tras la debacle del rio Kum.

Llegamos, por lo tanto, a la tltima etapa de reformas que se
produjo en este periodo, que se desencadend por las turbulen-
cias geoestratégicas de la peninsula de Corea. En el afio 650 la
China de la dinastia T ang se ali6 con el reino coreano de Silla
(el tercero en discordia, junto con Goguryeo y Baekje) en un
intento de dominar toda la peninsula de Corea, y fijando como
objetivo prioritario al vecino reino de Baekje.

En Japén, la preocupacion por esta alianza fue enorme, y se
origind un debate sobre las acciones a tomar en las que el ministro
de la izquierda recomendo realizar los preparativos necesarios
para la guerra. Sin embargo se optd por dar una oportunidad a
la diplomacia y varias expediciones fueron enviadas a la corte
T’ang para negociar. Sin embargo, no debian tener demasiadas
esperanzas de éxito en las negociaciones cuando una de las
consecuencias de las noticias sobre dicha alianza fue la retirada
del palacio del Emperador desde la ciudad portuaria de Naniwa,
donde se encontraba en ese momento, hasta la planicie de Nara,
bastante mejor protegida y mas facilmente defendible.

En medio de estas tensiones y con un ambiente caldeado
llegamos al afio 660. Es en este momento cuando la dinastia
T "ang, consciente de que es su oportunidad de hacerse con
el control sobre Corea, lanzé junto con sus aliados de Silla un
ataque conjunto contra Baekje. Un ejército chino de 100.000
hombres desembarcé en las costas de Baekje mientras que parte
de las fuerzas de Silla entraban por el este y un ejército de 50.000
hombres comandado por los hijos del rey de Silla entraba desde
la direccion contraria en un ataque perfectamente coordinado.
En pocos meses, estos tres ejércitos habian aplastado a las tropas
de Baekje y capturado la capital. El Rey de Baekje se rindi6 y su
reino desaparecio.

Sin embargo este no es el final de la historia, ya que una vez
Baekje fue destruida y el ejército chino retirado para centrarse en
la guerra con Goguryeo, un movimiento de restauracion surgio en
Baekje y, l6gicamente, acudid a Japon en busca de apoyo contra
la dinastia T ang. En Japon, en realidad, hacia tiempo que se
habia decidido intervenir militarmente, ya que se temia que tras
la derrota de Baekje el siguiente en la lista fuera Goguryeo, con
lo que China y Silla obtendrian el dominio total de la peninsula
de Corea, lo que suponia una amenaza directa a Japon.

A mediados del afo 661 las tropas estaban listas para ser
enviadas a Corea y, posiblemente a finales de ese aflo ya se encon-
traban en Baekje. Inicialmente, la ausencia de tropas chinas, que
se encontraban preparandose para invadir Goguryeo facilit6 la
entrada de los ejércitos y la restauracion del reino de Baekje bajo el
Principe P "ung, quien recuperd el control de gran parte del reino.

Sin embargo, en el afio 662 la dinastia T "ang retir6 sus tropas
de Goguryeo y las volvid a dirigir contra Baekje, al mismo tiempo
que Silla volvié a presionar contra ellos, lo que oblig6 al nuevo rey

de Baekje a volver a pedir ayuda a Japdn, quien de nuevo envid
tropas en apoyo de este reino. Para contrarrestarlo, la dinastia
T’ang habia vuelto a movilizar a mas de 100.000 hombres y,
junto con las tropas enviadas por Silla, se enfrent6 a la armada
Japonesa en la bocana del rio Kum. El resultado ha pasado a
la historia como una de las mayores derrotas de Japén en este
periodo, ya que fue una autentica debacle al ser derrotados de
manera humillante, con aproximadamente cuatrocientos barcos
japoneses hundidos y, por supuesto, la desaparicion definitiva de
Baekje como reino independiente, pasando a ser una importante
base de operaciones para la dinastia T ang. Sorprendentemente,
en menos de un ao, una embajada china llegd a Japon con rega-
los y buenas palabras, con la clara intencién de que el antiguo
territorio del reino de Baekje fuese reconocido como territorio
chino, por lo que parecia que, valga la metafora, la sangre no
volveria a llegar al rio.

Por desgracia, en el afio 667 las relaciones volvieron a tensarse
ante el ataque de la dinastia T "ang a Goguryeo, con el apoyo de
Sillay el conquistado Baekje, en ese momento territorio ocupado
por China. Aunque en el primero de los ataques, realizado en el
afio 667, fueron rechazados, lo volvieron a intentar poco después
Y a finales del ao 668, Pyongyang, la capital, fue conquistada
y el reino de Goguryeo, del mismo modo que habia sucedido
con Baekje, destruido.

Al igual que habian hecho sus vecinos, Goguryeo, al verse
conquistado, solicité apoyo militar a Japén. Sin embargo, visto
el panorama, e intentando todavia recuperarse de la derrota del
afio 663, los japoneses habian perdido las ganas de intervenir
en territorio coreano y miraban con preocupacion el creciente
poder de la dinastia T"ang, a quienes consideraban un verdadero
peligro para Japon, siendo esta la principal causa de la segunda
y tltima oleada de cambio que analizaremos en este articulo.

Canciller de la dinastia Tang
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Como ya hemos mencionado, la debacle del afio 663 junto
con el control practicamente absoluto de la dinastia T "ang sobre
la peninsula de Corea provocé en los gobernantes japoneses un
desasosiego y un temor dificil de describir, y las consecuencias
fueron inmediatas y orientadas hacia un reforzamiento militar
que pudiera detener una incursién china en Japon. La primera
reaccion tras la derrota del rio Kum fue la edificacién de fuertes
y torres de vigilancia en las islas de Tsutshima e Iki, ubicadas en
estrecho de Tsushima, ademas de en lugares estratégicamente
situados en el nordeste de la isla de Kyushu. También situaron
torres de vigilancia a lo largo de estas nuevas fortificaciones, de
manera que cualquier movimiento realizado por parte de las
tropas chinas pudiera ser detectado y comunicado con rapidez.
En linea con estas actuaciones, se traslado el cuartel general hasta
una nueva ubicacion en Daizai-fu, tras las montaiias préximas a
la bahia de Hakata, en la actual prefectura de Fukuoka, ubicada
en el norte de la isla de Kyushu. En este lugar se desplegaron
fortalezas con el objetivo de defender la nueva base. El inicio
de las operaciones contra Goguryeo en el 667 aumentd todavia
mas, si eso era posible, la preocupacion de los japoneses ante una
posible invasion, por lo que expandieron todavia mas los medios
defensivos. Por ejemplo, en la isla de Tsushima fue construida
una muralla de piedra de seis metros de altura y 2.370 metros de
longitud. Ademds, se instalaron atin mas fuertes en posiciones
estratégicas en algunas islas del mar de Seto como barrera para
evitar un posible desembarco enemigo. También se erigié un gran
fuerte en un promontorio de 300 metros de altura en Yashima,
cerca de la actual Takamatsu en la isla de Shikoku. Como se ha
podido ver, tras la hecatombe de Corea, el panico cundi6 entre los
japoneses, quienes se atrincheraron en sus posiciones defensivas
para evitar ser invadidos.

Sin embargo, no todas las consecuencias de la derrota fueron
negativas, ya que Japon se vio beneficiada con la llegada de un
gran numero de inmigrantes coreanos, que habian tenido que huir
de sus antiguos reinos tras su caida. Estos inmigrantes eran gente
que importd a Japdn sus técnicas en areas como la artesania, la
construccion, la administracion. .. habilidades que serian utiliza-
das en el reforzamiento del control estatal del que hemos hablado
en el apartado anterior. En esta llegada de refugiados podemos
definir dos etapas claramente diferenciadas. Una primera oleada
se produjo tras la derrota del 663, y estaba compuesta por inmi-
grantes procedentes de Baekje, mientras que una segunda fase se
evidencid a partir del aino 668, con la caida de Goguryeo. Algunos
de estos refugiados eran miembros de las elites en Corea, entre
los que podemos encontrar a antiguos ministros de esos reinos.
Estas personalidades fueron bien recibidas en la corte de Japon

ya que sus habilidades y conocimientos de los estandares chinos,
que se habian empleado en sus respectivas cortes antes de la
caida, podian ser enormemente utiles para los japoneses. Por ese
motivo, muchos de ellos fueron recompensados con algunos de
los rangos que eran empleados en la corte japonesa, llegando a
ocupar cargos de enorme importancia, como el de viceministro
de justicia. Estos personajes tuvieron una importancia crucial
en multiples aspectos de la evolucién administrativa de Japon,
ya que influyeron en aspectos tan vitales como el ejército o la
redaccion de cddigos legales al estilo continental, en un afan de
modernizacion que les permitiera hacer frente a la amenaza china.

Si bien el campo en el que la influencia de estos inmigran-
tes coreanos se manifiesta con mayor claridad es el militar, no
podemos olvidarnos de las técnicas que se pusieron en marcha
en lo relativo a la centralizacién del poder. Una de las primeras
modificaciones que se realizaron en este sentido fue cuando el
entonces reinante emperador Tenji ordend en el afio 664 a su
hermano menor, el futuro emperador Temmu, la ampliacion del
numero de rangos existente en Japon, de manera que pudiera
acomodarse a todos los clanes en el nuevo sistema, para garantizar
un mayor control sobre los mismos. De esta manera, a los jefes de
los clanes mas poderosos les fueron concedidas espadas largas, a
los jefes de los menos poderosos se les concedio la espada corta
¥ a los jefes de los grupos de ocupacion, les otorgaron escudos
y arcos. Esta orden fue implementada, segtin parece, en el afio
671, en un claro planteamiento encaminado al reforzamiento de
una administracién de estilo continental.

Conclusion.

En el afio 672, poco después de la implementacion de estas
reformas estallo la guerra civil entre los herederos de Tenji. El
final de este conflicto erigira a su hermano Temmu como nuevo
emperador, quien ahondara en las reformas producidas durante
los cien afos anteriores. Temmu llevara adelante esta politica
centralizadora y reforzadora del poder del emperador a través
de nuevas reformas, que siguen la senda ya iniciada con esa
evolucién social y administrativa de Japon en los trescientos
afios que van desde el s. IV al s. VII y que aqui hemos presentado.
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Por Juan Fco. Mordn Vazquez (Codex Bellix)

Es del todo indudable que la conocida frase, atribuida a Felipe
II y pronunciada cuatro siglos mas tarde, tras la derrota de las
fuerzas espafiolas de la Armada Invencible, encajaria plenamente
con el sentir de Kublai Kan al ver de regreso en dos ocasiones,
la flota mongola enviada a invadir Japén.

“Yo envié mis naves a luchar contra los hombres, no contra las
tempestades. Doy gracias a Dios de que me haya dejado recursos
para soportar tal pérdida: y no creo importe mucho que nos
hayan cortado las ramas con tal de que quede el arbol de donde
han salido y puedan salir otras”

Antecedentes
Los mongoles

Desde sus comienzos en el 1206, en que Temuyin, (Gengis
Khan), se convierte en el Gran Khan agrupando las tribus tar-
taras, el imperio mongol dio rienda suelta a la expansion de sus
fronteras. Se enfrenté a la dinastia Jin de los Jurchen en China
llevando sus conquistas hasta Pekin. Tomo el sur de Rusia y en
la zona central de Asia asol6 el Turkestan.

Tras la muerte de Gengis Khan su imperio que ya se extendia
desde Manchuria al Mar Caspio, fue ampliandose bajo el poder
de sus sucesores.

Ogodei hijo de este, dejé el norte de China totalmente con-
quistado y se apoderé de gran parte de Persia, su sobrino Batu
aplasto a los rusos llegando a tomar Kiev, avanzé por Hungria,
Polonia y Alemania hasta el Adridtico. Tras un periodo de diez
anos de regencias, el kanato pasa a manos de Mongke Ka, nieto

de Gengis para acabar tras su muerte en posesion de su hermano
Kublai Khan.

Este en 1267 tras una reorganizacion estatal construye en
Yen-ching (Pekin) una nueva ciudad Chung-tu, que tras 5 aios
pasara a llamarse Tai-tu o Daidu (gran capital) donde ahora va
a residir la nueva dinastia Yuan fundada por él un aio antes y
la primera que no sera de origen chino.

Estamos ante el periodo de maximo esplendor del imperio
mongol, en tan solo unos aflos mas Kublai Khan va a someter
a Corea y conquistar las tierras del sur aniquilando la dinastia
Song, unificando asi toda China. Sus dominios se van a extender
desde la Europa Oriental hasta Corea y desde el de Siberia hasta
la frontera de la India.

En estos afios el imperio mongol se ha convertido en el mas
grande imperio de la historia, dos veces superior al de Alejandro
y cuatro veces el conseguido por los romanos, sus huestes han
creado una ola de terror que les permiten someter y recabar
tributo a cualquier reino colindante, con tan solo enviar sus
emisarios.

Los japoneses

En 1185, el lider del clan Minamoto, Yoritomo tras derrotar
en las guerras Genpei a las fuerzas de los Taira, cuyo jefe Taira
Kiyomori ostentaba el poder politico en la capital, se hizo con
el poder y la supremacia en Japén. Estableci6 su gobierno en
Kamakura, su cuartel inicial, desde donde habia comenzado la
sublevacidn en 1180, sus huestes samurdis se establecieron tanto
a lo largo de campamentos militares conocidos con el nombre
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Armadura samurai

de bakufu', lo que dio lugar a que el gobierno militar establecido
por Yoritomo como los sucesivos hasta 1876 sean conocidos
como bakufu .

En 1192 Yoritomo, tras la muerte del emperador retirado Go-
Shirakawa es nombrado seitashogun (comandante del ejército),
cargo que no habia podido ostentar por la oposicién del mismo,
que adin gozaba de gran influencia en Kioto, la antigua capital
del pais, pues pese a que el poder politico militar, el papel central
y sagrado de la familia imperial nunca sera puesto en duda. A
partir de este momento todos los que gobiernen el territorio lo
haran en calidad de shogun.

Junto con el comienzo del periodo Kamakura, que se va a
extender desde el shogunato de Yoritomo hasta el posterior
dominio del clan Hojo, va a tener lugar también el comienzo de
la hegemonia samurai.

1 “... de ahi que tanto el centro politico militar creado por Yoritomo como
el gobierno militar que siguié hasta 1876 fuesen conocidos también como
bakufu” Hane, Misico.Breve historia de Japén. Alianza Editorial.2003

El gobierno Minamoto desaparece tras la muerte de Yori-
tomo sin descendencia en edad de gobernar, Masako su viuda
se hace con el poder con el apoyo de su padre y los principales
miembros del clan Hojo, quienes lo mantendran, creando la
figura del shikken (un regente del shogun) cargo que a partir de
entonces sera siempre detentado por un miembro de la familia.
Asi, nombrando sucesivos shogunes nifios que seran meras
figuras decorativas, el clan Hojo mantendra el poder durante el
periodo Kamakura.

En 1219 tiene lugar un intento de retomar el poder por parte
de el ex emperador Go-Toba apoyado por algunos shoen rebel-
des que estan en contra de la sucesion de gobernadores titeres
perpetrados por el clan Hojo, pero este con un potente ejercito
samurai redujo rapidamente a las fuerzas imperiales, lo que
permitié al bakufu Kamakura consolidar tanto su poder como
su hegemonia politica y militar.

La situacion geopolitica del momento

Dada su situacion geografica y su proximidad tanto con Corea
como con las tierras del sur de China, Japén mantenia con ambos
estrechas relaciones.

Corea no solo era su pais vecino si no que ya desde la época
Yayoi, venia recibiendo de ella gran cantidad de emigrantes, que
sin duda alguna fueron extendiendo su influencia a lo largo de
todo el territorio japonés

Por otra parte las fuertes relaciones que Japén mantuvo con la
dinastia Song del Sur de China desde su periodo Heian, anterior
al shogunato, fueron en aumento bajo el mandato de Taira Kiyo-
moriy continuaron de manera asidua con el gobierno del bakufu
Kamakura, hasta que Kublai Khan dominé todas las tierras Song.

Queda pues claro que los gobernantes japoneses conocian
de primera mano a través de sus relaciones con ambos paises el
potencial y los recursos con los que el imperio mongol contaba,
asi como sus ansias de conquista y su modus operandi, que
suponian tal y como habian hecho con Corea en 1260, la oferta
de una relacién de vasallaje y tributo, frente a la amenaza de
una cruel invasion.

Comienzo de las hostilidades

Sometida Corea y con sus huestes a punto de dominar el impe-
rio Song del Sur en China, Kublai Kan puso a Jap6n en su punto
de mira, en esta decision tomo parte de manera trascendental
Zhao Yi una de sus principales cortesanas de origen coreano, la
cual junto con informes exhaustivos sobre este imperio le hizo
comprender lo fécil que podria ser su conquista.

En 1268 Kublai Kan envié su primera misiva a Japon a través
de King Kojong, rey de la Corea ya sometida a vasallaje, a cuyo
hijo y por lo tanto principe, mantenia como rehén en la corte
mongola. Esta misiva que llegé al shikken del bakufu Kamakura
Hojo Tokimune, jefe del clan Hojo, iba acompafiada de una carta
personal de Kojong quien afirmaba que los intereses de Kublai
Kan se cernian mds a mantener su prestigio politico militar, que
a la mera conquista.

Si revisamos su texto:

“Desde tiempos inmemoriales, los dirigentes de pequefios
paises han buscado mantener relaciones amistosas entre si. Noso-
tros, el Gran Imperio Mongol, hemos recibido el Mandato del
Cielo y nos hemos convertido en los amos del universo. Por eso,
innumerables paises de tierras remotas han anhelado establecer
vinculos con nosotros. Tan pronto como ascendi al trono, cesé



la lucha con Koryo (Corea) y les devolvi sus tierras y sus gentes.
En agradecimiento, tanto su dirigente como su pueblo vinieron
a nosotros para convertirse en nuestros subditos; su alegria es
comparable a la de un hijo con su padre. Japon se encuentra
cerca de Koryo y desde su fundacion ha enviado en numerosas
ocasiones emisarios al Reino Central (China). Sin embargo,
esto no ha sucedido desde el inicio de mi reinado. Esto tiene
que deberse a que no estdis correctamente informados. Es por
esto que os hago este envio especial para informaros de nuestro
deseo. De ahora en adelante, entremos en relaciones amistosas
entre nosotros. A nadie le gustarfa tener que recurrir a las armas®

Queda patente que obviando su frase final, la proposicion es
de mantener relaciones amistosas.

La situacion en Japén quedo
dividida, por una parte la de
la corte imperial cuyo poder
como ya hemos comentado
con anterioridad se remitia a
su simbolo sagrado que era
participe a aceptar la misiva, y
por otra la del poder politico
militar ejercido por el shogu-
nato con Hojo Tokimune a la
cabeza como shikken que deci-
di6 ignorarla, los dos embaja-
dores mongoles, He De y Yin
Hong regresaron pues desde
Corea sin poder presentar al
Kan respuesta alguna..

En los anos siguientes hasta
1272 hubo otros intentos mas
por parte de Kublai de estable-
cer relaciones con Japon pero todas ellas obtuvieron la misma
respuesta, a pesar que algunas, como la enviada en 1271 ame-
nazaba con la guerra en caso de ser ignorada.

Kublai Khan

Para finalizar y como broche final, ya en marzo 1273, tuvo lugar
la quinta y ultima, esta vez Tokimune se negd a las pretensiones
mongolas y sin ofrecer respuesta alguna, envio de vuelta a la corte
del Kan a sus embajadores, pero esta vez muertos y embalados.

2 (Recogida en Ishii, 1990, traduccion Jonathan Lopez Vera). http://www.
historiajaponesa.com/2014/02/kamikaze-el-viento-divino-que-salvo.html

Arqueros mongoles frente a un samurai a caballo.
No cabia duda alguna esta accién era una invitacién a una
guerra abierta.

La primera invasion mongola. La batalla de Bun "ei®

No obstante, ya en los ultimos afios, mientras tenian lugar
los diversos intentos pacificos o amenazadores por parte de
los mongoles para establecer relaciones con Jap6n, Kublai Kan
preparé un ejército que si bien podria terminar con la conquista
de las tierras del sur de China también serviria para la invasion
de Japén. Envi6 a Corea 25.000 guerreros mongoles y chinos, al
tiempo que exigié a su emperador que construyera una flota de
1.000 barcos y reclutara 15.000 hombres.

Por otra parte los japoneses conscientes de la gravedad de la
situacion y conociendo como Corea anos antes se habia visto
forzada por los mongoles al vasallaje, aunaron esfuerzos y comen-
zaron a fortalecer sus defensas costeras en el area de Kyushu la
capital administrativa de Dazaifu.

A finales de 1274 parte del puerto coreano de Masan, situado
en el extremo sur de la peninsula, una enorme flota dispuesta
a invadir Japon, compuesta segiin estimaciones por entre 500 y
900 barcos en los cuales viajaban, 15000 soldados entre mongoles
y chinos bajo el mando del general mongol Hol Don junto con
8000 guerreros coreanos mandados por su general Kim Bang-
gyon 'y 7.000 marineros entre coreanos y chinos.

Dos dias después de su partida, las tropas invasoras desem-
barcan en la pequena isla de Tsushima donde, junto con menos
de cien guerreros, el daimyo Sukekuni del clan Taira defiende
de forma pertinaz sus posesiones durante una larga jornada.
La batalla no solo es desigual por la diferencia entre el nimero
de combatientes, si no porque el ejército mongol presenta un
modelo de lucha de caracteristicas a la que los japoneses no
estaban acostumbrados: los samurdis estaban preparados para
el combate cuerpo a cuerpo, no contra un contingente capaz
de barrer con una lluvia de flechas todo cuanto encontraba a
su paso, y para mayor deshonor tras la victoria lo arrasan todo,
queman las casas y asesinan o mutilan a los no combatientes,
sean mujeres nifos o ancianos.

3 La batalla de Bunki es llamada asi por tener lugar durante el periodo Bun’ei
que dur6 desde febrero de 1264 a abril de 1275

4 Los distintos textos consultados difieren en la fecha de la invasidn, unos la
sitian el 3 de Octubre, otros el 29 del mismo mes y alguno el 3 de Noviembre.
Asi mismo y correlativamente van cambiando sucesivamente las fechas de los
distintos desembarcos que realizaron los mongoles en su primera invasion.



Tras Tsushima y en menos de siete dias los mongoles des-
embarcan en la cercana isla de Iki atin menor en poblacién y
extension que la anterior. En esta su gobernador Kagetaka, per-
teneciente también al clan Taira, conocedor de lo ocurrido en
la isla vecina, no solo previno a su escaso numero de samuriis,
si no que pertrechd a la mayoria de los civiles con todo tipo de
armas posibles. Pero no por ello salieron mejor parados que los
habitantes de Tsushima, es mas en esta ocasion los mongoles
llevaron su salvajismo hasta el punto de colgar por las manos a
las mujeres a los costados de sus barcos.

Estos dos heroicos sacrificios no fueron en vano, retrasa-
ron la invasion durante el tiempo suficiente para que el bakufu
Kamakura pudiera reunir un exiguo ejército y dirigirse al sur.

Cinco dias mads tarde el 19 de octubre/noviembre la flota
desembarcé en la bahia de Hakata, a escasa distancia de Kyushu
las fuerzas invasoras mongoles compuestas por nutridas y bien
organizadas huestes de caballeria e infanteria encontraron una
pertinaz defensa por parte de los escasos 6.000 samurdis defen-
sores de la playa.

La desigual batalla presentaba una vez mas, como en Tsushima,
grandes dificultades para los japoneses, que como ya se ha comen-
tado antes, solian establecer combate como caballeros uno a uno,
citindose al mismo a través de su nombre y genealogia. Esta
vez no solo se enfrentaban a unas perfectas formaciones que
maniobraban dirigidas por el sonido de tambores y gongs, sino
que ahora iban a conocer por primera vez lo que era un ataque
de artilleria, pues el enemigo contaba con cohetes catapultas que
lanzaban bolas explosivas las cuales desbocaban sus monturas y
diezmaban las fuerzas de a pié.

Durante los primeros combates los potentes arcos mongoles y
la gran habilidad de su caballeria, crearon el desconcierto entre las
fuerzas samurais que tras luchar heroicamente infligiendo nume-

rosas victimas entre su contrincantes
fueron empujados varios kilometros
tierra adentro, perdiendo pequeiios
pueblos de los alrededores y hasta
la propia Hakata que fue arrasada y
quemada.

A lo largo del dia los samurais
habian perdido un tercio de sus hom-
bres pero la situacion estaba estabili-
zada tras el repliegue hasta Dazaifu, la
oficina imperial de Kyushu. Aunque
estaba claro que serfan incapaces de
derrotar a las fuerzas invasoras y sus
expectativas quedaban reducidas a una
defensa a ultranza y desesperada de
su territorio.

Al caer la tarde y a pesar de sus vic-
torias iniciales los mongoles cesaron,
su avance hacia el interior. Sus gene-
rales, que comenzaban a temer que
durante la noche fueran atacados en
una zona cuyo terreno les era desco-
nocido, a lo que se anadia la falta de
flechas entre sus arqueros y la posible
llegada de refuerzos nipones, deci-
dieron reunir a sus tropas y hacerlas
regresar a sus barcos donde podrian
rearmarse y descansar para proseguir
el ataque a la manana siguiente.

Primera invasion

Mientras esto tenia lugar, el tiempo comenzd a empeorar
gradualmente, los capitanes de los barcos coreanos, marineros
experimentados, empezaron a reconocer los signos de un posible
tifén, convencieron rapidamente a los generales mongoles que
frente a ellos se cernia una gran tormenta que de atraparlos con
los barcos todavia anclados en el puerto los enviaria contra las
rocas, su Unica salvacién era un reembarque sumamente apre-
surado y navegar hacia aguas abiertas.

Pocos pudieron conseguirlo, durante la noche, la tormenta, que
no llegaria a convertirse en tifén, cruzd el extremo sur de las islas
japonesas con fuertes vientos y lluvias torrenciales, arrollando
y hundiendo a su paso la mayor parte de los barcos y con ellos
alos soldados que se hallaban en ellos.

A la manana siguiente, los japoneses que se disponian a una
defensa a ultranza, se quedaron asombrados al ver que gran parte
de la flota era simples restos de barcos que cubrian la bahia de
Hakata mientras poco mas de un tercio de la misma que se habia
salvado del naufragio, ya en mar abierto, iniciaban la retirada
hacia Corea.

El primer intento de invasién de Kublai Knan se habia salvado
con la destruccion de dos tercios de sus barcos y la pérdida de
unos 13.000 hombres entre muertos y apresados, ya que los super-
vivientes que consiguieron llegar a la playa fueron capturados
por los samurdis, y tras ser enviados a Kyoto la sede imperial,
fueron ejecutados.

El periodo entre invasiones

La noticia de la derrota recorri6 la corte de Kublai Khan en
China, para los mongoles era imposible comprender que Japon
hubiera sido capaz de resistir la invasion del imperio que en ese
momento habia conquistado la mayor parte del mundo conocido.



DOSSIER: EL JAPGN DE L0S SAMURAIS

Por otra parte los japoneses comenzaron a reflexionar sobre
los resultados poco alentadores de lo ocurrido, el ejército mongol
era superior, tanto numéricamente como en armamento (usaba
catapultas con bolas explosivas y cohetes) y estrategia militar (su
infanteria formaba perfectos cuadros de ataque y defensa, y sus
arqueros eran temibles). El gobierno de Hojo Tokimune estaba
plenamente convencido que habria una segunda invasion, esta
vez con mas guerreros y preparados para una contienda mas
larga. Iban a transcurrir siete aflos para que esta tuviera lugar
durante los cuales Kublai, convencido de que la derrota sufrida
era debida a la mala suerte, se dedico a planificar las operaciones
para un nuevo ataque a Japon.

No obstante en 1275 el Khan intent6 un nuevo acercamiento
pacifico, envié una nueva embajada especial con seis embajadores
encabezados por Suh Chan, miembro de la corte coreana, y a
través de los cuales convocaba al emperador japonés a su corte
para responder por sus acciones.

Esta vez Hojo Tokimune fue mas lejos, no solo no se digné a
recibirlos si no que tan pronto como llegaron los embajadores,
decapité a Shu Chan y a todo su comitiva exponiendo después
publicamente sus cabezas.

Pese a esta clara provocacion Kublai Khan tuvo que aparcar su
respuesta pues necesitaba sus ejércitos para acabar la conquista
de las altimas posesiones de la dinastia Song en el sur de China,
para lo que tardé cinco afios mas.

En enero de 1276 tras la muerte del emperador Shenzong
y la subida al trono de su hijo de nueve afios Huizong, toma
la regencia su madre la emperatriz Chen, quien se ve obligada
a rendir la capital imperial Hangzhou a las tropas mongolas,
tres aflos mas durara la resistencia de los Song del Sur, hasta la
caida de Cantén el ultimo reducto imperial junto a la posterior
derrota de la flota imperial en marzo 1279, momento en que
el almirante se suicidd arrojandose por la borda junto con el
emperador y su madre.

Kublai Khan habia unificado toda China bajo la dinastia Yuan
que ¢l habia creado, ahora podia dedicar todos su esfuerzos a la
conquista de Japon.

Por otra parte el gobierno japonés consciente de las repercu-
siones que traeria la decapitacion de los embajadores mongoles y
el peligro extremo en el que ésta lo sumia, comenzd a prepararse
para una nueva invasion. Comenzaron por levantar defensas a
lo largo de todos los puertos de la frontera norte de sus islas, en
Hataka se construy6 un muro de veinte kildémetros de largo por
tres de alto que recorria las playas de la bahia, se mejoraron las
rutas estratégicas militares, se reforzé el ejército reclutando civi-
les a los que se proporcioné mds armas y mejor entrenamiento,
se construyd una pequeiia flota militar mediante el apoyo y la
contribucién de todas las provincias maritimas y, hasta en un
momento de fandtica euforia, se pensé en un ataque a la zona
sur de Corea como aliada de los mongoles, plan descartado ya
desde un principio pues Japén carecia de una flota capaz de
llevarlo a cabo .

A principios de 1280 con los preparativos de la invasién ya
ultimados y para el total asombro japonés los mongoles enviaron
una postrera embajada que pretendia resolver el asunto de forma
diplomatica, eso si, haciéndoles ver que la no aceptacion de sus
reclamaciones conllevaria la guerra y acabarian corriendo la
misma suerte que el afio anterior habia tenido la dinastia Song,
pero los japoneses estaban ahora plenos de un orgullo nacional
superior, el bakufu Kamakura llevé otra vez mas lejos la respuesta,

si a los embajadores de la mision anterior se les permiti llegar
hasta la capital, estos fueron decapitados en la propia playa tras
bajar del barco en el que venian.

No cabia duda alguna los japoneses habian agotado todas y
cada una de las posibilidades de negociacion pacifica, la invasion
mongol era inevitable.

La segunda invasion. La batalla de Koan.

En 1281 el Khan puso en marcha el segundo asalto a Japon.
Ahora con una flota mas numerosa, la mas grande y poderosa que
hasta ese momento habia conocido la historia de la navegacion a
vela, para ello esta vez contaba no solo con las fuerzas mongolas
y coreanas si no con un inmenso contingente reclutado en el sur
de China tras la derrota de la dinastia Song .

El plan de invasién, para el cual Kublai habia creado una
Oficina especial de Castigo de Japén, consistia en lanzar dos
contingentes, uno desde la peninsula de Corea y otro desde el
sur de China que confluyendo en la japonesa isla de Iki crease
un ejército combinado capaz de arrasar una por una todas las
isla japonesas. Para el mando de esta oficina se ofreci6 el rey
Chungnyeol de Corea, a pesar de la oposicion de gran parte de
sus funcionarios, que veian la creciente falta de recursos que
sufria el pais tras la primera expedicion llevada a cabo en 1274.

La flota del norte que partiria desde el extremo sur de Corea,
estaba formada por 30.000 mongoles y 10.000 chinos del norte
al mando del general Hong Da-gu, a los que se sumaban 10.000
coreanos conducidos por el general Kim Bang-gyong que nave-
garian en un total de 1.500 barcos pertenecientes, 600 a la flota
coreana y 900 a la recién conquistada armada del sur de China.

Por su parte la flota del Sur que avanzaria desde el sureste de
China, contaba con 100.000 chinos del Sur, en su mayoria pri-
sioneros de la guerra contra los Song, que navegarian en 3.500
barcos bajo las 6rdenes del también chino, general Fan Wenhu.

En cuanto a las fuerzas oponentes japonesas, aunque se desco-
noce su cantidad exacta, los historiadores abogan por un numero
muy inferior al que componian el descomunal ejército mongol.

Esta vez el prondstico del tiempo se convirtié en algo funda-
mental. El ataque fue previsto para que ambas flotas partieran
a encontrarse en Iki durante la primavera, en algin momento
del mes de Mayo, con la suficiente antelacion a la temporada de
tifones propios del verano que suelen acontecer entre junio y
octubre (principalmente en agosto), pero la armada del sur tuvo
serios problemas con el abastecimiento, lo que retrasé su partida
hasta finales de junio de 1281.

Por su parte las fuerzas del general Hong Da-gu comenzaban
a tener los mismos problemas con los suministros, pero en su
caso por que se agotaban las provisiones en la region, y seria
peligroso consumir las ya embarcadas que se necesitaban para
los momentos de la invasién. En este contexto comenzaban las
disensiones y reproches entre sus filas, por ello decidi6 zarpar
del puerto de Masan el 3 de Mayo sin esperar mas a la flota que
llegaria de China.

La flota llegd a Iki el 10 de junio invadiendo facilmente la isla,
tras unos dias de espera y quizas alentado por la rapida victoria,
su general resolvié continuar su avance y se dirigié hacia Kyushu
sin més dilaciones.

El 21 de junio las naves del ejército del norte avistaron la bahia
de Hakata, dos dias después, el 23 de junio, fondearon a lo largo
de la peninsula de Shiga haciendo un muro defensivo al unir las



Flota del

embarcaciones y comunicarlas a través de pasarelas de madera:
mientras que desembarcaban la infanteria y la caballeria mon-
gola desde los buques se bombardeaban las defensa japonesas
con catapultas.

Las fuerzas samurais, aun a pesar de sufrir numerosas bajas,
fueron capaces de detener el avance. Los mongoles atacaron,
esta vez con flechas envenenadas y jabalinas de largo alcance,
mientras los japoneses se defendian con arcos, flechas, lanzas,
espadas y escudos de madera.

Sin embargo la tropas niponas habian aprendido la lecciéon
recibida en 1274 y su defensa se realiz6 en bloque, como continuas
oleadas de infanteria protegidas por los certeros arqueros samu-
rdis que mantenian al enemigo en la playa durante el combate
diurno, después en la noche las pequefias embarcaciones de la
flota nipona, capaces de realizar agiles maniobras, transportaban
grupos de guerreros que en auténticos golpes de mano, abordaban
los barcos mongoles y, escudandose en la oscuridad, mataban a
cuantos enemigos podian, mds tarde cuando iba a despuntar el
alba volvian a retirarse hasta sus defensas.

Estas tacticas samurais a la par de infringir cuantiosas pérdidas
entre las fuerzas del Khan, forzaron Hong Da-gu a abandonar la
bahia de Hakata y regresar a la isla de Iki para esperar la llegada
de la flota del sur pero a esas alturas habia perdido mas de 3.000
hombres.

Los primeros barcos procedentes de China arribaron el 16
de julio a Hirado, un puerto a escasa distancia mas al sur de la
isla de Iki, y a primeros de agosto las tropas conjuntas mongolas,
coreanas y chinas ya estaban listas para el ataque a Japon.

El nuevo plan de ataque con-
sistia en una maniobra envol-
vente, las fuerzas del general
chino Fan Wenhu desembar-
carfan en la bahia de Imari, un
puerto situado a unas 30 millas
al suroeste de Hakata, alli las
defensas japonesas eran mds
débiles y tras reducirlas, reali-
zarfa un rapido avance hacia el
norte para atacar las murallas
que protegian las playas de la
bahia Hakata por la retaguardia.
Mientras, las tropas la flota del
norte, reemprendian el ataque
directo a la citada ciudadela.

Tras desembarcar sus 100.000
hombres en Imari, el general Fan
progresoé a través de un terreno
accidentado chocando con un
poderoso ejército japonés que
detuvo su marcha. Tras sucesi-
vos dias de combates el avance se
estancd, momento que aprove-
ché de nuevo la pequena flotilla
de naves samurdis, para atacar
esta vez a ambas flotas consi-
guiendo destruir algunos barcos.

Mientras tanto, las tropas
mongolas desembarcadas para
tomar la fortaleza de Hataka
trataban en vano de romper
las defensas que protegian sus
playas y quedaban seriamente

Segunda invasion

comprometidas.

Durante las dos semanas siguientes ambos contingentes asis-
tieron a un enfrentamiento que mantuvo la situacion en tablas, a
pesar de la multitud de bajas que los samurais habian infringido
a las fuerzas mongolas, estos eran conscientes de que la supe-
rioridad numérica de sus contrincantes acabaria imponiéndose.

En la tarde del 15 de agosto un poderoso tifén comenzé a
azotar las aguas del estrecho de Tsushima y, como en 1274, los
capitanes de las naves coreanas reclamaron que los generales
embarcasen a sus hombres para tratar de alcanzar mar abierto:
entre el terror y la confusién muchos soldados se ahogaron antes
de lograr subir a los barcos.

La tormenta hizo chocar entre si gran parte de la flota en el
interior de la bahia que se fue a pique, mientras que una buena
parte de los barcos que consiguieron alcanzar mar abierto se
hundieron al encontrarse en medio de la tormenta.

En cuanto a los navios chinos del general Fan, estos recibieron
todo el impacto mientras se hallaban fondeados, con la decision
de ponerse en marcha a toda prisa cundié el panico y miles de
soldados quedaron abandonados en tierra, los barcos chocaron al
tratar de cruzar apresuradamente el cuello de botella que formaba
el estrecho puerto de Imari y muchos de los que consiguieron
llegar a mar abierto fueron arrastrados hacia las rocas.

Fuentes japonesas contemporaneas saldan las pérdidas mongo-
las en 4000 barcos hundidos y que mas del 80% de los invasores
perdieron la vida ya fuera por ahogamiento, por motivos de
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combate o por su abandono y posterior ejecucion en las playas
de Japon.

Tras la derrota mongola, el bakufu Kamakura se replante6
la posible invasién de Corea pero tal como la vez anterior las
dificultades eran inabordables y mas tras la guerra mantenida.

Kublai Khan no aparco la idea de dominar Japén en 1283
comenzd a planear el tercer intento de invasion, pero los con-
flictos con el sureste asiatico, fueron dilatando en el tiempo la
posibilidad de llevarla a cabo hasta el momento de su muerte
en 1294.

Los japoneses dieron el nombre al tifén que asolo el estrecho
de Tsushima de “Kamikaze” (viento divino) pues no cabia duda
alguna que tanto el primer como el segundo intento de invasién
mongol se habian salvado gracias a una intervencién divina,
confirmando asi sus auténticos origenes divinos.

Epigrafe 1
Kamikaze

Es importante destacar que el término Kamikaze cuya traduc-
cion del japonés corresponde a “viento divino” proviene direc-
tamente del siglo XII y estd en relacion directa con la segunda
invasién mongol, tras el tifén que arrasé las dos flotas mongolas
en Tsushima y Hakata.

Considerado como la sefial divina que protegia Japén jamas los
japoneses utilizarian esta expresion sino fuera bajo su acepcién
simbdlico religiosa.

Su referencia a los pilotos suicidas de la Segunda guerra mun-
dial en el Pacifico que dirigian sus naves para estrellarlas contra
los barcos estadounidenses, se debe a una errdnea traduccién
americana que pasé a convertirse en término comun para los
escritos de guerra, y con posterioridad se fue extendiendo a las
diversas lenguas mundiales.

Avion suicida Mitsubishi A62M Zero

La unidad de pilotos suicidas japonesa cuyo nombre era Shinpi
tokubetsu kogeki tai, (Unidad de ataque especial Shinpa) cuya
abreviatura corresponde a Tokkotai, asi conocida en Japon, al
igual que la unidad shin "yo de lanchas suicidas, formaba parte de
un amplio programa de Unidades Especiales de Ataque, que fue
desarrollado por Japdn a finales de la Segunda Guerra Mundial.

La primera Tokkotai, nacié en Octubre de 1944, momento en
el que el vicealmirante japones Takijiro Onishi, creé un grupo de
pilotos de la armada imperial japonesa dotado de aviones Zero
cargados con bombas de 250 Kg, cuya mision seria estrellar el
avién contra un blanco determinado, principalmente barcos de
la flota americana, pues en ese momento era primordial retrasar
el avance de la misma al menos una semana.

En cuanto a la segunda Shin'yo estaba compuesta por un
grupo de lanchas rapidas capaces de alcanzar 55 Km/h: llevaban
a bordo un solo tripulante e iban cargadas con cargas de pro-
fundidad. Esta unidad creada para ser utilizada como la ultima
defensa de Japon, si tenia lugar un ataque directo a sus islas, no
era realmente una unidad suicida, pues tras soltar las cargas la
lancha deberia alejarse del lugar antes de que tuviera lugar la
explosion, pero bien es verdad que la onda de choque mataba
al tripulante en la mayoria de las ocasiones y en el mejor de los
casos la columna de agua que se levantaba tras la explosion hacia
zozobrar la embarcacion.

Elerror de traduccién parte de que el idioma japonés presenta
una doble lectura ya que en sus comienzos Japon adoptd los
términos escritos chinos cuando él todavia no tenia escritura.
Posteriormente crearia sus propios caracteres. Nos encontra-
mos pues que las palabras Tokkotai y Kamikaze presentan por
una parte la lectura tipo Onyomi de China y la lectura de tipo
Kun "yomi japones, y aunque tienen los mismos kanji se leen
distinto, los americanos siguieron la lectura China y adoptaron
Kamikaze, que en ningtin momento correspondia a la abreviatura
de la unidad suicida japonesa, sino al viento divino que salvé a
Japon de las invasiones mongolas.
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e mte igencia grundes victorias en

Capaces de lograr una fidelidad de sus tropas mds ullu de la propia
jerarquia militar, conviviendo con ellas y haciéndolas sentir que con
su lider realizarian las hazaiias mds asombrosas. El lector podrd
cruzar los Alpes con Anibal, esperando durante dieciséis afios un
uasalto a Roma que nunca llegé. Contemplar como la inteligencia y
grandeza moral de Saladino convierte a un joven kurdo en sultdn y
unificador del Islam. Partir al otro lado del mundo para sitvarse en
el Japén de los samurdis donde Oda Nobunaga, con sus victorias,

- consiguio la unificacion del pais. Conocer a Garibaldi el «héroe de

dos mundos». Regresar a Espaiia y descubrir a Ramén Cabrera,
capaz a de mantener en jaque a las tropas gubernamentales
durante siete afios negdndose a dejarse doblegar. Viajar a los
principales escenarios de la Segunda Guerra Mundial de manos de
un general de aspecto frdgil, von Manteuffel, que a punto estuvo
te obtener la Gltima victoria germana. O descubrir al general
Giovanni Messe, el mando italiano mds competente de la guerra.

En esta ocasion se trata de articulos originales, nunca antes
publicados, que han sido redactados especificamente para este
libro.
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Por Javier Yuste Gonzalez

Nunca me han hecho especial gracia Charlie Brown y toda
su cohorte, quizd si el bueno de Snoopy, del cual siempre me he
preguntado como demonios podria quedarse dormido en lo alto
dela cubierta a dos aguas de su caseta. Y aflun me puede parecer
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increible que durante cincuenta afios estas tiras aparecieran en
mas de dos mil rotativos a lo largo y ancho del Globo.

Un parrafo inicial semejante, no parece ser un buen comienzo
para un articulo, la verdad, pero después de descubrir al hombre
detras de las vifletas, a Charles Monroe Sparky Schulz, a quien
la segunda guerra mundial le cambié brutalmente, creo que es
de justicia dedicarle a este buen hombre unas paginas en HRM.

Hijo tnico y algo sobreprotegido (o mimado, no yo soy el que
lo afirma) de Carl y Dena Schulz, Charles vino al mundo un 26
de noviembre de 1922 y, a muy corta edad, justo cuando su tio
le regal6 el apodo que lo acompanara para toda la vida, Sparky,
comenzara a demostrar interés y habilidad por el dibujo. Sus
padres vieron con buenos ojos tal aficién y en 1940 a Carl no le
temblo el pulso ni la cartera invirtiendo ciento setenta ddlares
de la época para que su hijo se matriculase en la Federal School
of Illustrating and Cartooning. Y es que a los Schulz les encan-
taba la idea de que su hijo medrara entre vifletas y, si fracasaba
en su empeno, siempre le quedaria la garantia de trabajar en la
barberia paterna.

El curso de arte era a distancia y se componia de doce lecciones,
tras las cuales, el joven Charles se presentd a examen, obteniendo
la calificacién de C+ en la Divisién Cinco, es decir, dibujo desti-
nado a publico infantil. Quizd no era lo que le hubiera gustado,
pero le permitié vivir tras graduarse en el instituto.

Era atn 1940, jpero el 7 de diciembre de 1941 estaba ya a la
vuelta de la esquina!

Cuando todo salté por los aires en Pearl Harbor, Charles
decidié participar en la contienda mundial, pero, al momento
de tomar tal determinacion y firmar su alistamiento, fue infor-
mado de que su madre se encontraba aquejada de un cancer
muy virulento. Su inocente mundo comenzé a desmoronarse.
Lo peor para él era saber que no podria estar al lado de su madre
en tales y terribles circunstancias. Sus obligaciones militares se
lo impedian. Asi, siempre que podia, aprovechaba los permisos



para “escaparse” y regresar al hogar familiar hasta que la pobre
mujer ya pudo descansar en paz el 1 de marzo de 1943.

Este hecho se marcara a fuego en la retina de un joven de
veinte aflos, quien siempre se lamentaria de que ella no pudiera
ver el posterior éxito de su hijo.

Todos sus compaiieros lo recordaban como un chico triste,
solitario y apocado. El era el propio Charlie Brown, pero que,
en vez de ir a la escuela, hacia el boot camp en Fort Snelling,
Minnesota, formando parte de la Compaiiia B del 8° Batallon de
Infanterfa mecanizada. Su estado de 4&nimo empeoraba tras los
muros y alambradas de la base y su capacidad para hacer amigos
menguaba. Su salvacién en las noches de insomnio y lagrimas
fue el cabo Elmer Roy Hagemeyer. En palabras del propio Schulz,
Hagemeyer fue el hermano mayor que nunca tuvo.

Lavida en el Ejército parecia condenar a sus dotes artisticas al
ostracismo, pero bien rapido sac los ldpices y se popularizé entre
sus comparfieros gracias a sus dibujos, que comenzaban a atestar
barracones y a decorar decenas de cartas que sus camaradas man-
daban a casa, ganandose el carifioso apelativo de “our company
artist”. Los chistes graficos que leia en Yank o Bars and Stripes'y,
sobre todo, las tiras de Willie and Joe, firmadas por el gran Bill
Mauldin (del cual ya nos encargaremos un dia) “obligaban” al
joven soldado Schulz a regresar a lo que le hacia feliz. Siempre
afirmo que, junto a Hagemeyer, Mauldin le mantuvo vivo.

La melancolia dejé paso a la popularidad, aunque no a todo
el mundo le gustaba el tener a un dibujante en la compafia. Su
pasion le valié una bronca por parte de su sargento al mas puro
estilo Hartman: “Necesitamos fusileros, no artistas”

A pesar de que el flacucho y deprimido soldado Schulz parecia
carne de caidn, demostro otro talento aparte de los lapices: su
envidiable punteria y dominio de las armas de calibre .30 y .50,
que pronto le hicieron ganar los galones de sargento y a ocupar
un puesto de segundo del jefe de la seccion de ametralladoras
de su peloton, integrado en la 20 Division acorazada.

1944 fue uno de los mejores aios de la vida de Schulz, pero
seria porque aun no habia puesto el pie en Europa, algo que
pronto tendria remedio. Para el 18 de febrero de 1945, la 20
Division acorazada es avistada en Le Havre y sus semiorugas
siguen la ruta de Chateau de Malvoisine, en Normandia. Era el
comienzo de una guerra de verdad para Charles.

Abril sera testigo de cdmo la 20 cruza el Rin, ofreciéndosele
al sargento Schulz un paisaje oscuro y violento, el cual le impre-
sionaria sobremanera. Aquel lugar era el infierno, aunque él no
llegara a ver ni la mitad.

A finales del mencionado mes, la Divisién de Schulz se deten-
dra ante las mismas puertas del campo de Dachau, a la espera
de un contraataque de las SS que nunca se materializaria. Al dia
siguiente, entraria en el campo de exterminio.

Con la muerte de Adolf Hitler, todo se precipita en Alemania
y Schulz, por aquel entonces, era victima del peligroso capricho
de hacerse con un souvenir a toda costa. No debié darle mucha
importancia al folleto de los Signal Corps que alertaba sobre las
booby traps (“trampas para bobos”) que pendian de objetos dignos
de ser botines de guerra. Como era de esperar, queria llevarse
a casa una pistola Luger, como era el anhelo de casi la totalidad
de los yankis destacados en Europa.

Lo de la Luger terminé siendo una obsesion y casi una mal-
dicién.

By CHARLES M. SCHU

RINEHART & CO., INCORPORATED

Cerca de Salzburgo descubri6 un bunker enemigo abandonado
donde deberia de haber, sin duda alguna, armamento de todo
tipo. Tan solo habia que arrojar una granada para cerciorarse
de que era seguro y recoger luego su particular “cosecha’”. Justo
cuando iba a retirar la anilla del artefacto, un pequefio perro
(3quizd un Snoopy?) entr¢ corriendo dentro de aquella oquedad
en el suelo. Charles no queria herir ni matar al animal, por lo
que se guardo la granada y siguid su camino.

Ya en la ciudad de Salzburgo, tras mucho buscar, al fin el
sargento Schulz consigue su deseada Lugar en un arsenal aban-
donado y atestado de armas. A pesar de que era un soldado, un
hombre hecho y derecho gracias a la guerra, se dej6 llevar por la
fascinacion y la estupidez propias de un crio. Pensando errénea
y torpemente que la pistola estaba descargada, jugd a apuntar a
la cabeza de un sanitario que descansaba tan tranquilo en mitad
de la calle, sentado en el suelo. La diana la conformaba la cruz
roja pintada en su “olla” y Charles apret6 el gatillo...

Por suerte la bala no impact6é donde apuntaba, sino que se
encajo en la impedimenta médica del sanitario, no causando
herida alguna, pero seguramente una buena bronca.

Aquella soberana estupidez podria haber acabado con un
compailero muerto y con Schulz entre rejas, y sus consecuencias
lo martirizaron durante afios; le ensombrecian la mirada y le
encogian el corazdén, como si aquel juego infantil hubiera sido lo
peor que hubiera hecho durante toda la guerra. Curiosamente,
en una tira de Charlie Brown se retrata tal recuerdo, aunque de
forma modificada; y es que algunas de estas tiras susurran deta-
lles personales del autor mas alla de lo que podriamos imaginar
a priori, alcanzando la categoria de autobiografia encubierta.



202 Division acorazada

Con la caida del III Reich, quedaba por derribar al mikado, y
a nadie en la 20 le hacia mucha ilusién abandonar Europa para
ir a “Guatapeor”, mas las bombas de Hiroshima y Nagasaki per-
mitieron que Charles y sus compaferos respiraran tranquilos.

La segunda guerra mundial terminé.

Era hora de regresar a casa en cuanto se ganasen los suficien-
tes puntos de combate, y habia que leerse (ahora si) los folletos
informativos sobre cémo asimilar el cambio de vida, aprender

qué formularios administrativos habia que rellenar, donde buscar
empleo o solicitar ayudas, a donde acudir si uno se veia afectado
anivel psicoldgico, desde el “miedo a la paz” hasta por cualquier
disfuncioén sexual...

Pero Charles echaba muy en falta la fuerza y confianza que
le daba el Ejército.

Con el beneplacito paterno y queriendo hacer sentir orgullosa
a su madre, alla donde estuviese, Charles retomé de nuevo los
lapices con ganas y masacré con solicitudes de trabajo los buzo-
nes de las compaiiias dedicadas a la publicidad e ilustracidn, asi
como los de los rotativos. Lo mismo le daba la King, en Nueva
York, que la Disney, en Hollywood.

Lleg6 a publicar en Timeless Topix, revista de ideologia catélica,
pero ya en 1947 el Star Tribune de Minneapolis se fija en él y lo
contrata para la publicacion de la tira titulada Sparky’ Li’l Folks,
germen de lo que le haria famoso mundialmente.

El 14 de Junio de 1950, el United Features Sindicate fichaba por
cinco afios a Schulz y a su tira con la condicion legal de que pasara
a titularse Peanuts (Cacahuetes). Si, un cambio de nomenclatura
brutal y que nada tendria que ver, por ejemplo, con la forma con
la que seria conocida en nuestro pais.

A pesar de las reticencias iniciales de Schulz por tal clausula
inamovible del contrato, al creer que no atraeria a ningun lector
a centrarse en la tira, su labor resulté ser muy llamativa y ter-
miné siendo muy bien acogida por critica y pablico gracias a su
particular sentido del humor.

Gracias a su fama y popularidad (inexplicable
para el propio Schulz), pudo conocer y trabar
sincera amistad con su idolatrado Bill Mauldin.
Este, con una jarra de cerveza en la mano, un dia
le pregunto al que fuera sargento de la 20 Division
la razén por la que “perdia” el tiempo dibujando.
Con una triste sonrisa asomandose a sus labios
le respondid: “ta (con tus tiras) me mantuviste
vivo. Yo soy un dibujante olvidado salvo por esto
(por dibujar Peanuts)”. La respuesta no pareci6
convencerle a Mauldin e insisti6 recibiendo un
escueto: “Yo servi en Francia””

Charlie Brown y Snoopy se colaron en los hoga-
res norteamericanos y salt6 a otros paises, por no
decir que hasta al programa espacial de la NASA,
y siguen ahi, después de fallecido el propio Schulz.

Durante los tltimos aflos de vida del dibujante,
éste dedicd la tira correspondiente a ser publicada
el Dia del Veterano (11 de noviembre) a homena-
jear a sus compaieros, ubicando al G. I. Snoopy
junto a Eisenhower o en las playas de Normandjia.

El 3 de enero de 2000, con setenta y siete afios,
se despidié de su publico con su tltima tira. El
cancer de colon le iba ganando la batalla y el 12 del
mes siguiente, el mismo dia en el que se publicaba
un especial con las mejores vifietas de Peanuts,
Charles Monroe Schulz fallecia.

Es su vida una historia curiosa que, como la de
muchos, no deberia quedarse en el olvido, reza-
gada, apartada; y, tras documentarme y escribir
este articulo, he llegado a apreciar de una forma
que llega a emocionar al hombre y su obra, asi
como su legado.
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€l IJmperio romano durante los Severos

Por Raul Valle Laguna
Introduccion

Este trabajo pretende ser la continuacion del articulo de Javier
Sanchez Gracia, “El Imperio romano durante los ultimos Antoni-
nos’, publicado en el primer nimero de esta revista, Historia Rei
Militaris. En él se tratara el periodo posterior, tras la desaparicion
de Comodo (180-192), cuando, tras un periodo de inestabilidad
y guerra civil, subi6 al poder una nueva dinastia, la de los Severos
(192-235) que rigié el Imperio durante mas de cuarenta anos. El
fin de la dinastia provocé una serie de interminables conflictos
civiles y ataques exteriores que estuvieron a punto de colapsar
el Imperio.

Durante el gobierno de los ultimos Antoninos, el Imperio
comenzé a dar muestras de agotamiento. Los conflictos béli-
cos del reinado de Marco Aurelio (161-180) provocaron un
aumento de la presion fiscal para costear las guerras y, junto con
los saqueos barbaros, hicieron que la economia se resintiera.
Las dificultades financieras provocaron una depreciaciéon de
la moneda, éstas estaban hechas con menos cantidad de metal
precioso, aumentando los precios. Ademas las tropas que regre-
saron de la campana de Lucio Vero contra los partos en el 165
trajeron consigo una epidemia que causé estragos por todo el
Imperio, posteriores rebrotes se fueron repitiendo diezmando a

la poblacién. Todo ello cre6 un malestar social que desembocd
en posteriores guerras civiles.

Coémodo al acceder al poder en el 180 se encontrd un pano-
rama sombrio, por ello traté de acabar con las guerras y realizar
reformas que ocasionaron un fuerte rechazo entre los senadores.
Este rechazo puede notarse en la imagen negativa que los histo-
riadores romanos le dieron, si bien parte de razon tuvieran en
cuanto a su comportamiento excéntrico. Lo cierto es que fue
incapaz de llevar a cabo las reformas empeorando la situacion
del Imperio. Finalmente fue asesinado en una conjura el ultimo
dia de 192 sin dejar heredero.

Pertinax y Didio Juliano (193)

Los conjurados ocultaron su crimen contando que habia
muerto de una apoplejia y buscaron un candidato que contentara
a todos. El elegido fue Publio Helvio Pertinax, quien enseguida
fue proclamado emperador por el Senado. Se trataba de una
decisiéon que buscaba el consenso entre los diferentes grupos
de poder, Pertinax era un senador prestigioso y admirado por
todos, pese a su origen poco distinguido. Su avanzada edad hacia
de él un emperador de transicion que no iba a realizar politicas
rupturistas. Su padre fue un liberto enriquecido que proporcion
a su hijo una educacion esmerada. Este pudo acceder, gracias
esta riqueza, a puestos reservados a los equites, pero fueron sus



propias habilidades militares y administrativas las que le hicie-
ron destacar. El propio Marco Aurelio recompensd sus servicios
admitiéndole en el Senado. Por todo ello, se puede decir que su
eleccion, pese a sus origenes, fue algo 16gico.

Su gobierno fue mas breve de lo que se esperaba, sélo 87 dias.
Los autores romanos consideran que su muerte se debié a que
los pretorianos no toleraban la vuelta a la disciplina militar que
Pertinax, militar veterano, imponia. Quizas el conflicto fuera mas
complejo, el emperador, en un principio, traté de conciliar tanto
alos partidarios como a los detractores de Cémodo pero, puesto
que su poder se debia al Senado, acabd apoyando a éste que estaba
controlado por los detractores. La plebe y los pretorianos vieron
sus expectativas frustradas por lo que empezaron a mostrarse
descontentos. La ruptura con los pretorianos se produjo cuando
se destapd una conjura en el que participaba un senador y varios
guardias, mientras el primero fue perdonado, los otros fueron
ejecutados. El 28 de marzo del 193 un grupo de ellos se acercéd
en actitud hostil hacia el palacio. Pertinax trat6 de razonar con
ellos pero no logré disuadirles y fue asesinado mostrando gran
serenidad en el momento de su muerte.

Tras este asesinato, segtin los autores antiguos, ocurri6 uno de
los hecho que se ha presentado como un ejemplo de la degrada-
cién del Imperio, cuando los pretorianos subastaron el puesto
de emperador a aquél que les ofreciera un donativo mayor. El
ganador serfa Didio Juliano, quien ofrecié 25.000 sestercios. Pese
a que se le ha presentado como un oportunista, lo cierto es que
era un senador de reconocida trayectoria y colaborador cercano
al desaparecido emperador, por ello la eleccion probablemente
fue tomada de manera meditada. Las noticias de los conflictos
en Roma en seguida llegaron a las provincias. Si bien en un
principio el ejército y las élites provinciales se mantuvieron a la
expectativa, enseguida decidieron intervenir ante la incapacidad
de los grupos de poder de la Capital de elegir un emperador apto.

El 9 de abril, doce dias después del asesinato de Pertinax, Lucio
Septimio Severo, gobernador de Panonia Superior, fue procla-
mado emperador por sus soldados. Casi a la vez, el gobernador
de Britania, Clodio Albino, se proclamé emperador también.
Otro tanto hizo Pescenio Nigro, gobernador de Siria, que contd
con el apoyo de todo Oriente. Asi se puede ver cémo la lucha
por el poder en la Capital dio lugar a una autentica guerra civil
que afect6 a todo el Imperio.

Septimio Severo (193-211)

Septimio Severo conté con la ventaja de que Panonia estaba
mas cercana a Roma que las provincias de sus rivales. Su propio
hermano era, ademas, el gobernador de la vecina Mesia Inferior
y en seguida recibi6 el apoyo del resto de gobernadores de la
frontera danubiana. Su primera accion fue hacer un trato con
Clodio Albino, nombrandolo César y sucesor suyo a cambio de
permanecer quieto en Britania. A continuacidon avanz6 a marchas
forzadas hacia Roma para hacerse cargo de la situacion cuanto
antes. Conforme llegaban las noticias de su avance, el temor se
fue extendiendo por Italia. Didio Juliano, sin tropas a su mando,
excepto la guarnicion de la Capital, apenas tuvo tiempo de orga-
nizar la resistencia. Al final, ni siquiera hubo enfrentamiento
puesto que el Senado ordend su muerte y el reconocimiento de
Severo como emperador. Didio Juliano, abandonado por todos,
fue ejecutado por los mismos que lo habian elegido.

Septimio Severo procedia de una distinguida familia africana
de antepasados punicos, de hecho, esa era su lengua materna y
el latin lo hablaba con un fuerte acento. Habia nacido en Leptis
Magna (actual Khoms, en Libia) y, como su familia, habia rea-
lizado una importante carrera al servicio del emperador. Tradi-
cionalmente se le ha definido como un emperador militar pero,
lo cierto, es que como miembro de la élite senatorial su carrera
politica progresé simultaneando puestos civiles y militares, si
bien destacd en estos ultimos.

Una vez en la Capital, en seguida mostré ser un hombre
implacable. Pidi6 con buenas palabras a los pretorianos que
se presentaran ante él desarmados y, una vez alli, los rode6
con sus propios hombres reprochidndoles su participacion en
el asesinato de Pertinax, de quien se consideraba sucesor. Los
responsables del crimen fueron ejecutados y el resto fue licen-
ciado deshonrosamente y expulsado de Roma. A continuacién
formé nuevas cohortes pretorianas con sus mejores soldados.
A partir de entonces, las cohortes pretorianas dejaron de estar
formadas por italicos procedentes de familias acomodados para
estar constituidas por legionarios veteranos de la frontera que
recibian de esta forma una promocion por su valia.

Permanecié poco tiempo en Roma puesto que Pescenio Nigro
seguia siendo un peligro. Este habia recibido el apoyo de las tropas
y provincias orientales, pero cometio el error de no avanzar
rapidamente hacia Roma permaneciendo ocioso en Antioquia.
Septimio Severo marcho en julio del 193 con su ejército, reforzado
con el reclutamiento de tres nuevas legiones (I, I y III Parthica)
para enfrentarse a su rival. El rapido avance de los generales de
Severo permitié expulsar a sus adversarios de Tracia y Anatolia.
Bizancio fue la inica ciudad que se les resistio, permaneciendo
sitiada largo tiempo. La batalla definitiva se libré en Isos, en
el mismo lugar en que Alejandro Magno habia vencido a los
persas, a fines de abril del 194. Nigro fue derrotado y asesinado
cuando intentaba huir. El emperador permanecié en Oriente
para imponer su autoridad. Repartié premios y castigos segun le
hubieran apoyado o no. Si bien no ejecutd a los partidarios de su
derrotado rival, les confiscé sus propiedades y hubo numerosas



destituciones en cargos municipales y provinciales. Las ciudades
tuvieron que pagar pesados tributos como castigo.

Una vez asegurada su posicion en la zona, en la primavera
del 195 inicié una campana al otro lado de la frontera para des-
truir al resto de tropas partidarias de Nigro que habian huido
y a los pueblos extranjeros que le habian apoyado. La victoria
le permitié hacerse con un gran botin y presentarse como un
general victorioso, puesto que los triunfos en las guerras civiles
no se celebraban. Para reforzar su posicion, proclamo haber
sido adoptado por Marco Aurelio, vinculdndose de esta manera
a un emperador que tan buen recuerdo habia dejado. A su hijo
primogénito, Basiano, de siete afos, lo rebautizé como Marco
Aurelio Antonino, nombréndolo César. Su intencidn era romper
lazos con su aliado Clodio Albino, quien hasta entonces era
considerado su sucesor. Esta ruptura desembocd en una nueva
guerra civil, inevitable porque desde el principio Severo bus-
caba el poder absoluto. A fines de 195 el emperador regreso a
Occidente para enfrentarse a su antiguo aliado. Clodio Albino
habia pasado al continente y establecido su base de operaciones
en Lugdunum (Lyon). Si bien no contaba con el apoyo de las
legiones del Rin, disponia de numerosas tropas reclutadas en
Britania y Galia, ademas eran muchos sus simpatizantes en Italia.
Los ejércitos enfrentados fueron grandes, Casio Dion habla de
150.000 soldados involucrados en cada bando, sin duda una
exageracion. La lucha se alargd dos afos hasta que se produjo
el encuentro final a principios del 197 en Lugdunum. La batalla
fue cruenta y Septimio Severo estuvo a punto de ser derrotado
pero la intervencion de su nuevo prefecto del pretorio inclino
la victoria a su bando. Tras la batalla, Lugdunum fue saqueada
y Clodio Albino capturado y decapitado.

Septimio Severo se convirtié de esta manera en el inico empe-
rador y pudo por fin mostrarse como el gobernante implacable
que era. Fueron numerosos los senadores y equites procesados y
ejecutados, no so6lo pretendia castigar a los simpatizantes de sus
antiguos rivales sino eliminar cualquier tipo de oposicién a su
gobierno. El Senado, demasiado asustado, a partir de entonces
se limit6 a aprobar las decisiones del emperador, como la divi-
nizacién del detestado Comodo. A la vez que el Senado perdia
importancia lo iba ganando el consilium principis, consejo de
notables formado por prestigiosos juristas. A partir de entonces
numerosas medidas de gobierno partiran de este drgano. Los
soldados, en cambio, fueron especialmente recompensados por
su apoyo, aumentandoles la paga a 600 denarios anuales, su
ultimo aumento habia sido en época de Domiciano (81-96). Esta
medida sirvid para paliar en parte la pérdida de poder adquisi-
tivo que habian sufrido desde época de Marco Aurelio. Como
no se resolvié del todo el problema, recibieron ademas pagos
en especie, la annona militaris. Otra concesién fue el permiso
de contraer matrimonio legitimo, que desde Augusto les estaba
vedado. Ademas se promociono a aquellos soldados mas capaces,
independientemente de su origen social, a puestos de mando.

Una vez mas su estancia en Roma volvié a ser corta, dirigién-
dose a Oriente para organizar una campafa contra los partos.
Reuni6 un poderoso ejército que cruzd el Eufrates en direccién
a su capital, Ctesifonte, que tom¢ al asalto el 28 de enero del 198
obteniendo un sustancioso botin. El reino vasallo de Orsone, en
el Eufrates, fue anexionado como la provincia de Mesopotamia.
No todo fueron victorias en esta campaiia, pues fracasaron estre-
pitosamente en tomar Hatra, pequefio reino cliente de los partos
situado en la frontera con el Imperio. Tras la campaifia estuvo
reorganizando las provincias orientales y tratando de atraerse
un territorio que se le habia opuesto durante la guerra civil,

levantando castigos que habia impuesto a algunas ciudades. Fue
un periplo largo que le llevé a Egipto, hasta que, en el aio 202,
regres6 a Roma. A partir de entonces se experimento un breve
periodo de paz. Como senal de ese periodo de tranquilidad en
el 204 inaugurd los juegos seculares, una serie de celebraciones
religiosas y festivas que simbolizaban la renovacion de la grandeza
de Roma asociada a su dinastia. Esta paz no estuvo exenta de
problemas en la corte. Plauciano el poderoso prefecto del pretorio
se habia ganado numerosos enemigos. Era también de origen
africano y un notable jurista, desde el principio fue uno de los
mas importantes colaboradores de Septimio Severo. Su influencia
con el tiempo crecié hasta convertirse en el segundo hombre
mas poderoso del Imperio. Fue acusado de querer derrocar al
emperador, siendo destituido y ejecutado en el 205.

La paz del Imperio se rompid en el 207 cuando tribus del
norte de Britania traspasaron el Muro de Adriano saqueando
territorio romano. Septimio Severo, pese a que ya tenia 60 afios,
decidio encabezar las operaciones de pacificacion. Entre el 208
y el 209 restableci6 la situacion, rechazando a los caledones
al otro lado del Muro e incluso realizando una expedicién de
castigo. Sin embargo el clima, el terreno y la hostilidad de los
nativos provocé al ejército numerosas penalidades. Esto hizo
que la salud del emperador se resintiera teniendo que regresar
a Eburacum (York). E1 4 de febrero del 211 falleci¢ alli, su largo
reinado serd recordado como una época de fortaleza. Pese a su
caracter autoritario y despiadado fue un emperador respetado
que realizo reformas necesarias para la nueva época que se ave-
cinaba, sin embargo muchas resultaron invalidadas por las crisis
politicas posteriores.

Caracala (198-217)

Septimio Severo en
los ultimos afos de
gobierno se enfrentd a
un problema sucesorio.
A diferencia de ante-
riores emperadores, él
habia tenido descen-
dencia capaz de suce-
derle. El problema era
que habia tenido dos
hijos, Antonino (cono-
cido como Caracala)
y Geta que se detes-
taban mutuamente.
Consciente de este
odio entre hermanos,
el emperador decidio
que ambos le sucedie-
ran, ante el temor de
que si uno se hacia con el poder eliminaria a su hermano. Asi
pues opto por esta situacion de compromiso pensando que las
tareas de gobierno y la capacidad conciliadora de la madre de
ambos, Julia Domna, moderaria este enfrentamiento fraternal.

Esta decision se mostr6 como inviable puesto que si bien ambos
hermanos acataron la decisién en un principio, la relacion entre
ambos era nula. No se hablaban, en las decisiones de gobierno se
llevaban la contraria e incluso los autores antiguos piensan que
llegaron a plantear la division del Imperio, la cual no se llevaria
a cabo por la intervencion de su madre. La situaciéon desembocd
finalmente en el asesinato de Geta a fines del 211. Caracala
aprovech6 una reunién con su madre y hermano para tenderle
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una trampa y asesinarlo pese a las stplicas de Julia Domna. A
continuacion se dirigi6 al campamento pretoriano donde declar6
que habia actuado en legitima defensa. S6lo consiguié ganarse la
lealtad de la guarnicién de Roma, firme defensora del legado de
su padre, prometiéndoles gratificaciones econémicas y aumentan-
doles en un 50% la paga. Con este respaldo, se dirigi6 al Senado
que no tuvo otra opcidn que aclamarlo como tinico emperador
y condenar la memoria de su fallecido hermano.

Caracala se convirti6 en emperador unico a los veintitrés afos,
mostrandose como un gobernante cruel. Ya habia mandado
ejecutar a varios colaboradores de su padre al poco de fallecer
éste pero, tras la eliminacion de su hermano, la represion fue atin
mas sangrienta. Cualquier individuo minimamente relacionado
con Geta fue asesinado. Posteriormente fueron numerosas las
personas eliminadas por los més variados motivos. Si bien su
padre también habia ordenado muchas ejecuciones, eran sobre
todo por razones politicas y no personales. El principal apoyo
del emperador, y se podria decir que tnico, era el ejército. Los
conflictos civiles que desembocaron en el ascenso de su padre
habian demostrado que la principal fuente de poder del empera-
dor, a partir de entonces, iba a ser el ejército. Caracala, consciente
de ello, procurd mantener contentos a los soldados. Su principal
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medida consistié en el aumento de sueldo pero también buscd
su agrado viviendo, estando en campaifia, como un soldado
mas. Vestia como un soldado (de ahi viene su sobrenombre de
caracalla, un tipo de prenda militar) y comia su comida. Pre-
tendia ganarse su simpatia comportandose como uno de ellos,
a diferencia de su padre que se gand su respeto como general
victorioso sin caer en la adulacién. Su devocion por las cuestiones
militares no se correspondia al resto de tareas de gobierno que
dejo en manos del consilium principis y de Julia Domna.

Su presencia en Roma fue muy breve, puesto que preferia estar
al frente del ejército. En el 213 march¢ al Rin y al Danubio para
hacer frente a los alamanes y reorganizar el sistema defensivo.
Al ano siguiente se trasladé a Oriente para cumplir su suefio
de emular a Alejandro Magno organizando una campafia para
conquistar el Imperio parto. Esa imitacion le llevé a organizar a
sus tropas al estilo de las antiguas falanges macedonias. La acu-
mulacién de tropas y recursos le llevo tiempo, por lo ambiciosa
que era la empresa. Para este proyecto necesitaba gran cantidad
de dinero, por ello la presién fiscal aument6 de manera con-
siderable. Posiblemente fueron estas necesidades econdmicas
las que motivaron la medida mas recordada de su gobierno, la
promulgacion de la constitutio Antoniniana, la concesion de la




ciudadania a todos los habitantes de Imperio en el aflo 212. La
extension de la ciudadania permiti6 extender la recaudacion de
aquellas tasas solo exigibles a los ciudadanos de pleno derecho.

Durante los preparativos de guerra se trasladé a la ciudad de
Alejandria, en Egipto, donde sucedié un hecho muy discutido.
Los autores antiguos cuentan que la plebe de la ciudad hizo una
serie de burlas sobre la implicacién del emperador en la muerte
de su hermano. Este irritado, por las puyas, organizé una matanza
de ciudadanos. Algtin autor moderno, en cambio, considera que
posiblemente se produjera un motin entre los habitantes ante la
posibilidad de ser reclutados para la inminente guerra. Final-
mente ésta comenzd en el aftlo 216. La excusa para quebrantar
la paz fue el rechazo del rey parto Artabano V a la propuesta de
Caracala de casarse con su hija, a imitacién del matrimonio de
Alejandro con Roxana. Pese a sus grandes planes, el emperador
no obtuvo ningun éxito significativo y regresé a territorio romano.
A principios del 217 el ejército se concentré en Edesa para iniciar
una nueva campana. El 8 de abril de ese afo, cuando Caracala
se dirigia a visitar un santuario cerca de Carras, fue apunalado
por uno de sus oficiales, Marcial. Al morir inmediatamente el
asesino, se desconoce quienes estaban implicados en la conjura en
la que probablemente participd el prefecto del pretorio Macrino.
Debido a que no habia nombrado ningtn sucesor, el Imperio
qued¢ sin gobierno.

Macrino (217-218)

Durante dos dias el Imperio no tuvo emperador, circunstancia
que aproveché Macrino para proclamarse él mismo. El ejército,
ante las noticias del avance de los partos, decidié aceptarlo ante
la falta de otros candidatos mejores. Era la primera vez que
un miembro del orden ecuestre se convertia en emperador. El
Senado, si bien lo reconocid, estaba en su contra. Tampoco los
nombramientos que realiz6 contribuyeron a mejorar su imagen,
designando a otros equites para puestos importantes. Julia Domna
intentd organizar la oposicion pero fue arrestada y decidié morir
pereciendo de hambre.

En seguida tuvo que hacer frente a los partos quiénes, a duras
penas, logro frenar. En la primavera del 218 consigui6 firmar la
paz con su rey a cambio de un importante subsidio. La entrega del
dinero, junto con la politica militarista de su antecesor, hicieron
que el Imperio estuviera al borde de la bancarrota. Su posicién,
ya desde un principio precaria, se fue debilitando y perdiendo
partidarios. Aprovechando el creciente descontento, se formé
una oposicion en torno a Julia Mesa, hermana de Julia Domna.
Tras el asesinato de su sobrino habia regresado a su ciudad de
origen Emesa, en Siria, pero deseaba regresar a la corte. Asi que
utilizé a sus nietos para hacerse con el poder. Tenia dos hijas,
Julia Soemia y Julia Mamea, cada una de las cuales tenia un
hijo, Avito y Alexiano. Avito, el mayor, s6lo tenia catorce afios,
por herencia paterna era sacerdote del dios Elagabalo (a veces
llamado incorrectamente Heliogabalo), nombre por el que poste-
riormente se le conocié. El dios, de caracter solar, era la principal
divinidad de Emesa y se le representaba con una piedra negra
que se suponia habia caido del cielo.

Julia Mesa empez6 a planear la subida al poder de su nieto
aprovechando el prestigio de la dinastia Severa y el descontento
hacia Macrino. Lo present6 ante las tropas acuarteladas mas
cercanas a la ciudad, la legion III Gallica, como hijo natural de
Caracala. Los legionarios, recordando con agrado a los Severos,
la creyeron y lo proclamaron como emperador el 16 de mayo del
218 recibiendo el nuevo nombre de Marco Antonio Antonino
(el mismo que Caracala). Macrino se encontrd con problemas

para reunir tropas para hacerles frente. Las primeras fuerzas que
envié cambiaron de bando al ver al muchacho y asesinaron a su
comandante. En consecuencia, tuvo que acudir personalmente
con su guardia, entablando combate en Immae el 8 de julio.
Durante la batalla, al ver a sus pretorianos ceder terreno, se
acobardd y huyé. Sus fuerzas, al enterarse de la huida, cesaron
de combatir. Macrino poco después fue capturado y ejecutado
junto con su hijo Diadumeno.

Elagdbalo (218-222)

Muerto Macrino, Julia Mesa esperd a contar con el apoyo de
todo el ejército, los gobernadores provinciales y el propio Senado
antes de desplazarse con su nieto a Roma. Era consciente que
no habia ningutin lazo entre los Severos y su nietos, pero aprove-
cho la nostalgia de amplios sectores del recuerdo del Septimio
Severo para que la gente quisiera creer esa mentira. No era muy
diferente a cuando Severo pretendié haber sido adoptado por
Marco Aurelio. El nuevo emperador llegé finalmente a la Capital
en otofo del 219. Julia Mesa planeaba hacerse cargo del gobierno
efectivo del Imperio mientras Elagabalo, ain muy joven, era una
mera figura decorativa. El problema vino cuando el emperador
empezd a comportarse de manera diferente a lo que se esperaba
de él. Criado en Oriente y consagrado sacerdote al dios Elagabalo,
consideraba que su misién fundamental era extender su culto por
todo el Imperio, situdndolo por encima de los dioses romanos
tradicionales. La piedra negra, simbolo del dios, fue trasladada a
Roma y situada en el templo de Jupiter en el Capitolio. Ademas
su culto implicaba rituales de caracter esdterico y orgiastico. El
mismo emperador los oficiaba bailando ante la divinidad vestido
con trajes lujosamente bordados en oro y purpura.

Esta politica religiosa provocé un rechazo absoluto entre
los romanos que, como pueblo profundamente religioso y tra-
dicional, no podian aceptar que un dios extrafio fuera puesto
por encima de sus dioses ancestrales. Los rituales, ademds, les
resultaron desconcertantes. Si bien eran los ritos propios de los
cultos orientales, éstos eran muy diferentes a las formas de culto
romanas, mas comedidas. Los romanos aunque habian ido adop-
tando divinidades extranjeras a lo largo del tiempo sus rituales
los adaptaban para que fueran mds asépticos y aceptables a su
mentalidad. Fue esta incapacidad para entender estos rituales
orientales lo que posiblemente hizo que los autores antiguos los
reinterpretaran como actos de depravacion. La obras cldsicas se
recrean con numerosas anécdotas en las que muestran a Elagabalo
como un homosexual afeminado dedicado a cometer todo tipo
de excesos totalmente aborrecibles para la moralidad romana.
Esta imagen profundamente negativa ha sido recogida por los
autores modernos en la mayoria de ocasiones sin ningtin analisis
critico. Sin embargo hay que admitir que es muy dificil separar
al personaje real del reflejado en las obras histdricas

Ciertas o no estas anécdotas, su popularidad decayé. Tanto su
abuela como su madre, las verdaderas detentadoras del poder,
no fueron capaces de mejorar su imagen, bien por no calcular
las repercusiones politicas o por ser incapaces de controlarlo. Se
produjeron motines e intentos de proclamar a otros emperadores.
Julia Mesa, consciente que la gravedad de la situacién, intentd
rectificar pero, a partir del 220, perdi6 influencia en beneficio
de su hija Julia Soemia, quien aisl6 a la corte del Imperio. Sin
embargo, Julia Mesa no se rindi6 y buscé apoyos para retomar
el control, logrando gracias a sus presiones que el emperador
designara a su otro nieto, Alexiano, hijo de su hija menor, Julia
Mamea, César. El nombramiento fue hecho publico en julio del
221 y adopt6 el nombre de Marco Aurelio Severo Alejandro. El



emperador enseguida se dio cuenta del peligro, asi que intentd
eliminar a su primo, pero carecia de cualquier tipo de apoyos,
su caida iba a ser s6lo cuestion de tiempo. El 12 de mayo del
222 los pretorianos se amotinaron pensando que el muchacho
habia sido asesinado. Cuando Elagabalo fue a su campamento
para calmarlos, lo asesinaron junto con su madre y numerosos
cortesanos. A continuacion, Severo Alejandro de catorce anos
fue proclamado emperador.

Severo Alejandro (222-235)

Estos acontecimien-
tos permitieron a Julia
Mesa retomar el con-
trol. En esta ocasién
aprendié de los errores
cometidos y realizé una
politica conciliadora.
Al joven emperador
se le educo de manera
tipicamente romana,
mientras su abuela y
sumadre tenfan el con-
trol efectivo del poder.
Buscd ganarse la con-
fianza del Senado nom-
brando a sus miembros
para cargos importan-
tes, muchos de ellos,
como Casio Didn,
habian sido margina-
dos por el anterior emperador, llegando a ocupar puestos que
otros Severos habian asignado a equites. Se formé un consejo
de regencia integrado por veteranos senadores que actuaba en
coordinacion con el consilium principis, ahora remozado con pres-
tigiosos juristas como Paulo, Modestino y, sobre todo, Ulpiano.
Este tltimo fue nombrado prefecto del pretorio, convirtiéndose
en uno de los principales soportes del nuevo emperador. El
objetivo era solucionar algunos de los problemas econdémicos
y politicos dejados por anteriores emperadores. Los primeros
anos fueron pacificos, se busco en todo momento el equilibrio
entre los grupos de poder, si bien los problemas econémicos y
sociales surgidos a fines del siglo II continuaban.

El sistema empez0 a degradarse a partir del 226 con la desapari-
cién de los puntales del régimen. En algiin momento entre el 223y
el 228, los autores no se ponen de acuerdo, Ulpiano fue asesinado
por los pretorianos al intentar imponerles mayor disciplina. En el
226 Mesa fallecid, pasando Julia Mamea a acaparar todo el poder
pero careciendo de la destreza de su madre, mientras continuaba
manteniendo a su hijo alejado del gobierno. El ascendente de
las mujeres de la familia en principio tuvo justificacién por la
juventud de Severo Alejandro pero, conforme se hizo adulto,
quedo claro que era incapaz de asumir sus obligaciones como
emperador. Esto provoco un creciente descontento en el ejército
y un aumento de la indisciplina. Hubo varios motines en el 228,
tanto entre los pretorianos como en el ejército, e incluso inten-
tos de usurpacion en Oriente. La inestabilidad interna empezd
a extenderse por todo el Imperio resurgiendo con fuerza el
bandidaje. Mientras la relativa calma de las fronteras empez6
a desaparecer.

En el 226 sucedi6 un importante cambio dindstico en Persia.
Los reyes partos, muy debilitados por las guerras civiles, fueron
sustituidos por una nueva dinastia, la de los sasanidas. El nuevo

rey, Artajerjes, inici6 una politica agresiva lanzando, a partir del
230, ataques contra las provincias romanas. El emperador, pese a
su inexperiencia, tuvo que encabezar al ejército para hacer frente
al peligro, consiguiendo restablecer la paz en 232. La campaiia,
sin embargo, fue muy desafortunada, sufriendo el ejército algiin
grave revés del que fue culpado el emperador. Este malestar se
mantuvo en el 234 cuando acudi6 a la frontera del Rin para
hacer frente a los alamanes. Quiso evitar la guerra entablando
negociaciones, algo que ofendio a las tropas que lo consideraban
un pusilanime. En consecuencia, terminaron asesinandolo el 21
de marzo del 235 con sélo 27 afos para, a continuacion, elegir
a un militar experimentado, Maximino el Tracio, como nuevo
emperador.

Pese a su incapacidad y a los conflictos internos, el largo
reinado de Severo Alejandro fue recordado como una época
dorada, en comparacion al caos en que se sumié el Imperio
posteriormente. Su asesinato no sélo significé el definitivo fin
de las dinastia Severa sino el principio de un periodo de gran
inestabilidad politica, social y econdmica. Los primeros signos
de crisis ya habian aparecido a fines del siglo II provocando el
ascenso de Septimio Severo, quien realizd numerosas reformas.
Ninguno de los posteriores emperadores llego a estar a la altura
del iniciador de la dinastia, siendo incapaces de continuar con
las reformas, bien por estar mas ocupados en gobernar segun
sus caprichos, como Caracala o Eliogabalo; o bien por su propia
incapacidad, como Severo Alejandro. Esto provocé que los pro-
blemas se fueran acrecentando.

Tras la muerte de éste ultimo en el 235 el Imperio entrd en una
fase de inestabilidad debido a una serie de sucesivas crisis. La
economia se degradd, inicidndose la decadencia del las ciudades.
Politicamente se sucedieron una serie de guerras civiles entre
diversos candidatos al trono elegidos por sus propias tropas, lo
que se ha denominado la “Anarquia Militar”. Los pueblos fron-
terizos aprovecharon esta situacion para saquear las provincias
romanas aumentando la confusion. Junto con la renovada fuerza
de los persas sasanidas, los pueblos germanos empezaran a asaltar
las fronteras de manera permanente. Esta inestabilidad s6lo se
logré superar tras la subida al poder de Diocleciano (284-305),
cuyas reformas transformaron profundamente el caracter del
Imperio.
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Por Javier Yuste Gonzalez

No veo ningun coraje

Album “War”

Sello: Island Records

Productor: Steve Lillywhite

Duracidn: 43:38

Género: Rock alternative, post-punk

1983

Segundo track del album “War”

Duracién: 03.11

Autor: U2
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El tercer album de estudio del grupo de rock irlandés' U2 se
esperaba con ansiedad en el panorama musical del afio 1983. Por
un lado, se rezaba porque hubieran dejado atras todo lo relativo
al decepcionante “October”; por otro lado, confirmar su caida.

En la productora que apostaba por U2 se mostraban muy cau-
telosos y dedicaban miradas suspicaces a los peligrosos derroteros
que se abrian delante de los cuatro muchachos.

U2 atin no habia arrasado a nivel mundial. Eso habria sido
pedir demasiado. No llamaron suficientemente la atencion en
EEUU con su primer LP, “Boy”, a pesar de su brillantez bisona.
Ahora estaban de nuevo en el estudio, grabando un album muy
comprometido y habria que jugar bien las cartas. Su titulo, “War”,
era toda una declaracién de intenciones. Sus letras iban a versar

1 Aunque The Edge es inglés.

sobre conflictos politicos y religiosos; sobre un mundo que ame-
nazaba con explotar.

Este “War” es el disco que hizo eclosionar al grupo, aunque atin
quedaba mucho trecho por andar hasta alcanzar el “The Joshua
Tree”, no digamos ya el “Achtung Baby”. Se aprecia una mayor
calidad melddica de Bono, asi como un desarrollo musical del
resto de la banda. El cantante es capaz de superarse aun con el
apoyo de acompafamiento coral; The Edge da un tono sofisti-
cado a su guitarra; y el bajista, Adam Clayton, y el bateria, Larry
Mullen Jr., alcanzan un toque mds cercano al punk.

“War” contiene dos piezas miticas de la banda y que son de
sobra conocidas: “Sunday, Bloody Sunday” y “New Year’s Day’.
Podriamos hablar de ambas largo y tendido en este articulo, sobre
todo de la primera, que denuncia los luctuosos hechos acaecidos
en 1972, cuando las cosas se fueron de las manos una vez mas
en el conflicto de Irlanda del Norte; una cancion censurada por
la BBC aunque U2 no muestra una predisposicién por ninguno
de los dos bandos enfrentados, ya que se niega a acudir a la
llamada de la batalla.

He decidido centrar estas lineas en el segundo track que,
. . . <« »
como si de un juego se tratara, se titula “Seconds”. Forma parte
indiscutible del espiritu de un album lleno de joyas como, a mi
entender, “Surrender”, pero nunca ha parecido ser del gusto
general como para ganarse un sitio entre los grandes éxitos
ochenteros de la banda.

El ritmo pegadizo del bajo en “Seconds” es precedido por el
fuerte golpear de bateria de Larry Mullen Jr en “Sunday, Bloody
Sunday”. ;Un cambio demasiado brusco? Puede. Se deja atras
un conflicto local y nos vamos hasta la Guerra fria en la que,
con toda razdn, atllan que tan solo bastan unos segundos para
acabar con todo.

Segun J.D. Considine, en su articulo publicado en Rolling
Stone a fecha de 31 de marzo de 1983, el cuarteto irlandés por fin
habia encontrado algo que decir, algo con lo que atraer al publico
en general. Si en “Boy” se encontraba cierta luz centrada en los
recuerdos de infancia; en “October” tan solo habia romance y
religion, cuya presencia en las letras costaba entender.

Siendo que Considine incide mucho en “Sunday, Bloody
Sunday”, donde aprecia una critica pero razonada y muy alejada
delo que podria haber escrito, por ejemplo, el grupo The Clash;
sobre “Seconds” afirma que, bajo un oscuro sentido del humor,
U2 realiza una observacién mucho mas inteligente de lo que se
puede desprender a primera vista sobre la locura del chantaje
nuclear. Tan solo tenéis que leer la letra de la cancion.

Tanto este track como el dlbum entero no renuncia al punto
rock y romantico, algo que explotarian con el paso de los anos
con mayor acierto.




Takes a second to say goodbye

Say goodbye, oh, oh, oh

It takes a second to say goodbye
Say goodbye, oh, oh, oh, say bye bye
Where you going to now

Lightning flashes across the sky
East to west, do or die

Like a thief in the night

See the world by candlelight

Fall, rise and fall, rise and

In an apartment on Time Square
You can assemble them anywhere
Held to ransom, Hell to pay

A revolution everyday

USSR, DDR, London, New York, Peking
It's the puppets, it's the puppets
Who pull the strings, yeah

Fall, rise and fall, rise and

Say goodbye, say goodbye
Say goodbye, say goodbye
Say goodbye

It takes a second to say goodbye
Oh, say goodbye, oh, oh, oh

Push the button and pull the plug
Say goodbye, oh, oh, oh

Fall, rise and fall, rise and

And they're doing the atomic bomb

Do they know where the dance comes from
Yes, they're doing the atomic bomb

They want you to sing along

Say goodbye, say goodbye
Say goodbye, say goodbye

Toma un segundo para decir adiés

Di adios, oh, oh, oh

Se necesita un segundo para decir adids
Di adids, oh, oh, oh, digamos adi6s

¢A dénde vamos ahora?

Reldmpagos en el cielo

De este a oeste, de vida o muerte
Como un ladrén en la noche

Ver el mundo por medio de las velas

Caida, ascenso y caida, ascenso y

En un apartamento en Time Square

La puedes montar en cualquier lugar
Hasta el rescate, el infierno para pagar
Una revolucidn cotidiana

URSS, RDA, Londres, Nueva York, Pekin
Son las marionetas, son las marionetas
Quiénes mueven los hilos, si

Caida, ascenso y caida, ascenso y

Di adios, di adios
Di adios, Di adids
Di adi6s

Se necesita un segundo para decir adids
Oh, decir adids, oh, oh, oh

Presiona el botén y tira del enchufe

Di adios, oh, oh, oh

Caida, ascenso y caida, ascenso y

Y lo estan haciendo la bomba atémica
;Saben de donde proviene el baile?

Si, ellos estan haciendo la bomba atémica
Quieren que cantar

Di adios, di adios
Di adios, di adios
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HISTORIA Y LEYENDA DE LE PETIT ROUGE

Por Tomas Crespo Trevijano (Universidad Isabel I)

sPor qué pinté Manfred von Richtofen su avion de rojo “chi-

l16n”

Para la percepcion cromatica del hombre actual, la Primera
Guerra Mundial es un conflicto en blanco y negro, aunque seria
mds exacto decir ‘en gris y negro, como las caras demacradas
de los soldados hambrientos, congelados y sucios de barro en
trincheras anegadas, los arboles y campos arrasados por el ven-
daval de acero, y los pueblecillos reducidos a escombros por la
artilleria. Existe abundante material grafico del conflicto gracias
a los abnegados fotégrafos y camardgrafos de la época, pero en
1914 la grabaciéon de imagenes en color aun estaba en la fase
experimental. No obstante, el nombre del militar mas famoso de
esta guerra va asociado, de forma imperecedera, a un color. No

Imagen propagandistica de Manfred von Richtofen luciendo la orden
Pour le Mérite.

es un color cualquiera: es el rojo brillante del avién de Manfred
von Richtofen.

El significado psicoldgico del rojo —uno de los colores prima-
rios-, indica peligro, poder, pasion, fuerza, virilidad y energia.
Es el color de la sangre, del fuego, del pecado, del demonio...;
también, es el color de Eros y del amor. Es el color de la guerra,
de la agresividad, y destaca sobremanera en contraste con las
nubes y el azul del cielo. Es el color con el que el ‘as de ases’ de
la Primera Guerra Mundial, consciente de su superioridad, pint6
un pequefio avion triplano en el que ha volado desde el frente
occidental a la inmortalidad, al olimpo de los guerreros mas
célebres de todos los ejércitos, de todas las guerras, de todos los
tiempos. Es el color personal del rittmeister Manfred Albrecht
von Richtofen. El Bar6n Rojo.

La primera ‘marca personal’ del siglo XX. - Con 80 victorias
aéreas acreditadas, palmarés no alcanzado por ningtn otro piloto
de caza durante la Gran Guerra, el capitdn de ulanos Manfred
freiherr von Richtofen gozé en vida de una popularidad inmensa.
Su fama iguala, y quizas supera, a la que disfrutan hoy las estrellas
del pop o del deporte. Tras ser derribado en Vaux-sur-Somme
por las ametralladoras terrestres australianas, sus acérrimos
enemigos, los ingleses, le dieron sepultura con honores militares
que ni siquiera dispensaron a algunos de sus mejores pilotos.

Desde que logré su primera victoria en septiembre de 1916
hasta sumuerte el 21 de abril de 1918 (apenas 20 meses), el Barén
Rojo recibid las mas altas condecoraciones de Alemania, como
la Orden Pour le Mérite o la del Aguila Roja. Fue agasajado por
el kdiser Guillermo, las postales con su fotografia se vendian a
millares y el pueblo alemén lo idolatraba. Richtofen vio como
su persona se convertia, usando terminologia actual, en una
‘marca personal. Al igual que sucede con las marcas comerciales,
una marca personal se elabora, se transmite y se protege, para
diferenciarse y conseguir mas éxito en las relaciones sociales y
profesionales. Y como toda marca comercial que se precie, la
‘marca Richtofen’ tuvo un color corporativo y unos valores intrin-
secos, en este caso el arrojo, la eficacia, la modestia y la varonil
apostura de un joven de sangre noble que, con apenas 24 anos
paso de la noche a la manana a ser paladin de la causa alemana.

Desde aquel lejano 21 de abril de 1918 el Barén Rojo sigue
cautivando la imaginacion de miles de personas en todo el pla-
neta. Si; Manfred von Richtofen sigue siendo, transcurrido un
siglo, una verdadera estrella mediatica.

La explicacion del as — No esta claro por qué el Baron pint6
su avion de forma tan estrambética. Su primer ‘pajaro rojo, un
Albatros D I1I, lo estrené en enero de 1917, al asumir el mando
de la Jagdstaffel 11. Los historiadores han dado versiones dife-
rentes — cuando no contradictorias-, porque el propio Richtofen
no quiso dar una explicacién convincente en su autobiografia:

“No sé por qué motivo se me ocurrio la idea de pintar mi
aparato de un color rojo chillon, y el resultado fue que mi pajaro
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Lothar (izquierda), y Manfred flanquean a su padre, el mayor Albrecht von Richtofen.

llamaba la atencién de todo el mundo. Este detalle del pintarlo
de rojo chilldn, al parecer, tampoco se le escapd al enemigo”.

Tampoco se le escap6 a la propaganda militar alemana, ni a

la prensa de la época: un piloto a los mandos de un avién “rojo
chillén”, con el numero de victorias de Richtofen (cuando tuned
su aparato ya sumaba 16 derribos, era caballero de la Pour le

Meérite y habia sido promocionado para comandar un escuadrén
de caza, la Jasta 11), no podia pasar inadvertido. Su figura fue
ensalzada hasta la mitificacion y Richtofen —fuera mas o menos

consciente de ello, le gustara o no — desempefié su papel media-
tico a la perfeccion.




Los periddicos alemanes preferian llenar sus paginas con las
hazafias individuales de los pilotos de caza, jévenes caballeros
del aire que se enfrentaban al enemigo cara a cara, y no con las
miserias de una guerra terrestre absurda y atascada en trincheras
llenas de ratas, donde los soldados eran enviados a la muerte
sin remision y sin nada que ganar por generales trasnochados,
que adn no se habian enterado de que, en realidad, libraban una
guerra moderna para la que no estaban cualificados. Comparado
con semejante podredumbre, el cielo era algo limpio y Richto-
fen —un aristdcrata apuesto y valeroso, epitome del guerrero
germano-, paso a ser ‘carne de portada’ en manos de los habiles
propagandistas: /Le Petit Rouge es invencible...! ;El Diablo Rojo,
terror de los ingleses...! jEl Piloto Rojo, un noble caballero alemdn
que reina en los cielos de Francia...! La prensa del imperio, alen-
tada por la maquinaria propagandistica militar, tejia nubes de
gloria en torno al avién rojo y a su piloto.

Réplica del Fokker Dr.1 425/17 que pilotaba Richtofen cuando fue abatido el 21 de abril de 1917.
Noétese el camuflaje azul de los bajos del aparato. Museo del Aire de Cuatro Vientos (Madrid).

Las hipdtesis — Cien afos de espe-
culacién dan para mucho. Algunos
historiadores, siguiendo la senda
épica, sostienen que Richtofen pintd
su avién de rojo para advertir a los
pilotos aliados novatos de que ni se les
pasase por la imaginacion desafiarlo
en el aire, porque seria un suicidio.
En el polo opuesto, sus detractores
opinan que era un hombre sangui-
nario con un afdn desmedido por
sumar triunfos, y que el llamativo
color servia solo para que no cupiese
duda alguna sobre la autoria de sus
victorias (muchas logradas, segtin
esas versiones adversas, sobre pilotos
novatos). Los triunfos en la Fuerza
Aérea alemana —Luftstreitkriffe-, solo
se acreditaban oficialmente cuando
habia testigos del derribo —otros pilo-
tos alemanes, también los observado-
res terrestres de la lucha-, o si el avion
enemigo caia tras las lineas propias.

Ciertamente, el Barén Rojo pro-
cur6, y de qué manera, sumar vic-
torias y que fueran reconocidas por
el alto mando para que a su brillante palmarés no se acercaran
otros compaiieros a la vez rivales. Especialmente conocida es
la pugna por ostentar el nimero 1 que mantuvo Richtofen con
su gran amigo y rival Werner Voss, otro infatigable tuneador de
aviones, por cierto.

Foto: Tomds Crespo.

Von Richtofen era, como él mismo confiesa en sus memorias,
“un cazador nato” cuya ambicion era convertirse en el mejor piloto
de caza aleman. Como buen cazador, coleccionaba trofeos de sus
victimas; las ametralladoras de los aparatos derribados, el nimero
de serie pintado en el fuselaje, piezas del motor, la hélice... Esta
costumbre desagradaba a muchos, incluida su propia madre;
proféticamente, cuando el mismo Richtofen fue derribado y
muerto, los soldados australianos desguazaron su Fokker Dr.1
triplano para llevarse un recuerdo del legendario as aleman.

Dibujo del Albatros D.llI, primer ‘pajaro rojo’ de von Richtofen.
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En los primeros tiempos de la Guerra, los aparatos no iban marcados ni con distintivos nacionales ni con marcas de color, como este Caudron G3

Una de las versiones mas autorizadas sobre la controvertida
decision del Barédn la dio su hermano Lothar, también piloto de
cazay caballero de la Pour le Mérite, héroe de guerra por méritos
propios con 40 victorias en su haber. Lothar, que sobrevivié a su
hermano mayor y a la contienda (murid en 1922 tras un accidente
de aviacion cuando era piloto comercial), escribe:

“Manfred intent6 mezclar una serie de colores para hacerse
un poco invisible, hasta que se dio cuenta de que no habia una
combinacion eficaz, asi que eligié entonces el rojo brillante para,
al menos, ser reconocido por sus compaineros como el lider del
escuadron’”.

Es, no cabe duda, una razén convincente, si bien explica solo
en parte a qué obedece la arriesgada ocurrencia de su hermano de
pilotar un avién rojo brillante en plena guerra mundial luchando
contra los ingleses, enemigos valientes con gran experiencia y
dotados casi siempre de maquinas voladoras con prestaciones
superiores a los aparatos de la Luftstreitkrdffe.

El propio Manfred corrobora la version de Lothar en la Dicta
Richtofen, manual de combate que escribié a imagen y semejanza
de su admirado mentor, Oswald Boelcke. En la Dicta, el Barén
Rojo observa:

“Es importante que las staffeln (escuadrillas) no se mezclen y
para evitarlo es recomendable que cada una establezca sus pro-
pias marcas distintivas. El avién del comandante debera poseer
colores llamativos”.

Boelcke murié en octubre de 1916 como consecuencia del
choque fortuito de su avién contra el de su compaiiero y gran

de 1914. Museo del Aire de Cuatro Vientos (Madrid). Foto: Tomds Crespo.

amigo Erwin Béhme. Ellider de la Jasta 2 era para todos, incluido
su joven discipulo Richtofen, el ‘niimero 1” indiscutible. Dejoé un
palmarés de 40 victorias y fue, junto a Max Immelmann, artifice
directo de la supremacia germana durante la fase central de la
guerra. Algunas de sus ensefianzas tacticas, recogidas en la Dicta
Boelcke, siguen vigentes en la caza aérea actual.

Sobre el asunto que nos ocupa, bien pudo influenciar a Richto-
fen en un doble sentido: en primer lugar, porque ordené que la
parte frontal de todos los aparatos de la Jasta 2 fuese pintada de
rojo, como sefa de identidad y reconocimiento mutuo entre sus
integrantes durante las misiones de combate.

Por otra parte, sobre Boelcke recae también el honor de ser
el primer tuneador conocido del lado aleman durante la Gran
Guerra, pues ordend pintar de azul brillante su Halberstadt D II.
Recordemos que el Bardn Rojo sirvié a las drdenes de Boelcke en
la Jasta 2 durante seis meses en 1916, lo admiraba profundamente
y sigui6 sus ensenanzas a rajatabla (salvo el dia en el que fue aba-
tido, pero esa es otra historia). Asi que no resulta descabellado
pensar que von Richtofen —que era tremendamente competitivo
y sofiaba con ser ‘el numero 1’-, tomd buena nota de ese detalle
y si el admirado maestro habia pintado su avion de azul, por su
parte decidi6 que, puestos a destacar, el rojo brillante, llamativo
y ‘agresivo’ iba a ser el color adecuado para su propia marca
personal durante la guerra.

Otra explicacion, aunque poco probable, es que al ser el rojo
color distintivo del Regimiento N° 1 Kaiser Alexander IIT al que
pertenecio6 von Richtofen, la pintura de su aparato era en realidad
un homenaje a sus antiguos camaradas ulanos.



s;Distintas motivaciones? — Privados de certezas sobre la moti-
vacion ultima del Baron, es licito suponer que pintar el avion de
rojo brillante obedeci6 a una suma de razones, como pueden ser:
la influencia directa de Oswald Boelcke, que decor6 su avién
creando una nueva moda entre los pilotos: la marca personal
del lider. Téngase también en cuenta la intencién de Richtofen
de destacar en combate para ser reconocido por los pilotos a sus
ordenes, por los enemigos y por los observadores terrestres cuyo
testimonio, en caso de necesidad, servia para acreditar victorias
(conviene recordar que los dos primeros derribos de Richtofen no
fueron reconocidos, pues no tuvo testigos). También, su enorme
valor y la justificada confianza en su maestria como aviador de
combate que le permitia desafiar a los enemigos de un modo
elocuente: “Soy el avién rojo, le Petit Rouge; soy el Barén Rojo,
Manfred von Richtofen, y no me escondo. jAtrévete a derribarme!”.

Calculado o no, el efecto psicolégico causado por Le Petit
Rouge fue tremendo, ya que elevoé la moral de sus hombres a cotas
inimaginables, al tiempo que minaba en proporcién directa la
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En este dibujo se recrea el instante del derribo del as aleman Karl Allmenroder por un Sopwith Triplane del célebre Black Flight inglés.

de los pilotos enemigos. Al ser el Baron espejo donde se mira-
ban todos los aviadores germanos, el cielo se fue poblando con
aviones de vistoso colorido.

Si el alto mando alemén fue tolerante con los alardes de imagi-
nacion de sus pilotos, no sucedié lo mismo con los jefes aliados
quienes, poco amigos de fantasias cromaticas, permitieron a lo
sumo la incorporacién en el fuselaje de insignias identificativas
del escuadroén o bien tuneados parciales, generalmente visibles
en la cola de los aparatos. Hubo excepciones, claro estd, siendo
famoso el 10° Escuadron Naval (conocido como Black Flight,
el ‘Escuadrén Negro’), al mando del as canadiense Raymond

Collishaw (60 victorias) e integrado por cinco Sopwith Triplane
pintados de negro en su parte delantera, que fueron bautizados
Black Death, Black Maria, Black Sheep, Black Prince y Black
Roger. El Black Flight logré6 27 victorias, entre ellas el derribo del
as germano Karl Allmenrdder en una famosa ‘pelea de perros’
(dogfight) librada contra la Jasta 11.

De la Jasta 11 al ‘Circo Volante’ — Es seguro, como decimos,
que Richtofen quiso imprimir un sello personal e inconfundible a
su aventura bélica; también es muy cierto que su llegada a la Jasta
11 con el Albatros biplano rojo reactivé los animos del alicaido
escuadron, hasta el punto de convertirse, pocos meses después,
en el mas destacado grupo de caza de la Luftstreitkriffe (la Jasta 11
termino la guerra con 350 derribos en su haber, contra 19 muertos
propios, otros 19 heridos y dos prisioneros). Varios pilotos de
la Jasta se ganaron el derecho a lucir la codiciada Pour le Mérite
tras derribar los 24 aparatos enemigos exigidos a esas alturas de
la guerra. Al principio, la Pour le Mérite o Blue Max, llamada asi
en honor del primer piloto que la obtuvo, Max Immelmann, se
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concedia tras destruir ocho aviones, cantidad que se dobld mas
tarde a 16 —el propio Richtofen la obtuvo al alcanzar esa cifra-,
y ya en la ultima etapa del conflicto era necesario acreditar 24
victorias para formar parte de tan selecto grupo.

El escuadron rojo anti-Richtofen. - El resultado fue magnifico,
ciertamente, pero los compaieros de Richtofen, temerosos de
que el enemigo se esforzase mas aun en derribar al comandante
—se extendid el rumor, por otra parte cierto, de que los ingleses
habian creado un escuadrén anti-Richtofen caracterizado por
el morro de sus aparatos pintado de rojo — , pidieron permiso
para tunear en ese color todos los aviones de la Jasta, a lo que



Manfred accedié, poniendo una condicién: que
el unico Albatros enteramente pintado de rojo
siguiera siendo el suyo.

Dicho y hecho: el avién de Lothar von Richto-
fen se pintd de rojo, amarillo y verde; el de Karl
Allmenrdder lucia partes blancas y rojas; el de
Karl-Emil Schéfer era rojo y negro; Kurt Wolft,
por su parte, se decanté por el verde como color
complementario; el avién de Hans Weiss era rojo,
verde y blanco; el de Carl August von Schonebeck
también era tricolor: rojo en la parte frontal, ama-
rillo chillén en la central y azul palido a cola...
Todo un espectaculo para la vista que hacia a los
pilotos de la Jasta sentirse muy orgullosos, pues
se sabian miembros de un escuadrén tnico bajo
el mando de un lider inigualable.

Von Richtofen y la Jasta 11 vivieron su
momento de méxima gloria durante la batalla
de Arras, en abril de 1917, conocido por los bri-
tanicos como Bloddy April, abril sangriento. La
Jasta Richtofen reclamo el derribo de 88 aparatos
enemigos; de ellos, correspondieron 21 al Barén
Rojo y otros tantos a Kurt Wolff. Pero a principios
del verano de 1917 el combate aéreo ya no era una
aventura personal ni un duelo cara a cara como
en los viejos tiempos, sino un esfuerzo colectivo
que habia perdido su aureola romdntica. Solo
algunos pilotos excepcionales, como los propios
hermanos Richtofen o Werner Voss, mantuvieron
la costumbre (mal vista por el alto mando, dado
el riesgo que entrafaba), de emprender patrullas
en solitario o en grupos muy reducidos a la caza
de rivales despistados o sin escolta para seguir
aumentado su palmarés de victorias.

a,

Para contrarrestar la superioridad de las Jastas FESES
alemanas, los aliados comenzaron a equipar sus
escuadrones con potentes cazas como el Sopwith
Camel o el Bristol que ya no despegaban en escua-
drillas de cinco o seis aviones, sino en formaciones de varias
docenas de aparatos. El alto mando alemén respondi6 concen-
trando las Jastas 4, 6, 10 y 11 en una gran ala mévil de combate
que recibié el nombre de Jagdgeschwader 1 (JG 1) puesta, como
no, bajo el mando de von Richtofen, con carta blanca para que
reclutara a los mejores pilotos de la Luftstreitkriiffe. Las dogfight
de esta fase de la guerra involucraban ya a un namero impresio-
nante de aparatos; los soldados seguian desde tierra las drama-
ticas evoluciones aéreas de aquellos ‘enjambres’ de 100 aviones
0 mas, y los vefan caer uno tras otro, envueltos en llamas, sobre
las trincheras o la tierra de nadie.

Por la cabeza del Bardn pasé la idea de pintar todos los avio-
nes de la JG 1 de rojo, pero terminé decidiendo que cada Jasta
mantendria su propia identidad visual: asi, la Jasta 4 lucié sus
llamativos colores y la ‘serpiente’ negra a lo largo del fuselaje; la
6, sus ‘rayas de cebra’ sobre fondos de color, y la 10 sus tonos
amarillos. Por supuesto, la Jasta 11 sigui6 ostentando el rojo como
predominante en la parte frontal de los recién incorporados
Fokker Dr.1 triplanos.

Alineados en los aerodromos mdviles de carpas de lona, o
durante los frecuentes traslados terrestres de un lugar a otro
del frente, mas que un escuadrén de combate aquel variopinto
grupo de aviones triplanos de la JG 1 parecia un auténtico circo, y
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Werner Voos (48 victorias), junto a su Fokker azul, decorado en el carenado con el

dibujo Kdiser Willy.

como tal fue llamado: el Circo Volante Richtofen, orgullo de toda
Alemania y terror de los Aliados. Las demas Jastas se sumaron a
la moda del tuneado, rivalizando en imaginacién y combinando
nuevos colores en sus aparatos.

Lejos quedaban ya los primeros meses de la guerra, cuando
los pocos aviones empleados en las labores de reconocimiento
iban sin pintar y ni siquiera llevaban las marcas nacionales res-
pectivas, pues aiin no existian las escarapelas tricolor en el caso
de los aliados ni la cruz paté en el bando aleman. El propio
Richtofen confiesa en su autobiografia que en aquellos primeros
compases de la guerra, cuando aun servia en su regimiento de
caballeria, él mismo disparaba alegremente a cualquier avién que
sobrevolara las posiciones “porque no habia manera de distinguir
si era amigo o enemigo’.

Cuando los combates aéreos se generalizaron, habia que reco-
nocer -y rapido — quién estaba de tulado y quién era el enemigo,
asi que las marcas distintivas se hicieron cada vez mas evidentes:
en las alas (tanto en la parte superior como en la inferior), en el
fuselaje, en el timoén de cola y hasta en el carenado frontal del
aparato. Y aun asi muchos pilotos cayeron durante la guerra bajo
el fuego amigo de los propios compaieros de caza.

sFueron rojos todos sus aviones?. — Von Richtofen, como
hemos sefialado, asume el mando dela Jasta 11 en enero de 1917
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El as francés Charles Nungesser, el ‘Caballero de la Muerte)

y es entonces cuando por primera vez alude al ‘pajaro rojo’ en su
autobiografia. Acaba de recibir la Pour le Mérite el dia 12 de ese
mes y ya es una celebridad nacional, asi que pone la guinda al
pastel pintando su Albatros de “rojo chillén”. A partir de entonces,
es cierto que el rojo predominara en todos sus aparatos, excepcion
hecha de un Halberstadt D.II biplano sin color conocido que
pilotard durante febrero y marzo de 1917, cuando su Albatros
ha de ser retirado del servicio por problemas técnicos.

Cuando en verano de ese afio asume la creacion y el mando de
laJG 1, Richtofen pilota un Fokker triplano, aparato por el que
el as aleman sentia predileccion y que, en realidad, era la réplica
alemana al espléndido Sopwiht Triplane inglés. Dado que de por
si era un modelo muy llamativo, que ademas estaba pintado de
rojo y, sobre todo, que es el ultimo avién que piloto, el triplano
esta indisolublemente asociado a la imagen del Barén aunque a
sus mandos ‘solo’ consiguid 19 de sus 80 victorias.

Desde que se puso al frente de la JG 1 hasta el dia de su muerte
en abril de 1918, Richtofen pilotd cuatro Fokker Dr.1 distintos,
todos pintados de rojo pero con anadidos en otros tonos, como
ahora veremos. El Fokker Dr.1 ntimero 152/17 no era totalmente
rojo, sino que presentaba la mitad de su fuselaje, asi como los
dos planos inferiores en verde, color que traia de fabrica el apa-
rato. El altimo Fokker, el que pilotaba cuando fue mortalmente
derribado, llevaba el nimero de serie 425/17 y era completamente
rojo visto desde los lados o desde arriba, pero llevaba los bajos
pintados de azul claro, con el timén de cola blanco. Los bajos
azules era un modo de camuflaje, tanto para eludir los disparos
de la artilleria antiaérea enemiga como para ocultarse a los pilotos
rivales ya que, siguiendo escrupulosamente las directrices de la
Dicta Boelcke, Richtofen atacaba siempre que podia desde una
altura superior, situdndose a cola del enemigo e interponiéndose
entre la posicion de éste y el sol para dificultar a su oponente la
deteccion del ‘péjaro rojo.

El dltimo vuelo del Bar6n. — El camuflaje azul en los bajos
del Fokker no fue suficiente aquel domingo 21 de abril de 1918.
El as alemdn, de forma extrafia dado su cardcter calculador,

posa junto al macabro emblema personal de su Nieuport 17.

sobrevolaba a muy baja altura las posiciones enemigas tras un
rival novato, el canadiense Wilfrid Reid ‘Wop’ May, pero fue
a su vez perseguido y ametrallado por el capitan Roy Brown,
también canadiense. Finalmente result6 alcanzado por un tinico
disparo, presumiblemente hecho desde tierra por una ametra-
lladora antiaérea australiana, que le entr6 por el costado y que
en su trayectoria ascendente le destrozé érganos vitales. Aunque
herido de muerte, Richtofen pudo aterrizar sobre un campo de
remolachas a las afueras de un pueblo llamado Vaux-sur-Somme
sin causar grandes dafios al Fokker. Instantes después, expiro.

Pocos minutos mas tarde el escenario del ultimo vuelo del
Bardn Rojo se llend de avidos soldados australianos e ingleses
ala caza de un ‘trofeo’ del mitico aviador. La tela roja que recu-
bria el Fokker desaparecié en menos de dos horas y cuando los
ingleses trasladaron los restos a un hangar, el hermoso aparato
ya era solo un amasijo irreconocible.

Las insignias personales. — Los pilotos de ambos bandos
comenzaron, mediada la contienda, a disefiar sus propias insig-
nias (personales o de su escuadrén), como modo de distinguirse
y llamar la atencién. Los motivos escogidos oscilaban entre lo
divertido y lo macabro: dragones, perros, pajaros, caballos, ser-
pientes, calaveras, rayos, cartas de la baraja, fichas de domino,
corazones, coronas de laurel, cabezas de indio, girasoles, iniciales,
frases completas, estrellas, circulos, rombos, rayas, atatdes...

Aunque en este capitulo los aliados tampoco se quedaron atras,
el dscar ala originalidad se puede adjudicar a un piloto de la Jasta
2 (rebautizada ‘Jasta Boelcke’ tras la muerte de su comandante).
Se trata del teniente Friedich “Fritz” Kempf, quien no dudé
en pintar sobre el plano superior del avién, en enormes letras
blancas, su apellido, asi como la inicial “K” en los laterales y la
frase “Kennscht mi noch?” (;Te acuerdas de mi?) en el segundo
plano del avion, pintado a rayas blancas sobre fondo negro con
toques de verde y amarillo.

Tres casos célebres: Voss, Nungesser y Baracca. — Ya hemos
citado a Wener Voss, quien, con permiso de Richtofen, fue con-
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Francesco Baracca, el mayor as italiano de la guerra con 34 derribos, junto a su Spad decorado con el célebre cavallino rampante.

siderado por algunos ases aliados como el mejor piloto aleman
de la Gran Guerra. Valiente hasta la temeridad y dotado de una
habilidad en vuelo sin parangén (Richtofen desdenaba las acro-
bacias), Voss alcanz¢ la impresionante cifra de 48 victorias antes
de caer en septiembre de 1917 luchando en solitario contra seis
ases britanicos (todos los aviones enemigos fueron alcanzados
esa memorable jornada por las balas del valiente alemén).

Voss, ademas, destacd por sus originales insignias personales:
lucid en el fuselaje de su Albatros una esvastica blanca como
simbolo oriental de la buena suerte (sin relacion con la ideolo-
gia nazi, obviamente), orlada por una corona de laurel, junto a
un corazén rojo. Més tarde tuneé su Fokker triplano en tonos
azul metdlico y pint6 en el carenado un simpatico rostro (ojos,
nariz y bigote blanco) que recordaba la caricatura del kaiser
Guillermo, por lo que su avién era conocido por los britanicos
como Kaiser Willy. Otras fuentes aseguran, sin embargo, que el
detalle era otro guifio oriental de Voss, pues el piloto recordaba
la decoracion de las cometas japonesas que eran populares en
su ciudad natal, Krefeld.

Otra anécdota sobre el genial Voss: cuando se le pregunté por
qué acostumbraba a volar vistiendo elegantes camisas de seda,
respondid: “Si me derriban y soy capturado, quiero causar una
buena impresion ante las damas”.

El tercer mayor as francés de la Primera Guerra Mundial fue
Charles Nungesser, con 43 victorias en su haber. Finalizada la
guerra, Nungesser fue rival de Charles Lindbergh en el intento
de realizar el primer vuelo trasatlantico sin escalas. La desapari-
cioén de su avién, bautizado L'Oiseau Blanc (el Pajaro Blanco) en
mayo de 1927 cuando sobrevolaba territorio irlandés rumbo a
América, sigue siendo uno de los grandes misterios de la aviacion
mundial de todos los tiempos. Lindbergh completaria la hazafa
apenas 15 dias después de la desaparicion del aviador francés.

Nungesser, aunque condecorado con la Legion de Honor por
su impresionante palmarés de victorias aéreas, fue un militar
indisciplinado, amante de los placeres mundanos, que destaco

ademads por su macabro sentido del humor. Conocido como ‘El
Caballero de la Muerte] hizo famosa una aterradora insignia per-
sonal rotulada en el fuselaje de su Nieuport 17: un corazén negro
en cuyo interior figuraban dos velas, un atatid y, debajo de éste,
una calavera con dos tibias cruzadas, como en la bandera pirata.

El altimo caso célebre que traemos aqui es el del conde Fran-
cesco Baracca, el mayor as italiano de la contienda con 34 vic-
torias. La insignia personal de Baracca, un caballo rampante,
ha pasado a la historia de la mano de una marca mitica, los
automoviles Ferrari.

Baracca cay6 en junio de 1918, pero su emblema personal
fue recuperado afios mas tarde por el piloto de coches Enzo
Ferrari a instancia de la madre de Baracca, la condesa Paolina
Biancoli. Ferrari gané una prueba automovilistica celebrada en
el circuito de Ravena en junio de 1923 y la condesa Paolina se
acerco a felicitar al entonces piloto de Alfa Romeo. Le sugirié
que luciera en su coche, como amuleto, el cavallino rampante
que llevara su hijo en el Spad S VII. Ferrari terminé adoptando
el cavallino como logosimbolo de su propia escuderia, pero con
dos diferencias respecto al emblema de Baracca: la cola, que
en el cavallino de Ferrari apunta hacia arriba, en el emblema
de Baracca miraba hacia abajo. Lo situd sobre fondo amarillo,
color de Mddena, su ciudad natal, y no sobre la nube blanca del
original que lucia el aviador.

Podemos cerrar el circulo con una curiosidad: la escuderia
italiana, famosa en el mundo entero por sus fabulosos vehiculos,
basa su identidad de marca en dos genuinos simbolos de la avia-
cién de la Gran Guerra: el logosimbolo del cavallino, tomado del
mejor piloto de combate italiano, y el color rojo que fuera marca
personal del barén von Richtofen, aunque esto ultimo no sea mas
que una coincidencia. Pese a las horas bajas que atraviesa durante
las dltimas temporadas, la insignia del cavallino sigue sumando
victorias; pero hoy, afortunadamente, incruentas.
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Por José Fco. Hernando Jorge (JF)

LA GRAN GUERRA de Joe Sacco [ dibujante y periodista,
nacido en Malta en 1960, vive actualmente en Portland (Oregén)
ganador del premio Eisner y del galardon Guggenheim Fellow
Ship por su obra “Gorazde: zona protegida” que versaba sobre la
guerra civil en Bosnia oriental, ademas es también ganador de
American Book Award por su también obra “Palestina” donde
nos habla de los territorios de Gaza y Cisjordania, también la
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revista Time, el periddico New York Times han reconocido su
talento, afladiendo y publicando la prestigiosa Reservoir Books
su exitoso “Reportajes y Notas al pie de Gaza’] es un dibujo des-
pegable de mas de siete metros cuya inspiracion (nos comenta
el autor) hay que buscarla en los tapices medievales.

El dibujo que nos plasma Sacco es en blanco y negro con un
matiz de grises y con acabados de lujo, cuyo objeto es representar
la infame Batalla del Somme en su vertiente britdnica, ademas al
dibujo en sile afiade anotaciones donde nos comenta en cuarenta
y nueve puntos paso por paso las veinte y cuatro laminas de la
que se compone su dibujo; por otro lado dentro del Cuaderno
adjunto (18 paginas incluidas las guardas) tenemos una nota
con dibujos del propio autor (muy interesante, donde nos da
las razones y explicaciones que le llevaron a ejecutar su obra) y
un magnifico articulo-ensayo de Adam Hochschild [prestigioso
historiador, autor de su buenisimo ensayo “Para acabar con todas
las guerras” el cual fue finalista en National Book Critics Circle
Award, ademas es autor de obras como “Enterrad las cadenas”
o “El fantasma del rey Leopoldo] de su adaptacion de su obra
“Para acabar con todas las guerras” cuya adaptacion versa en la
Batalla de Somme, 1 de julio de 1916. El cuaderno también nos
muestra un apartado de agradecimientos.

Creo que las siete paginas de las que consta el ensayo abreviado
de Hochschild donde nos escribe de ese infame 01/07/1916 en
la Batalla del Somme es excelente, magnifico, muy apropiado
como complemento y conjunto del magnifico comic-dibujo de
Joe Sacco.

También hay que decir que una obra de las presentes caracte-
risticas tiene que estar en nuestras bibliotecas, e independiente
de que nos guste o no el dibujo y nos atraiga o no la historia y
hechos de la Gran Guerra: es imprescindible.

Como punto critico a la obra, tengo que decir que la Batalla
del Somme y ese primer Dia, no fue solo britanica, sino también
alemana. Que el autor haya representado solamente su vertiente o
parte britdnica que por supuesto es respetable, también hace que
sea criticable. Si su obra hubiese mostrado o plasmado con sus
lapices la otra parte, la alemana, creo que habria conseguido una
obra redonda..., a pesar de ello el presente libro es muy bueno.

iOs deseo que disfrutéis de los magnificos dibujos y la exce-
lente informacion.
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LAS GUERRAS DE LA GRAN GUERRA

José Fco. Hernando Jorge (JF)

De la Gran Guerra se ha escrito rios de tinta (en espafiol
bastante menos), se han dado muchas explicaciones sobre sus
origenes, desarrollo y posteriormente conclusion, pero todo ello
se ha llevado a cabo desde la historiografia candnica y trillada
que han impuesto los bandos, sus historiadores, sobre todo el
bando ganador... sin embargo, aunque pocos ha habido y hay, si
que existe un pequefio grupito de historiadores, autores que se
resiste a aceptar la “version mayoritaria y aceptada de la histo-
riografia candnica sobre la Gran Guerra” realizando o emitiendo
unas hipotesis sobre el conflicto que a mas de uno puede dejar
sorprendido... Si, los autores de la obra [Francisco Veiga (profesor
de historia contemporanea en la Universitat autonoma de Barce-
lona, especializado en Europa del Este y Turquia y coordinador
de Eurasian Hub y Greha) y Pablo Martin ( militar de carrera,
ha participado en misiones de paz en Oriente Medio y Asia
Central, y es miembro de Eurasian Hub)] nos dan explicaciones
novedosas sobre el origen de la Gran Guerra, inciden en las
causas apuntandonos dos ideas basicas (motivos) que emplean
para explicar el desarrollo de la contienda e incluso mas alla de
la conclusion de la Gran Guerra en noviembre de 1918 llegando
a 1923 e incluso mas alla. Las carencias de “gobernabilidad” en

O S g

Francisco Veiga y Pablo Martin

los estados beligerantes los cuales interactuaban en enormes
“cortocircuitos” que produce el incendio de agosto del 1914,
las capacidades innovadoras y adaptativas de las instituciones
fallaron, la crisis de gobernabilidad (expresion empleada por los
autores) no pudo controlar la estrategia de la propia conflagra-
cion, la propia tecnologia bélica sobrepasd la propia gobernacion
de la guerra, militares y politicos prestaron escasa atencion a la
misma tecnologia y a sus técnicos. Por otro, la entrada en guerra
delos EE. UU. hizo que hubiera una salida al conflicto puramente
europeo, y mas tarde en la Conferencia de Paris los acuerdos
que se llevaron a cabo para Europa no sirvié para la Europa del
Este, alli la guerra continud con otra intensidad, pero continud
por 4 aflos mas sin que los vencedores de la Europa Occidental
(el frente occidental) pudieran hacer nada...

Los autores en la Introduccién de su libro dejan claro que su
obra no es un libro mas que se haya estructurado y construido
en la historia candnica que hay sobre la Gran Guerra, ademas
nos dicen que no es exactamente un libro de historia militar,
su obra versa o trata especialmente sobre “gestion de la guerra”
(como expresan los autores) por parte de diplomaticos, politicos
y militares ofreciéndonos hipdtesis para intentar comprender
por qué fracasé la paz en 1914, 1918 y, porqué en 1923 ya era
demasiado tarde...

En la misma guerra, en la Gran Guerra, la “gestion” ignoraba
0 no queria reconocer que existian dos conflictos: el del frente
occidental (las trincheras de Francia e Italia) y el que se producia
en los frentes Este y Oriente (frente ruso y otomano).

Los autores se proponen buscar logicas a esos conflictos (obje-
tivo principal de la obra), ademas se esfuerzan por sacar a la
Primera Guerra Mundial del rincén del olvido y desinterés en
la que se sepulté desde 1945 con la Segunda Guerra Mundial (la
mayoria de los historiadores se centraron en esta guerra); pero
la matriz y origen de muchos problemas que marcaron el siglo
XX y algunas que nos llegan en pleno siglo XXI (contenciosos
de Oriente Medio, la asignatura de Africa, descolonizacion, etc.)
proceden de la Gran Guerra. Si, en una palabra se cuestionan
aquellas ideas o planteamientos tradicionales y trillados sobre la
PGM, ademas los autores creen que la propaganda historiografica
espafiola (autores espafoles) deberian aportar interpretaciones
sobre la Gran Guerra, Espana fue neutral en la guerra (no se dan
implicaciones emocionales) y no se vio implicada directamente
pero eso no exime que se aborde, estudie o se quiera analizar
la Gran Guerra y sus consecuencias, sabedores que su obra no
va a dar todas las respuestas incluso habra lagunas, y sabiendo
que es un ensayo de tamaiio limitado (318 pag.), pero teniendo
en cuenta que el objetivo del libro es también mostrar un relato
comprensible, coherente que lleve o sirva al objetivo principal:

- interpretar los sucesos de la historia de otra forma-.

Los autores en su obra también hacen hincapié en asuntos
como: estadisticas, cifras, datos (que segtn los bandos y pos-
teriormente debates politicos, etc. suelen “bailar”), toponimia
(textos actuales todavia se refieren a localidades con nombres
de aquella época, pero que no son los de actualidad), también
quieren dejar claro que los titulos de los capitulos y partes del
libro estan enfocados a resaltar dos grandes partes de la obra:
1914-1917 y 1917-1923. La primera parte fue integramente una
contienda europea, la segunda, a partir de 1917 es una contienda
global (participacion estadounidense, Revolucion rusa, etc.), para
ello los autores simboélicamente han querido emplear términos,
expresiones musicales diferenciando lo viejo y lo novedoso. Se
ha empleado el Jazz, que de hecho el inicio de la Gran Guerra,



entronca con el comienzo de la era de la musica Jazz, por ello
encontraremos titulos tan sugerentes en la segunda parte de la
obra como: Ragtime, Swinging o Jam Session.

Los autores creen que el espiritu colaborativo que pretende
el propio Eurasian Hub (pequefios grupos de especialistas de
diversas disciplinas es el mejor instrumento para la renova-
cion de estudios historiograficos, también agradecen a la propia
entidad, la advertencia que les dan en la expresion y concepto
de “gobernabilidad” que utilizan en el libro, pues a lo mejor no
seria la mas apropiada, por otro lado se sienten agradecidos a
los profesores de la Universidad Complutense de Madrid y a los
de Castilla-La Mancha su colaboracién).

Si, una obra diferente, pero al mismo tiempo cercana al lector,
que muestra mucha perspicacia, conocimiento de causa. Nos
atreveriamos a decir que estd elaborada de modo muy inteli-
gente, las hipétesis estdn garantizadas e incluso algunas de ellas
podrian ser “la verdadera causa” o por lo menos tienen mucha
“verosimilitud”..

Por otro lado se echa en falta un indice analitico que sin duda
hubiera ayudado mds y mejor a la consulta y estudio de la obra,
también es interesante y novedoso los seis mapas que presenta la
obra en Internet, el la pagina de la editorial podemos buscarlos
y descargarlos. Creo que la obra también tiene un plus afiadido,
sus autores son espanoles, es de agradecer y valorar que se hayan
“embarcado” en un libro de las presentes caracteristicas, creo que
han acertado de pleno, jmagnifico!

iOs deseo que disfrutéis de su lectura y estudio!
Autores: Francisco Veiga Y Pablo Martin

Titulo: Las guerras de la Gran Guerra (1914-1923)
ISBN: 978-84-8319-888-9
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GUERRAS, SOLDADOS Y MAQUINAS

Por Rafael Gabardos Montafiés

Siempre me resulta placentero poder leer un libro de Historia
Militar escrito por un historiador espaiiol, o dos como en este
caso, no solo por un tema afectivo sino también para evitar los
numerosos “errores” que se producen al traducir libros en algunas
editoriales por todos conocidas.

Como bien nos indica el titulo, los autores nos llevan a los
conflictos bélicos que ha habido alo largo de la historia. Pero no
se trata de volver a contarnos las batallas otra vez si no que los
autores van mas alld analizando de forma analitica la evolucién
de las armas, las tacticas e intrinsicamente relacionadas con
estas, las sociedades a lo largo de la historia de la humanidad.

Ellibro se divide en una introduccién y siete capitulos, abar-
cando cada uno de ellos una parte de la historia bélica.

En la introduccién nos ensefian como el arte de la guerra ha
cambiado a lo largo de los siglos producto de dos factores prin-
cipales: la evolucion tecnoldgica de las armas y la competitividad

GUERRAS, SOLDADOS
Y MAQUINAS

F. Xavier Hernandez Cardona
Xavier Rubio Campillo

humana, o lo que es lo mismo la necesidad de aprender de los
errores propios y superar al oponente. Asi mismo, hacen hincapié
en la necesidad de ampliar y modificar los factores inherentes en
el estudio de la guerra por parte de los historiadores. La historio-
grafia bélica a de aumentar sus parametros de estudio utilizando
nuevas herramientas como por ejemplo los “wargames” utilizados
por los Estados Mayores desde el siglo XIX.

Todos los capitulos siguen un mismo esquema. Una puesta
en escena con la experiencia en primera persona de un com-
batiente en una batalla, como pueda ser un Hoplita Espartano
en el paso de Las Termopilas, un caballero normando en la
batalla de Hastings o un marinero estadounidense a bordo de
un submarino durante la crisis de la Guerra de los Seis Dias. A
continuacion los autores analizan profundamente como cambia
y evoluciona la forma de hacer la guerra a lo largo de la historia,
desde la Grecia Clasica hasta nuestros dias. Como la tecnologia
abre nuevas formas de combate. Por ejemplo la aparicion del
estribo permitira a los soldados a caballo dominar los campos
de batallas durante siglos, un campo hasta entonces dominado
por la infanteria, y como a su vez la aparicién de las armas de
fuego devolvieron al caballero su papel de actor secundario en el
campo de batalla hasta su total desaparicion del mismo. Podremos
leer como evolucionaron las armas de fuego, tanto las artilleras
como las individuales de los soldados. La poliorcética también es
estudiada desde las primeras murallas y fortalezas cldsicas hasta
que alcance su maxima expresion a finales de siglo XVIII. Por
ultimo nos muestran como la evolucion de la sociedad cambiara
la forma de hacer la guerra de los hombres, como por ejemplo
la sociedad feudal permitira el desarrollo de la caballeria pesada
o la industrializaciéon permitira el desarrollo de nuevas armas
destructivas. No dejan de lado el estudio de la evolucién de los
barcos de guerra desde los trirremes griegas hasta los submarinos
nucleares actuales. Por ultimo también analizan la evolucién de
la guerra en el aire, desde los primeros aviones de la Gran Guerra
hasta los misiles balisticos de los afios ochenta.

Realmente el libro es una enciclopedia sobre la evolucion
armamentistica de la guerra que todos deberiamos tener en
nuestra libreria.

Sin desvelar mas detalles del libro solo me queda invitaros
a la lectura de “Guerras, soldados y maquinas” no os sentiréis
decepcionados.
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ARMAS DE PERCUSION ARTICULADAS

Por Jesus Ruiz Moreno

A pesar de ser una de las armas que menos aparece nombrada
o representada a lo largo de la historia, el latigo de guerra, o como
se la conoce comtinmente ... la bola y la cadena, han arraigado
con mucha fuerza en nuestra imaginacién, como arma de uso
habitual en la era de los caballeros. No hay pelicula “medieval’que
se precie, que no incluya un combate en el que aparezca un latigo
de guerra en accion: El Cid, Ivanhoe, el Reino de los Cielos, Brave
Heart, hasta el Sefior de los Anillos, pone en manos de alguno
de sus personajes esta poderosa arma, en contradiccién con
las escasas pruebas historicas, que parecen indicar que no fue
demasiado popular durante dicha época.

Sobre este tema, David Nicolle opina en su libro “Arms ¢
Armour of the Crusadin era 1050-1350” que uno de los facto-
res responsable de que el cine siga perpetuando este topico, se
encuentra sorprendentemente en una escultura espafiola, situada
en un arco de la portada meridional de la iglesia romanica de
San Miguel, en la localidad aragonesa de Uncastillo, que data
del siglo XII. En ¢l se muestra una imagen que porta un latigo
de guerra. En 1915 esta portada fue vendida, acabando expuesta
en el museo de Bellas Artes de Boston (EEUU). Razén que per-
mite al mundo del Hollywood mostrar sin reparos el vuelo de
la bola y la cadena en cuantas peliculas medievales se realicen,

sin caer en ningin anacronismo. Para Nicolle se trata mas de un
instrumento de demolicién que de un arma, pero el testimonio
de su existencia ahi estd. Actualmente disponemos en Espana
de una reproduccién de dicha portada, gracias al excepcional
trabajo realizado por el conjunto de artesanos del “Taller de
Canteria Olnasa”, que a partir de las fotos y planos conservados
han realizado una copia exacta de la misma.

sPero cual es el origen de este arma?

Siguiendo a Carlo Calizzano coleccionista y experto en armas
blancas, en su estudio sobre las mismas, las armas de percusion
fueron los primeros instrumentos letales de los que pudo valerse
el hombre en sus origenes para luchar contra los animales o contra
sus semejantes. Presentdndose, en sus comienzos, como meros
garrotes o porras, basicamente un palo con un extremo mas
pesado para golpear con mayor eficacia (CALIZZANO,1990: 130)

Las armas de percusion fueron abandonadas como herra-
mientas cinegéticas, al ser sustituidas por otras, que permitian
los tajos y/o las estocadas, y presentar como ventaja el requerir
de una menor fuerza para ser usadas con mayor efectividad
sobre los animales. Otra razon que también se argumenta para
afirmar esta progresiva sustitucion, es que los animales solian
ofrecer una mayor resistencia a las contusiones traumdticas,
mientras que los elementos cortantes o perforantes conllevaban
una letalidad mayor y mas rapida. Para Calizzano este rechazo, de
las armas contundentes como herramientas de caza, repercutié
en su desuso como armas de guerra.

Dentro del grupo de armas de percusiéon o contundentes,
podemos diferenciar un apartado
dedicado a las armas articuladas
o armas flexibles. Que son las que
vamos a intentar abordar en este
articulo

El origen de este tipo de armas
es incierto y parece que pudieron
evolucionar a partir de los flagelos,
azotes, trallas o latigos utilizados
tanto para dirigir el ganado, como
para infligir castigos corporales a
seres humanos.

Ya en el antiguo Egipto observa-
mos flagelos 0 mayales en manos
de las esculturas que representan a
los faraones, simbolizando su papel
como proveedor de bienes para su
pueblo. El azote es nombrado en la
Biblia como instrumento para apli-
car castigos corporales. Constaba
de una serie de correas de cuero,
a las que en ocasiones se anadian
nudos, bolas o cuerpos metélicos en
sus puntas para aumentar el dolor,



o incluso producir la muerte. Los romanos aplicaban dos tipos
de castigos segtin el azote utilizado: el flagelum utilizado para
desangrar, tenia en sus extremos pequefias piezas afiladas a
modo de navajas, que aunque doloroso no llegaba a ser mortal,
el flagrum por el contrario, tenia huesos en sus terminaciones o
bolas de plomo que descarnaban literalmente al reo (wikipedia).
El azote también fue utilizado como medio de presidn, los ex-
cautivos cristianos liberados relataban, ya en 1248, que habian
recibido latigazos para obligarlos a que sus familiares pagasen
cuanto antes el rescate pedido por sus captores (CALDERON
ORTEGA, 2012: 139)

El primer arma que vamos a estudiar es el mangual. El mangual
proviene de la herramienta campesina denominada mayal. El
mayal agricola, trebbio (italiano), flail (inglés), estaba compuesto
por dos bastones de diferente longitud unidos por una correa y
se empleaba para desgranar los cereales recién segados. El palo
mas largo se utiliza de mango, y el mas corto a modo de maza
para golpear. Mingote Calderén indica en su estudio dedicado
a la Tecnologia agricola medieval en Espana, que pese a la gran
variedad de ejemplos de mayales agricolas que pueden observarse
en las muestras pictoricas y escultéricas que los representan,
son escasos los restos fisicos de dichas herramientas, debido a
la naturaleza perecedera del material que los conforma. De las
tres modalidades de sujecion de ambos palos: simple orificio de
madera unido con una cuerda, caperuzas de hierro, o asta clava-
das a la madera, solo se han encontrado restos de una caperuza
metalica, en la antigua Checoslovaquia. (MINGOTE CALDE-
RON, 1996: 143). Para Hernando Garrido, su uso en la Peninsula
Ibérica no es muy habitual, prefiriéndose el uso del trillo. El uso
del mayal en Espaiia se asocia con regiones del norte y montaro-
sas, de veranos himedos, donde se desgrana mejor percutiendo
que friccionando. Ejemplo del empleo del mayal aparece en las
pinturas del Pantedn de los Reyes de San Isidoro de Ledn, y en las
pinturas del castillo de Alcaniz (HERNANDO GARRIDO, 2009:

179). En Extremadura y en
otras zonas, donde se practica
el pastoreo extensivo, el mayal
no suele utilizarse para trillar,
pero si para varear encinas.
Recibiendo el nombre de
zurriago/a, procedente de la
voz arabe “surriyaqa” (correa
para azotar), en la zona de
Villuercas es también cono-
cido como mallo, derivado del
latin malleus (mazo) (GON-
ZALEZ SALGADO, 2002:
426).

Como muchos otros utiles
y aperos agricolas, el mayal
pudo haber sido utilizado
como arma improvisada
por parte de los campesinos,
como el ejemplo mostrado
@ en el cuadro titulado”Rifia de
$ll jugadores” del pintor belga, de
finales del siglo XVI, Pieter
Bruegel el Joven, obra que se
encuentra en el museo Pus-
hkin de Moscu. Y en el que
puede observarse como un
jugador utiliza un mayal para
asestar un golpe a otro, el cual
trata de defenderse con una horca de tres dientes.
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El mayal también pudo haber sido empleado por las fuerzas de

las milicias rurales y en levantamientos populares. Para algunos
autores, su utilizacién como arma no esta totalmente constatado,
apareciendo mds frecuentemente mencionado en la literatura
que en las fuentes historicas. Pero eso no quita que tengamos
algunos ejemplos claros de su empleo en el plano militar.
El mangual puede ser observado como simbolo heraldico, como
es el caso de un escudo de armas recogido en el rollo de Zurich,
armorial que data de 1340, y en el que se incluyen las armerias
de los blasones de la zona limitrofe con el lago Constanza. Y en
el que se puede visualizar dos mayales representando al burgo de
Pflegerlberg. O en el escudo de armas de algunos linajes esparioles
como los Sende, Mendivil, o Yarza-Ozaeta, en todos ellos aparece
un mangual o un latigo de guerra, que en los armoriales recibe
el nombre de mangol, segiin los estudios sobre la herdldica gen-
tilicia espafola de Luis Valero de Bernabé y Martin de Eugenio
( VALERO DE BERNABE, 2007: 453).

También lo podemos encontrar en una accién de combate,
posiblemente utilizado como elemento de demolicion, ejemplo
mostrado en una miniatura del manuscrito Chronica Majora
(c. 1250) de Matthew Paris conservado en el Benet College de
Cambridge, que representa un ataque a la Torre de la Cadena
de Damieta durante la Quinta Cruzada (1218) y es citado por
Adelung en la Historia Dalphincomo como “flaellum”. En este
dibujo se observa un mangual en las manos de un soldado con
sombrero de hierro (chapel de fer) que se encuentra asediando
un castillo desde una embarcacion (HEWITT, 1999: 321). Man-
guales (military flail) que también son mencionados como armas
utilizadas en los asedios, por Philip Warner en su estudio “Sieges
of the Middle Ages”.



Y por ultimo podemos visualizarlo como arma, en las repre-
sentaciones mostradas de la guerra husita que se conservan en
el Museo Husita de Tabor, en la Reptblica Checa, en la que se
pueden observar a infantes con mayales de guerra.

Segtin la opinién de D. Enrique de Leguina, expresada en su
estudio “Glosario de voces de armeria” (1912), estos mayales de
guerra o manguales, tienen una forma muy similar a la herra-
mienta agricola, portando como diferencia, refuerzos metélicos
en forma de pinchos en la vara que golpea, para aumentar el dafio
en el impacto. Este arma pudo estar vigente en el siglo XVII,
existiendo tratados, como el de Pérez de Mendoza, en los que
se le representa, y en los que se estudia como una leccién espe-
cial las técnicas de lucha “de espada contra mangual”. También
aparece objeto de estudio en un tratado del siglo XVI, obra de
Paulus Hector Mair, en el que se le denomina druschel, flail o
thersher (CLEMENTS, 2008: 269). Algunos autores también le
nombran como “majador”, por su eficacia para majar o machacar,
o fundibulo (CALIZZANO, 1990: 134)

Para George Cameron Stone en su “Glosary of the construction,
decoration an use of Arms an Armor in all countires an all times”,
el mayal de guerra es un arma muy antigua y extensamente dis-
tribuida. La herramienta agricola pronto fue empleada por su
eficacia en el campo de batalla, y poco a poco irfa transfoméndose
aumentando o anadiendo peso al brazo corto, o sustituyéndolo
por cadenas que llevaran a su extremo fijadas un peso. Segiin
Cameron Stone el mangual podria haber sido utilizado también
en India, China y Japon, siendo conocidos en Europa en una
época tan temprana como el siglo XII, incluso puede que mucho
antes. Manteniendo su empleo, de una manera mas o menos
ocasional, hasta finales del siglo XVIII (CAMERON STONE,
1999: 230).

Esta adaptacion del mayal, y otras adaptaciones de herramien-
tas, y aperos agricolas, al uso en el combate, de forma generalizada
fue, para Tim Newark, una de las mayores novedades militares
aportadas por Jan Ziska. Segin R.G. Grant, en su publicacién
“Batalla”, Ziska fue un antiguo combatiente en la batalla de
Tannenberg, quien encabezd una revuelta, en el primer tercio
del siglo XV, de los taboristas, una rama radical de los husitas,
religiosos reformistas checos que se habian inspirado en los
textos de Juan Hus, ejecutado por hereje en 1415, y que unidos
en una comunidad religioso-militar ubicada en su fortaleza de
Tabor, se levantaron en armas contra su sefior el rey de Hungria y
Emperador del Sacro Imperio Romanico Germanico, Segismundo

Detalle del arco de la iglesia de san Miguel

(GRANT, 2007: 119). Para Geoftrey Parker en su “Historia de la
Guerra’, asi como Christopher Gravette en su estudio sobre los
ejércitos alemanes entre 1300 y 1500, las revolucionarias tacticas
de combate de Ziska inclufan la construccién de Wagenburgen,
o fortalezas de vagones moviles, constituidos por carretas, pri-
mero de caracter defensivo frente a los ataques de la caballeria,
y después utilizandolos en combinacion con armas de fuego a
modo de tanque, para desalojar al enemigo de sus posiciones y
obligarle a retroceder, a lo que hay que afiadir la manufactura de
grandes cantidades de mayales y guisarmes de guerra, utilizadas
por sus seguidores, en su mayoria campesinos (PARKER, 2010:
97). Cada carreta, tirada por cuatro o seis caballos, estaba equi-
pada con unos 20 hombres, dos con armas de fuego manual, seis
ballesteros, cuatro con manguales, otros cuatro con alabardas, y
el resto entre carreteros y ayudantes con escudos para proteger
a los caballos (FRISCHLER, 1969: 250). Los mayales de guerra
son citados y observados, en algunas representaciones, en manos
de mujeres, que ayudarian a
proteger los vagones con este
tipo de armas (TURNBULL,
2004: 18).

Segtin Martin J. Dougherty
en su estudio sobre las armasy
técnicas bélicas de los caballe-
ros medievales. Los manguales
fueron un arma terrible de la
que era muy dificil protegerse
debido a su efecto de latigo. Se
solia utilizar en formaciones
abiertas, para evitar golpear
por accidente a sus compa-
fieros, y normalmente eran
manejado por los guerreros
mas valerosos, capaces de
enfrentarse solos al enemigo




(DOUGHERTY, 2005: 64). En una manera de combatir que
posteriormente seguirian, en afios futuros, los doblesueldos
de los lanskenetes, quienes manejando el montante, o espada
de dos manos, se enfrentaban solos contra las filas de piqueros
contrarios (RUIZ MORENO, 2011: 523)

De la misma familia que los mayales europeos son los nun-
chakus asidticos, que de una forma similar tienen su origen en
una herramienta agricola utilizada para desgranar arroz y soja.
Segun los estudios de Pau-Ramon Planellas, el nunchaku seria
originario de las islas Ryukyu y su empleo como util de defensa
y ataque vendria de la mano de las prohibiciones que sufrieron
estas islas, durante su ocupacion en los siglos XV y XVII. Restric-
ciones que consideraban delito para sus habitantes, en su mayoria
campesinos, el portar cualquier tipo de arma. La necesidad de
autodefensa abrié un camino al uso de ftiles y herramientas
agricolas, entre ellas el nunchaku. Este estd constituido por dos
piezas de madera, de similar longitud, dimensién relacionada
con la del antebrazo del que lo manejaba. Estas dos piezas iban
unidas por una tira de cuero, originalmente estaba confeccionada
con pelo de crin de caballo, y en raras ocasiones se utilizaba una
cadena como elemento de union, solo empleada ante la posibi-
lidad de un enfrentamiento con armas de corte. La longitud de

este elemento de unién solia oscilar alrededor de los
10 cm, si se aumentaba esta longitud se provocaba
un descontrol en los movimientos haciendo su prac-
tica peligrosa, y si se disminuia se reducia mucho su
radio de accién. (PLANELLAS VIDAL, 2002: 209)
Existian escuelas donde se ensenaba a utilizar el uso
del nunchaku, aunque sobre esto hay discrepancias.
Algunos autores afirman que, posiblemente, la adap-
tacion de los nunchakus como armas, llego de la
mano de profesionales de la guerra, al observar sus
grandes posibilidades bélicas. Y fueron éstos los que
fundamentaron la ensefianza de su manejo. Existen
variaciones en cuanto a su diseflo, mientras que los
de origen chinos tienden a tener una seccion circular,
los que provienen de Okinawa son de seccion octogo-
nal, algunos estudiosos afirman que de esta manera
se aumenta su capacidad lesiva al reducir el area del
impacto a un canto del mismo. Entre sus habilidades,
el esgrimidor del nunchaku, puede recurrir tanto a
bloqueos de defensa, como a movimientos circulares
de ataque, pasando por su utilizacién a modo de palo
corto o tambo, afiadiendo por ello las técnicas de
estrangulaciones, presiones, luxaciones, etc. (PLA-
NELLAS VIDAL, 2002: 210).

Existe otro arma oriental con la misma base, en
sus técnicas de uso, que el nunchaku, es el baston de
tres secciones o Sansetsukon. Algunos lo relacionan
como una variante del anterior pero para Planellas
Vidal, no lo es. Tratandose en este caso de una ver-
dadera arma, sin venir de una transformacion de
una herramienta agricola. Segiin el mismo autor, el
Sansetsukon y su variante el Yonsetsukon (baston de
cuatro secciones) fue creado a partir de un baston
largo. Se cuenta que cuando el guerrero Chao Kuang
Yin rompié su bastén en una accién como guardia
personal de una princesa, al enfrentarse contra un
grupo de asaltantes, a la hora de tener que continuar
su viaje, pidi6 a un herrero que fijase unos capuchones
de hierro y uniese con una cadena los tres trozos en
que habia partido el palo, dos a dos. A partir de ello
comenzo a estudiar esta nueva arma y qued¢ grata-
mente satisfecho al observar la efectividad de la misma, gracias
a la fuerza centrifuga del movimiento circular de las secciones
de sus extremos (PLANELLAS VIDAL, 2002: 212).

Mangual

El siguiente paso en la evolucién de mangual es el latigo de
guerra. Donde la vara que golpea es sustituida por una o mas
cadenas en cuya terminacidn libre puede colocarse un peso
metalico, con o sin pinchos. Algunos autores también le deno-
minan Mangual, término con el que se designa en el “Diccionario
Enciclopédico de la Guerra”, obra dirigida por el General Lopez
Muniz. Pero segtin D. Enrique Leguina en su glosario ya citado,
son dos arma distintas y como tal aparecen reflejadas en su estu-
dio. Opinién que es compartida por Antonio Garcia Llans6 en
su estudio “Armas y armaduras” (GARCIA LLANSO, 1895: 248)
y por Jan Sach en su libro “Enciclopedia ilustrada de las armas
blancas” (SACH, 1999: 28). El latigo de guerra también recibe el
nombre de “plomada’, con esta designacion lo refiere Francisco
Lanuza Cano en su estudio “El ejército en tiempos de los Reyes
Catdlicos” (LANUZA, 1953: 56) y asi lo podemos encontrar en el
“Libro de Alexandre”, fechado entre1202 y 1207 segun el estudio
que realiz6 Francisco Marcos Marin, sobre dicha obra., ..agebo
conna diestra mano una fiera plomada// ouiera hy una vestia carga



desaguisada” (GAGO-JOVER, 2002: 282). Apareciendo con el
mismo nombre en “la Gran Conquista de Ultramar’, escrita entre
1291y 1295 “...tanto punaron conel hasta que lo llegaron al muro
mas los de arriba defendieron se del como muy esforzados con
plomadas & con mazos..”(GAGO-JOVER, 2002: 283).

Pero si es cierto, que se da una cierta confusion en cuanto a
su denominacién en otros idiomas, al ser aplicado una misma
designacién para ambos tipos de armas. Caso que ocurre con
el término Mazzafrusti, que es utilizado en Italia, para referirse
tanto al mangual como al latigo de guerra (SANTI-MAZZINI,
2006: 101).

El latigo de guerra es usado en Europa desde el siglo XIII,
aunque seguramente ya se conoceria desde mucho tiempo atras
(STONE, 1999: 230). Prueba de ellos son los ejemplos que se
observan en los Demonios del Juicio final, esculpidos en el tim-
pano de la iglesia abacial de Sainte-Foy, de Conques, Francia,
fechados en torno a 1120. Asi como en la manos de un diablo
en una escena del Juicio final, de la boca del infierno del Salterio
de Winchester (1150) que se conserva en la British Library de
Londres.

Latigos de guerra que segin Nicolle en su estudio sobre “el Cid
y la Reconquista’”, también pudieron haber sido utilizado como
arma de asedio por la infanteria musulmana durante la defensa
del reino de Granada, contra las tropas castellanas, a finales del
siglo XIV (NICOLLE, 1992: 46). Y que puede visualizarse en
manos de un guerrero musulmén en una talla del coro de la Cate-
dral de Toledo, en la que se representa la derrota de la incursion
de Boabdil contra Lucena (NICOLLE, 1998:43).

Basicamente el modelo mas conocido consta de un mango
con una o varias cadenas lastradas, con pesos de forma esférica,
provistos o no de pinchos. Aunque también existieron termina-
ciones con forma de anillas o de lingotes de hierro. Masas con las
que se golpeaba con gran contundencia al ganar energia cinética
en su giro, combinando la fuerza de percusion con el ataque de
puncion de los clavos de la bola. Segun Piers D. Michell en su
estudio “Medicine in the Crusades” en algunos fosos de castillos
de Tierra Santa se han encontrado restos de craneos deformados
por el golpe de una bola esférica que pudieran ser debidos a una
maza o una bola y cadena (Michell 2007, 113). El principal obje-
tivo de los latigos de guerra era la cabeza, pues el impacto sobre
ella ocasionaba en la mayoria de las veces la muerte inmediata
(VARA, 2004: 40)

La bola y cadena tiene la capacidad de golpear tanto con tra-
yectoria directa (como un yoyo), como indirecta. Por ello, como
explica John Sanchez en su “Flexible Weapons”, muestra algunas
ventajas sobre el resto de armas rigidas. La primera es que a
diferencia de las anteriores (mazas o espadas) no transmite las
vibraciones producidas en el impacto, y la segunda es su dificil
bloqueo, ya que si en su ataque es interceptada por la defensa
del adversario, la cadena mantiene su trayectoria circular, sobre-
pasando dicha barrera, y alcanzando al contrincante. También
puede utilizarse para capturar el arma contraria envolviéndola
con la cadena, accién de sacrificio al quedar también el latigo
inutilizado. Como inconvenientes principales decir que necesita
espacio para ser esgrimida, y el efecto rebote, resultando por ello
también peligrosa para quien la manejaba. John Clements en
su “Medieval Swordsmanship” opina que fue una arma muy util
cuando los caballeros comenzaron a usar la armadura de placas, al
permitir transmitir el golpe mas alld de dicha proteccion y romper
los huesos. El azote de puas (Spiked Flail en inglés) como también
era conocida, es un arma tremendamente ofensiva, utilizindose

también en la defensa de posiciones, entradas, puentes estrechos
o compaiieros caidos, manteniendo un perimetro de seguridad a
su alrededor al hacerlo girar continuamente. Del latigo de armas
(fléau darmes en francés) existieron dos versiones principales:
uno del palo mds largo para los infantes y otro mas corto para
ser usado a caballo (CLEMENTS, 1988. 178)

Para H. S. Cowper en su libro “The art of attack” el origen del
latigo de guerra pudo ser una bola de piedra atada a una correa,
que se hacia girar alrededor de la mano. Pudiendo, también,
haber evolucionado a partir de una honda cuyo proyectil no fuera
lanzado (COWPER, 1906: 80) Explicacion que nos hace pensar
sobre una fotografia tomada por David Nicolle en Stadhuis de
Lovain, que se exhibe en uno de sus trabajos sobre los caballeros
teutdnicos (ver Nicolle, 2007: 49) en la que se puede observa el
relieve del asedio de una fortaleza por el duque Felipe el Bueno
de Borgonia, fechado a mediados del siglo XV, mostrandose
a dos defensores de una fortaleza con hondas defendiendo la
muralla contra unos arqueros que lo atacan, son hondas pero
la disposicién que muestran y el tamafio de los proyectiles, a
nuestro entender, bien podria parecer que las utilizan a modo
de latigos de guerra.

Cowper sugiere en su estudio varios modelos, entre ellos: una
bola unida a una correa sujeta por la mano, una bola sujeta por
una correa o cadena fijada a un palo, y dos 0 mas cadenas con
lastre en sus extremos fijadas a un mango (COWPER, 1906: 80).

El primer disefio es el mas antiguo, encontrandose posibles
restos ya en la Edad del Bronce. De este modelo existen dos
variantes principales, un peso perforado y sujeto por una correa
que es utilizado por los esquimales, y que aparece también en
el “Fechtbuch” (libro de combate) de Hans Talhoffer (s.XIV),
representado en un duelo judicial entre un hombre y su mujer
(TALHOFFER, 2000, 248). Disefo cuya contundencia y facil
construccion fue el motivo de su utilizacién en peleas de bandas
callejeras, razén por la cual estan prohibidos en numerosos
paises. El otro disefio se trata de un peso encerrado en una bolsa
de cuero, documentado en algunos relieves asirios (COWPER,
1906: 81). Y su empleo es objeto de estudio del Sistema SAL del
arte italiano del combate individual de Antonio G. G. Merendoni
(MERENDONT, 2006: 135).

Estos mismo modelos pueden apreciarse en algunas represen-
taciones de “estafermos” o “quintain”. Juego marcial para entrena-
miento de la carga con la lanza a caballo, que consistia en probar
la pericia y la velocidad de los jinetes acometiendo el escudo de
un maniqui, sujeto al extremo de un travesaio, mientras que en
el otro se colocaba un peso (saco de arena, o bola y cadena) que
giraba devolviendo el golpe (GRAVETT, 2011: 60) . Este “deporte”
ademas de servir a la formacién y entrenamiento de los caballeros,
tuvo una vertiente ladica muy popular. Practicindose también
incluso sobre caballitos de madera, representado en el manuscrito
del siglo XIV “Romance de Alejandro” (HOPKINS, 1991: 102) .

En la actualidad conocemos el “cosh” que es una pastilla de
jabon dentro de un calcetin, puede observarse siendo utilizada
por los reclutas americanos en la pelicula “La Chaqueta metdlica”.

El segundo modelo, Cowper indica que ya debid utilizarse
por mongoles y chinos, incluso por algunas tribus de indios
americanos (COWPER, 1906: 82). En Europa su uso mas exten-
dido, segiin George Cameron Stone en su “Glosario de armas y
armaduras’, fue en Alemania y Europa central, bajo el nombre
de estrella de la manana con cadena (Kettenmorgenstern), en
una fecha cercana al siglo XIII. Existen algunas representacio-



nes de este arma, en un manuscrito del siglo XI y en esculturas
de las catedrales de Naumburg y Verona (s. XI-XII). A este
grupo perteneceria también el latigo de guerra que se cree fue
utilizado ya en la batalla de las Navas de Tolosa (1212) por el
rey de Navarra, Sancho el Fuerte a decir de Vara Thorbeck, en
su estudio “El lunes de las Navas” (VARA THORBECK, 1999:
227). Como prueba de la anterior suposicion encontramos la
existencia de unas mazas con cadenas atribuidas a dicho rey y
que se custodian en Roncesvalles, lugar donde esta enterrado el
rey navarro, con los que supuestamente entraria en el palenque
almohade. Arma con la que aparece en este momento clave de
la batalla a decir del trovador Guillermo de Aneliers, segiin
describen Lopez y Rosado en su libro sobre las Navas de Tolosa.
Anadiendo que tienen constancia de una bola de hierro sujeta
por un par de eslabones, encontrada en el lugar donde estuvo
asentado el campamento cristiano de la Mesa del Rey, cuya
forma se asemeja a los latigos de guerra que se custodian en
Roncesvalles. Restos parecidos a los encontrados por Rubén

| \‘ AR e b (RN
Saez Abad en el campo de la misma batalla y que muestra como
reconstruccion de un latigo de guerra en su obra “Atlas ilustrado
de la Guerra en el Edad media en Espafia” (SAEZ ABAD, 2014:
101). Aunque ya en siglos posteriores, los latigos de guerra, han
seguido apareciendo en las representaciones pictdricas. Existe
una representacion de Jan Ziska, del siglo XVI en el que se le
muestra portando un latigo de guerra (BENNETT, 2010: 188).
Y en un cuadro de Wojciech Kossak sobre la batalla de Griiwald
para los polacos, Tannenberg para los alemanes y Zalgiris para
los lituanos (TURNBULL, 2011: 7). El guerrero polaco que porta
este arma es Jan de Tarnow del clan de Leliwa (TURNBULL,
2011, 67). Gustavo Doré ilustra la historia de las Cruzadas de
Michaud, y presenta al Rey Ricardo Corazén de Leén manejando
un latigo de guerra en la accién de socorro a la ciudad de Joppe
en Tierra Santa, durante la tercera Cruzada.

El tercer tipo es de origen oriental, y en él se multiplican las
cadenas a imitacion del “latigo de nueve colas” de los pueblos de
las estepas (COWPER, 1906: 83). Aunque tenemos constancia de
su uso en Europa, gracias a las imagenes del cédice del “Cantar
de Rolddn”. Copia de principios del siglo XIV que se conserva en
el fondo de la Biblioteca Nacionale Marciana de Venecia, y que

actualmente ha sido lujosamente editado por Ediciones Grial. Y
en el que se observa a varios caballeros a caballo, combatiendo con
latigos de guerra de varias cadenas terminadas en pesos esféricos

En Rusia este tipo de latigo de guerra recibe el nombre de
Kistien, y segtin Ian Heath en su libro “Armies of Feudal Europe
1066-13007, este arma fue utilizada por la caballeria rusa desde
el siglo XIII, y probablemente fue afiadida a su panoplia militar
influidos por su continuos enfrentamientos con las tribus néma-
das de mongoles, pechenegos y cumanos (HEATH, 1989: 134).
Segun afirma Viollec le Duc, en su “Encilopédie médiévole”, a este
disenio también corresponde el “Goupillon”, azote con dos cadenas
muy popular en Inglaterra y Flandes En Alemania encontramos
el “Escorpion” con cuatro cadenas que terminaban en anillos, de
mayor tamafio que los eslabones.

Uno de los principales problemas que ha suscitado el estudio
de este arma es la confusion producida por compartir denomi-
naciones con armas parecidas: Lucero del alba o Estrella de la
manana (Mornigstar), y Aspersor de agua bendita (Holy Water
Sprinkler) son algunos de ellos (ASHDOWN, 1995: 329). Quizés
estos nombres se deban por la forma de la bola llena de pinchos
con la que se golpea, y que podria asemejarse a una estrella, o
por las “estrellas” que observaria el sujeto tras recibir su impacto.
Pero para ser mas precisos es preferible usar tales denominaciones
para las mazas rigidas rematadas también con bolas de pinchos,
pero que carecen de articulacion.

Similar a los latigos de guerra europeos de dos manos, encon-
tramos el Chigiriki, también conocido como Furibo, Furijo y
Kusarijo, arma que se cree empez06 a utilizarse en el siglo XVI
en Japon y constaba de un palo de una longitud que oscila entre
1,30 m y 1,80 m. Segtin algunos expertos este arma pertenece a
la escuela Araki ryu fundada por el guerreo Araki Mujinsai en el
siglo XVI. Aunque también se estudia en las escuelas Toda ryu,
Shinto ryu y Kiraku ryu entre otras. En esta ultima se practica
con un bastén que lleva un tubo metélico en su extremo, en el
que se oculta la cadena lastrada, lista para ser lanzada contra el
oponente. Las técnicas de este arma comprenden tanto ataques
como defensas con el extremo libre del bastén, como la utilizacién
de la cadena para inmovilizar el arma o las extremidades del con-
trincante. Por ultimo el lanzamiento del lastre permite utilizarlo
como sus parientes occidentales y golpear con el, rompiendo
huesos y produciendo contusiones y dafos internos al golpear
en puntos vitales (PLANELLAS VIDAL, 2002: 127)

Para terminar con el abanico de este tipo de armas, mencio-
naremos a la cadena lastrada, de origen oriental y de uso similar
alabola yla cadena europeos. La cadena lastrada se utiliza sola
o bien incorporada a algunas armas, ya de por si efectivas indi-
vidualmente , como complemento para batirse con adversarios
a diferentes distancias. La cadena lastrada o manrikigusari tiene
su origen en el maestro Masaki, quien estaba encargado de la
vigilancia de la puerta principal del castillo de Edo (actual Tokyo),
al ser una puerta considerada como sagrada, su defensa estaba
limitada a no derramar sangre en sus inmediaciones, con lo que
Masaki ideé un nuevo arma para realizar su trabajo y elabor6 una
serie de técnicas para su manejo, cumpliendo con el precepto de
no verter sangre. El Marikigusari, cadena de los “diez mil poderes”
habia hecho su aparicion. Bésicamente constaba de una cadena
lastrada de sus dos extremos, la longitud de la primera variaba
de 30 cm a un 1 m, y los lastres podian tener diversas formas
(PLANELLAS VIDAL, 2002: 100).

Entre las armas que pueden incorporar la cadena lastrada
tenemos el kusarigama, que en un principio era una hoz utilizada



por los zapadores del ejército japones para acondicionar el terreno
de los campamentos, y luego se utilizo ademas, para cortar las
riendas de los caballos de los adversarios y en el combate cuerpo
a cuerpo. La incorporacion de la cadena lastrada no esta bien
documentada pero su eficacia es manifiesta. La hoz se sujeta
con la mano izquierda y la cadena con la derecha, realizando
movimientos circulares, tanto horizontales como verticales, o
describiendo “ochos” lo que permitia tanto acciones de bloqueo
como de ataque. Partiendo de estos giros, que permiten tener ale-
jado al adversario, se puede lanzar el peso contra objetivos vitales
del cuerpo del contrincante. Del mismo modo también permite
la captura del arma o de alguna parte del cuepo del adversario,
con el fin de desarmarle o retenerla para que entrara en accién
la Kusarigama, la hoja de la hoz de guerra cortaba ligamentos y
efectuaba cortes mortales en cuello, torax y abdomen. Entre otras
ventajas de este arma se cuenta que también podia lanzarse contra
el enemigo a modo de la hachas de los francos, con la ventaja de
que debido a estar sujeta con la cadena podia recuperarse después
del lanzamiento (PLANELLAS VIDAL, 2002: 120).

Para finalizar, contar como curiosidad que para el desembarco
de Normandia, en la Segunda Guerra Mundial, los aliados idearon
una serie de blindados especiales con el fin de abrir brechas en
los campos de minas de la “Muralla del Atlantico” Uno de ellos
fue el “Cangrejo” (Sherman Crab) era un blindado Sherman
modificado con un tambor en su frontal, al que habian unido
cadenas a modo de latigos de guerra. El tambor estaba conectado
con la transmisién del motor, y al avanzar giraba provocando
que las cadenas golpearan el suelo. haciendo detonar las minas
y abriendo un camino para los infantes.

Bibliografia

AA.VV (Ana Arranz Guzman, Maria del Pilar Rébade Obradd,
Oscar Villarroel Gonzélez). Guerra y Paz enla Edad Media. Silx
.2013

AA.VV. (Matthew Bennett, Jim Bradbury, Kelly Devries, lain
Dickie, Phyllis G. Jestice). Fighting Technique of the Medieval
World. Amberbooks. 2005.

AA.VV. The Book of Kings. Art. War, and the Morgan Library’s
medieval picture Bible. The Walters art museum. Third Millen-
nium Publishing Limited. 2002.

AA.VV. (Ugo Barlozzetti, Sandro Matteoni) Atlas Ilustrado de
las Armas Blancas. Susaeta. 2012

AA.VV. (Juan Muioz Ruano y M? Isabel Pérez de Tudela
Velasco) La batalla de Alarcos. Revista Ejército. Agosto
1993.

AA.VV. (Manuel Gabriel Lépez Payer y Maria Dolores Rosado
Llamas ) Las Navas de Tolosa. La  batalla. Ediciones Almena .
Madrid 2002.

AA.VV. (David James Knight and Brian Hunt). Polearms of
Paulus Hector Mair. Paladin Press. 2008.

AA.VV. (Nicholas Hooper& Matthew Bennet) La guerra en
la Edad Media (768 — 1492) Akal S.A. 2001.

AA.VV. ( Helen Nicholson & David Nicolle) God ‘s warriors.
Crusaders, saracens and the battle  for Jerusalem. Osprey Publis-
hing. 2005.

AA.VV. (David Edge & John Miles Paddock) Arms & armour
of the medieval knight. Bison Group. 1988.

AA.VV (José Manuel Calderén Ortega y Francisco Javier
Diaz Gonzélez) Vae Victis: Cautivos y prisioneros en la
Edad Media Hispanica. UAH. 2012

Ashdown, Charles Henry. European Arms & Armor. Barnes
& Noble Books. New York. 1995.

Bennett, Matthew, La guerra en la Edad Media. Akal. 2010

Biblioteca de Autores Espanoles. La Gran Conquista de Ultra-
mar . Tomo XLIV. Ediciones Atlas. Madrid 1951.

Bull, Stephen. An Historical Guide to Arms and Armour. Studio
Editions.1994

Bradbury, Jim. The medieval siege. The Boydell Press. 2007.

Bruhn de Hoffmeyer, Ada. Arms & Armour in Spain II. Insti-
tuto de Estudios sobre Armas Antiguas. CSIC 1982.

— las Armas en la Historia de la Reconquista. En Las
Armas en la Historia. 1° Simposio  Nacional. Univ. de Extrema-
dura. Instituto de Estudios Sobre Armas Antiguas, CSIC. 1988.

Calizzno, Carlo. El gran libro de las armas blancas de todo el
mundo y de todas las épocas. Editorial de Vecchi, S.A.
1990

Cameron Stone, George. A glosarry of the construcition, deco-
ration and use or Arms and Armor in all countries and in
all times. Dover Publications. 1999

Clements, John. Medieval Swormanship. Palain Press. 1988.

Masters of Medieval an Renaissance martial Arts. Paladin
Press. 2008

Contamine, Philippe. La guerra en la Edad Media. Editorial
Labor. S.A. Barcelona 1984

Cowper, H.S. The art of attack. Ulverton 1906
Duby, Georges. El siglo de los caballeros. Alianza Editorial 1995

Espanol Bertran, Francesca. La guerra dibujada. Pintura his-
torica en la iconografia medieval  peninsular. La guerra en la
Edad Media. Actas de la XVII semana de estudios medievales.
Najera 2006. Logrono 2007.

Ffoulkes, Charles. Armour & weapons. Oxford at the Claren-
don Press. 1909

Fleckenstein, Josef. La caballeria y el mundo caballeresco.
Siglo XXI. 2006

France. John. Western warfare in the age of the crusades (1000
- 1300) Routledge 2003

Frischler, Kurt. Historia de las armas prodigiosas. Ediciones
Martinez Roca 1969

Flory, Jean. Caballeros y caballeria en la Edad Media. Ediciones
Piados. Barcelona 2001

Gago-Jover, Francisco. Vocabulario militar castellano (siglos
XIII-XV). Universidad de Granada. Granada 2002

Garcia Fitz, Francisco. La organizacion militar en Castilla y
Leon (siglos XI-XIII) Rev. Histria ~ Militar 2001

Castilla y Leén frente al Islam. Estrategias de expansion y tdcticas
militares (siglos XI-XIII) Univ. Sevilla 1998

Las Navas de Tolosa. Ariel. Barcelona 2005

Garcia Llanso, Antonio. Armas y armaduras. 1985. Copia
Facsimil Paris Valencia 1992



Gonzalez Salgado, José Antonio. El léxcio de las heramientas
agricolas en Extremadura. Cartografia linguistica de Extrema-
dura. Origen y distribucion del léxico extremerio. Tesis doctoral
leida en Madrid 2000

Cravett, Christopher. German Medieval Armies 1300-1500.
Men ar Arms n° 166 Osprey Publishing 1996

Guerras de asedio en la Edad Media. Ediciones del Prado. 1994
El caballero medieval. RBA.2011
Grant. R.G. Batalla. Pearson Educacion S.A. 2007

Hernando Garrido, José Luis. Estampas del mundo rural: la
imagen del campesino en el arte romdnicohispano.Fundacion
Santa Marfa la Real. Aguilar de Campoo. 2009

Hewitt, John. Armas y armaduras. Edimat libros. 1999

Heath, Ian. Armies of feudal Eurpoe 1066-1300. A wargame
Research Group Publication. 1989

Heusch, Carlos. La caballeria castellana en la baja Edad Media.
E.TI.L.A.L 2000

Hopkins, Andrea. Knights. Artabras. 1991
Huertas, Pilar. Caballeros medievales. Libsa. 2006
Hull, Jeffrey. Knightly Dueling. Paladin Press. 2008

Keen, Maurice. Historia de la guerra en la Edad Media. A.
Machado libros. S.A 2005

Lanuza Cano, Francisco. El ejército en tiempo de los Reyes
Catélicos. Madrid 1953

McNeill, William H. La busqueda del poder. Tecnologia, fuerzas
armadas y sociedad desdel el 1000 d.C. Siglo veinituno de
Espana. Editores, S.A. 1988

Marcos Marin, Francisco. Libro de Alexandre. Alicante. Biblio-
teca Virtual Miguel de Cervantes. 2000

Martin de Riquer. Caballeros medievales y sus armas. UNED.
Madrid 1999

Merendoni. Antonio G.G. Sistema SAL. L arte italiana del
combattimento indivivuale. Bologna 2006

Mingote Calderon, José Luis. Tecnologia Agricola medieval en
Esparia. Ministerio de Agricultura, Pescay Alimentacion 1996

Mitchell, Piers D. Medicine in the Crusades. Cambridge Uni-
versity Press. 2007

Monteira Arias, Inés. El enemigo imaginado. La escultura romd-
nica hispana y la lucha contra el ~ Islam. CNRS. Universidad
de Tolouse. 2012

Newark, Tim. Warlords: Ancient, Celtic, Medieval. Arms
&Armour Press. 1996

Nicolle, David. Arms & Armour of the Crusading Era 1050-
1350. Western Europe and the crusader States. Greenbhill
Books. 1999

- Granada 1492. Campaign series n° 53. osprey Military
1998

The Moors. The Islamic west 7th-15th Centuries AD. Men ar
Arms n° 348 Osprey Publishing 2002

The Cid and the Reconquista 1050-1492. Men ar Arms n° 200
Osprey Publishing 1992

Teutonic Knight 1190-1561. Warrior n° 124. Osprey Publis-
hing 2007

Medieval warfare source book. Brockhampton Press. 1999

Nossov, Konstantin. Ancient and medieval siege weapons. The
Lyons Press. 2005

Oakeshott, R.Ewart. The Archaeology of weapons. Boydell
Press. 1999

Parker, Geoffrey. Historia de la Guerra. Ediciones AKAL 2010

Planellas Vidal, Pau-Ramoén. Enciclopedia de las armas japo-
nesas. Volumen 2° . Editorial Alas 2002

Prestwich, Michael. Caballero. Manual (no oficial) del guerrero
medieval. Akal. 2011

Ruiz Moreno, Manuel Jests. Ldtigo de guerra. Revista Arma
Blanca n° 6. Mercopalabra editores. 2007

Las espadas de dos manos de Diego Garcia de Paredes, el Sanson
extremerio. XL Coloquios Historicos de Extremadura 2011

Los Zweihdnder de los doblesueldos. Revista Arma Blanca n°
8. Mercopalabra editores. 2007

Sach, Jan. Enciclopedia ilustradada de las armas blancas.
Susaeta. 1999

Sanchez, Jonh. Flesible weapons. Paladin Press. 1981

Santi-Mazzini, Givanni. La machina da guerra. Armamenti,
mezzi, tecnologie dal medievo all ~ 1914. Mondadori. 2006

Soler del Campo, Alvaro. La evolucién de armamento medieval
en el reino castellano-leonés y al-  Andalus (siglos XII-XIV)
Servicio de Publicaciones del EME. 1993

— El equipamiento militar en el medievo. La guerra en
la Edad Media. XVII Semana de  estudios medievales. Actas.
Instituto de estudios riojanos. Logrono 2007

Talhoffer, Hans. Medieval Combat. Greenhill. Books. 2000

Thordeman, Bengt. Armour from the battle of Wisby 1361.
Uppsala 1939

Turnbull, Stephen. The Hussite wars 1419-36. Men at Arms n°
409. Osprey Publishing 2004

Tannenberg 1410. Campaign 122. Osprey Publishing. 2003

Valero de Bernabé y Martin de Eugenio. Luis. Andlisis de las
caracteristicas generales de la herdldica gentilicia espafiola
y de las singularidades herdldicas existentes entre los diversos
territorios historicos hispanos. Memoria para optar al grado de
doctor. Madrid 2007

Vallejo Naranjo, Carmen. La caballeria en el arte de la baja
Edad Media. Universidad de Sevilla. 2013

Vara Thorbeck, Carlos. El lunes de las Navas. Universidad de
Jaén 1999

— ;A muerte! La crueldad de la guerra medieval. Rev.
Las Aventura de la Historia, Afio 6 n° 63. enero 2004

Verbruggen. J.E The art of warfare in western Europe during
tghe middle ages. The Boydell Press. 1997

Warner, Philiph. Sieges of the Middle Ages. Pearson. 2001
Wilkinson Frederick. Armas y Armaduras. Noguer. 1978
Wills, Chuck. Historia ilustrada del Armamento. Libsa. 2012



Por Javier Sanchez Gracia

Los germanos fueron, junto con los persas, los enemigos por
antonomasia de Roma. Sin embargo, los pueblos germanicos que
acabaron con el Imperio no fueron los mismos que se enfren-
taron a César. Aunque todos eran germanos, su idiosincrasia e
Historia fue distinta.

Es en época de Augusto cuando los romanos conocen por
primera vez la amplitud - y, curiosamente, por extraiio que
parezca, la unidad - de cierto grupo de barbaros que vivian al
norte de su territorio. Para denominar a estos salvajes utilizan el
término germani, introducido en la lengua literaria por Posidonio
y popularizado por César. Ahora bien, muy probablemente este
nombre designd en primer lugar a unas tribus semicultas de la
orilla izquierda del Rin, quienes, quiza, se llamarian a si mismos
como Cenomani, por lo que Germani seria una adaptacion al
latin de un nombre celta. En verdad, el conjunto de pueblos que
nosotros llamamos germanos nunca adopt6 un nombre comun:
tan s6lo aquellos que permanecieron en el continente después
de la migracién anglosajona (s. VIII) comenzaron a denomi-
narse Deutsche (“el pueblo”), nombre genérico que sirvié para
marcar la diferencia entre elementos germanicos y romanos en
el imperio carolingio.

Aunque desde la antigiiedad se han propuesto diversas cla-
sificaciones para catalogar a los germanos en grupos (asi lo
hicieron Plinio, Estrabén y Tacito), desde el siglo XIX se admite
una clasificacién lingiiistica tripartita (pues la unidad germanica
tan solo es de caracter lingiiistico):

e Nordicos.
«  Osticos (burgundios, vandalos, bastarnas...)

o Weésticos (francos, alamanes...)

Con todo, parece ser que esta distincion ha de entenderse desde
una premisa diacrdnica, pues, en su origen mds remoto, debian
formar una comunidad mds o menos unificada.

En el segundo milenio antes de Cristo, la patria de los germanos
estaba en el sur de Escandinavia, mas o menos en la actual Dina-
marca y los territorios comprendidos entre el Oder y el Elba. Al
este, pueblos balticos y, al oeste del Elba, hacia el Rin, los celtas.

En torno hacia el aflo 1000 a.C. comienza un doble movimiento
migratorio. Un grupo avanzé lenta y paulatinamente hacia el sur,
y en el afio 100 a.C. ya eran dueiios absolutos del territorio de la
tradicional Germania y presionaban hacia las Galias. Mientras
tanto, otro grupo poblacional se dirigié hacia el Béltico y se
establecieron mas alla del Vistula. Este movimiento migratorio
hacia el este tuvo lugar entre el 600 y el 300 a.C. Esta comunidad
formé un grupo cuya lengua y costumbres fueron diferentes de
los germanos occidentales. Esta es la escision del pueblo germano
primitivo que dio lugar a la existencia de unos germanos occi-
dentales que, dada su situacion geografica, entraron en contacto
con Roma en primer lugar mientras que los germanos orientales,
hasta que no realizaron una nueva migracién, bastantes afos
después, no tenfan relaciéon con Roma. En torno al siglo IV a.C.
los germanos orientales ya tenfan un establecimiento mas o
menos determinado mientras los germanos occidentales todavia
estaban en movimiento.

El periodo de la historia de los germanos desde y durante
las migraciones, puede llamarse como el periodo de la liber-
tad popular. Cuando formaron asentamientos permanentes
es cuando comenzo6 una nueva época: el periodo monarquico.
Antes de este periodo coexisten, dependiendo de los pueblos,
las republicas con las monarquias pero a partir del siglo II d.C.
nos encontramos Unicamente con monarquias. No obstante,
la verdadera soberania recafa en la Asamblea, el rey carecia de
poder para legislar ni podia tomar decisién politica alguna sin
el consentimiento de la Asamblea, es mas, ni tan siquiera tenia
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autoridad para frenar o comprobar lo que parecia apropiado para
la Asamblea. En verdad, tenia el poder ejecutivo y tenia derecho
para convocar al ejército siempre y cuando la Asamblea hubiera
decidido la guerra. En las reptiblicas el poder ejecutivo recaia en
el llamada “graf”7 (término, similar al earl escandinavo que se
tiende a traducir como “conde”). Asi pues, la verdadera distincién
entre los estados germdnicos no gira sobre la distincion republica
o0 monarquia sino entre estados con conde o rey. Ambos cargos
eran nombrados por la Asamblea y cualquiera podia llegar a
ser graf en cambio el rey tenia que ser elegido dentro de una
familia determinada, que podria ser la familia mds antigua del
pueblo y que remontaba su origen a los Dioses, y dentro de esa
misma familia la Asamblea tenia que buscar a un heredero para
cuando el rey muriese.

Un elemento de unién entre los pueblos es la religion (desde
la antigiiedad griega se sefialan los tres principios bésicos para
que una comunidad diversa se califique como pueblo: tener un
origen comun, hablar la misma lengua y creer en los mismos
dioses), sin embargo, en el caso germano, no se sabe si hubo una
unidad religiosa. Ciertamente, existe un panteén comun creado
diacrénicamente pero del cual s6lo conocemos a sus principales
deidades: *Wothanaz, dios de la magia y de la victoria; *Tiuz, dios
de las asambleas y la ley; *Thumraz, dios del trueno; Nerthus, dios
dela guerra y Freija, diosa de la fecundidad. Menos atin sabemos
del culto a los mismos: realizaban la inmersion de las armas (y
quiza también de los prisioneros) en lagunas y rios, actos que
pueden ser sefiales de un culto primitivo de cardcter cténico. Con
todo, pronto asimilaron el cristianismo y su “paganismo” (o culto
tradicional) tan sélo perdurd en forma de leyendas y supersti-
ciones populares. Entre estos cultos religiosos cabe sefialar que
incineraban a sus muertos por lo que hay muy poca informacién
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antropoldgica que se pueda obtener de sus huesos, tan sdlo se
sabe que los burgundios y otros pueblos dpticos muestran sefiales
de mestizaje con elementos mongoloides.

Todos los germanos fueron cazadores y pastores, antes de
la época de César apenas tenian agricultura, lo cual es facil
de comprender ya que, al fin y al cabo, el territorio ocupado
por ellos era boscoso y lleno de marismas. Hubo, sin embargo,
lugares carentes de drboles y esa ausencia de madera, a la larga,
determind sus primeros asentamientos.

Cuando un grupo poblacional encontraba un lugar propicio
para establecerse y se asentaba llevaba una vida pacifica junto a
sus rebafios hasta que, de nuevo, su nimero comenzaba a crecer
considerablemente, en cuyo momento la tierra de pastoreo que
rodeaba la poblacion resultaba insuficiente (hay que recordar que
vivian en claros de bosque por lo que el terreno disponible era
muy escaso) y era menester tomar una solucion entre las posibles.

o Dedicarse a la agricultura: Pero seria una medida tem-
poral e ineficaz.

o Ampliar la tierra de pastoreo limpiando el bosque.
o Reducir su poblacién mediante la emigracion.

Esta tercera opcion fue la que regularmente se empled ya
que las otras dos eran contrarias a su naturaleza e instinto. Asi,
pues, parte del asentamiento debia partir en busca de un nuevo
territorio en el que asentarse, evidentemente, esto conllevaba la
guerra y la conquista.

Este proceso migratorio fue a costa de los celtas y mediante
él practicamente toda Europa central quedd totalmente “germa-
nizada”. A partir de entonces sus migraciones frenarian ante la



frontera romana. Al no poder expandirse mas, forzosamente,
tuvieron que cultivar la tierra.

La prueba mas importante para documentar este notorio
cambio la encontramos en los autores latinos. César afirma que
los germanos eran en su mayoria pastores teniendo muy poca
agricultura. Tacito ya documenta, apenas siglo y medio después,
que manejaban bien la agricultura.

Asi, pues, esa transformacion de estado pastoral a estado
agricola se produjo durante el siglo en que su expansién geo-
grafica quedo frenada por el poder de Roma. Pero todo esto se
circunscribe a los germanos occidentales, los orientales, mas alla
del Elba, de ninguna manera estaban en la misma posicion ya
que, al fin y al cabo, sus vecinos no eran romanos sino barbaros
que no obstaculizaron sus movimientos y por ello no tuvieron
necesidad de abandonar sus habitos migratorios. Esto explica
porque en el siglo IT d.C. Ambos pueblos germanos se distinguian
no solo por su emplazamiento geografico sino también por los
diferentes estadios de civilizaciéon que habian alcanzado. Los
germanos occidentales ya tenfan agricultura y, por ende, habitos
sedentarios mientras que sus hermanos orientales se dedicaban
principalmente al pastoreo encontrandose en un estadio de
desarrollo que ya habian desarrollado los occidentales un par
de siglos antes.

Felix Dahn afirma, para todo el pueblo germano, que el aban-
dono del nomadismo conllevd un aumento de poblacién que
comenzd en la cuarta o quinta generacioén desde su asentamiento,
es decir, el mayor aumento de poblacién hubo de ocurrir entre
los afios 140-180 d.C. momento en el que comenz6 la ola migra-
toria oriental. El mayor nimero de habitantes y la creacion de
un sistema de agricultura fueron los artifices de la migracion
del siglo II.

En cambio, Bury censura que se trate a los germanos como un
todo, partiendo de la evidencia de Tacito sobre los habitos de los
germanos occidentales no se puede extrapolar la informacion a
los orientales. Los romanos de la época apenas sabian nada de

aquellos habitantes que estaban mas alla del Elba. El incremento
fue el motor principal de la totalidad del proceso migratorio
desde época prehistorica pero los nuevos habitos de agricultura
no tuvieron nada que ver.

De esos pueblos entre el Rin y el Elba, en época de Tacito,
conocemos bien sus nombres pero vemos que en época Tardo-
antigua habian desaparecido y ese cambio lo podemos explicar
puesto que a finales del siglo II d.C. esos germanos orientales se
habian reorganizado mediante un proceso de federaciéon que dio
lugar a la creacién de nuevos y grandes nticleos de poblacién a
través de la union de pequefios grupos. Asi es como nacen los
Alamanes (a partir de tribus Suevas en el bajo Rin), los Francos
(los “libres”, asi autodenominados en contraposicion con sus
vecinos sometidos a Roma) y los Sajones (creados a partir de
la unién de las tribus entre los rios Weser y Elba). Afirmar que
eran un todo confederado es mucho afirmar lo que si sabemos
es que estaban federados para prestarse ayuda en caso de guerra.

Tenemos que detenernos un momento para analizar el nivel
cultural en el que se encontraban los germanos a la llegada de
Roma. Desechando las teorias pangermanistas y ultranacionalis-
tas de Kossina (1858-1931), el padre de la arqueologia germanica
(quien identificé la difusion de los pueblos germanos por medio
de la difusion geografica de agrupamientos de objetos y costum-
bres). Hoy en dia sabemos que en el territorio de la antigua Ger-
mania habia pueblos que no eran germanos. No todo el territorio
donde se han encontrado restos posiblemente atribuibles a este
pueblo han de corresponder a ellos. La hidronimia ha mostrado
que en el norte de Europa hubo un tercer grupo de poblacién
que hablaba una lengua (indoeuropea) propia y que habitaba en
una zona situada entre celtas y germanos. Dicho grupo estuvo
sometido y subyugado a los otros dos mucho antes de la llegada
de Roma por lo que, al no tener el testimonio de éstos, nada
sabemos de ellos.

El territorio de la antigua Germania fue, como hemos dicho, el
producto de sucesivas invasiones originadas desde su patria pri-
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para sostener a los militares, sacerdotes y artesanos que
se veian libres del trabajo agricola.

La cultura de Jastorf, por su parte, era todo lo contrario.
Se encontraba en un nivel de subsistencia mucho mas
precario, su economia era pastoril, carecian de moneda,
apenas sabian leer y escribir y practicamente carecian de
asentamientos de relevancia (incluso de aldeas).

Kossina, naturalmente, se percat6 de esta diferencia-
cién y estimé6 que la Europa de La Téne correspondia
a los celtas y la de Jastorf a los germanos. Hoy en dia
podemos decir que esa equiparacion es simplista y carente
de validez.

Esta linea de fractura socioecondmica, pues, supuso
la frontera con Roma. La Europa de La Tene, mas ade-
lantada, rica y civilizada, con paralelismos con Roma,
quedd incorporada al imperio mientras que la cultura de
Jastorf, primitiva, salvaje, agreste y pobre quedo fuera. Su
pobreza, como expone Heather, evité que toda Germania
cayera en manos de Roma.

En el siglo IIT comenzaron los ataques godos. El pri-
mero del que tenemos noticia fue en torno al afio 247. El
éxito de la campana militar goda se debe a dos factores:

o La debilidad interna del imperio que estuvo carente
de gobernadores capaces desde la muerte de Septimio

migenia en el Baltico, en dichas oleadas invasoras no se aniquilé
a la poblacion indigena que siguié viviendo en sus territorios,
no obstante, los pueblos germanos constituyeron, pues, la fuerza
dominante, en lo politico y militar, de una sociedad mixta.

Hay que recordar que no existia una unidad politica entre
los diversos pueblos germanicos. Era un mundo fragmentado
formado por mas de cincuenta unidades sociopoliticas cuyas
alianzas eran excepcionales y apenas duraderas.

El freno de la expansién romana en territorio germano no
se debe a la derrota ante Arminio (de la que vengaron en el 15
d.C. durante la campafia de Germdanico) como ha afirmado la
historia nacionalista sino que el verdadero motivo por el que
el Rin se afianz6 como frontera hay que buscarlo en los niveles
de desarrollo social y econémico del interior de Europa. Su
expansion se detuvo en una zona intermedia situada entre dos
culturas materiales distintas e importantes: Nos referimos a las
culturas de La Téne y de Jastorf.

La Europa de La Tene no so6lo vivia en aldeas sino que también
habia generado asentamientos de mayor tamafo que se pueden
identificar como ciudades; utilizaban monedas en su vida coti-
diana y algunos de sus pobladores sabian leer y escribir. Su eco-
nomia era fuerte ya que fueron capaces de producir lo suficiente

Visigodo.

Severo.

« El ascenso, también en la segunda mitad del siglo III,
de una nueva dinastia en Persia, los Sasanidas, que dio
lugar a la creacion de un formidable enemigo en el este.

Poco después del afio 250 los godos infligieron sobre
Roma la mayor y mas vergonzosa derrota desde Teu-
toburgo cuando, en el afio 251 mataron en combate al
emperador Decio y aniquilaron su ejército. Al punto
alcanzaron el mar, se dirigieron hacia el sur de Rusia y
aterrorizaron la zona del mar Negro, el de Marmara y
el Egeo.

Sus saqueos y ataques no cesaron e incluso trataron de
llevar a cabo una gran invasién, por tierra y por mar, que
fue repelida por el emperador Claudio (269). Se nos ha transmi-
tido un informe que se atribuye al emperador (hoy sabemos que
es falso y compuesto en una fecha posterior al reinado de este
emperador) que cuantifica las bajas godas en 320.000 soldados
y 2.000 buques. Evidentemente, las cifras son exageradas, muy
elevadas. No obstante, tras ese aflo 269 hubo una paz duradera
entre ambas partes.

Bibliografia

Bury, J.B. (1925), The invasién of Europe by the barbarians,
W.W. Norton.

Dahn, E (1905), Die Konige der Germanen, Fleischmann
Goffart, W. (2006), Barbarian tides, Philadelphia.

Halsall, G. (2014), Migraciones barbaras, Valencia, UPV.
Heather, P. (2006), La caida del Imperio Romano, Critica

Kossina, G. (1910), Der germanische Goldreichtum in der
Bronzezeit, Wiirzbug.

Musset, L. (1975), Las invasiones, Labor.



— — —_— —_—

La batalla dd

L@l ¢ Aliados 0 end

La SGM en el ProXimo S ba T ; ocrOI

yla la perdida def

ISR

La HiIS”bOFI%a «u lﬁ@ Ge hxn conbado.
vyww.hrmediciones.con

Relacion de bibulos H de Hisboria

1. La Batalla de Kinsale. La expedicion de Juan del HRM ediciones se estrena con la coleccion
AguilLa a Irlanda (16011602). "H de Historia". Dirigida tanto a aficionados
2 El Sitio de Viena de 1529, como a expertos, "H de Historia" es una

serie de ensayos que hace un recorrido por
episodios y personajes de todas las épocas
que han dejado una impronta imperecedera
en la Historia Militar:

3. Filipo Il y el Arte de la Guerra.

4. ¢Aliados o enemigos? La 2° Guerra Mundial en
Siria, Libano e Iraq,

5. Sebastopol, 1942. Mansbtein conquista Crimea
- Textos inéditos en espanol
- Novedades historiograficas

- Mapas, ilustraciones, fotografias...
8 Rocroiy Ia pérdida del Rosellon - Ocho péglnas a todo color

6. Judea Capba. La 1° guerra judeo-romana
7 Sicilia 1943. Los aliados asalban la forbaleza Europa

9. La guerra oculba

10. La baballa de Sekigahara
11 Bélgica, 1914

12. Aguilas en Germania

13. Rzhev, 1942-43

14. Kadesh y Muskebeer (Suez, 1956)
15. En el infierno verde

ﬂnE I]ﬂﬁ]l’ﬂ per los hisboriadores de habla hispana en pro de una'nueva
hlsborlografla mlllbar mas compleba y multidisciplinarUninuevoimodeloide HistoriaiMiliGar:



